Yesus hup de Ol Dawemna mensa
Lukas ale gulkuke

Dawem Bian Teopilus Bak, 4
Lukas onakon:

Alap mensa orep nésa gu-gubirida gweka— zére mo Walassa
de nép zer sonezimdin hip dena, Zen mes ki héndep nér hom
néno mae mo ngirinnik kirekam syal gwibirki. Zéno awe de
gwén hap dena angkam aisili an desaé kon gwisibir hana'an.
Zini men zen nonol kon gwisibir hanan nakon zére mae mo
nwekam hla nul gwek, zen zep aisili ansa zi-€ zi-é san dep nol
halada gwek. Dekam zini beya nik sap dawem enkam de aisili
ansa ale gun hup éakasik gwek. 3 Ee hwéna men zen nonola
kon hla nul gwek, ée ama desa dawem enkam takensibirida
gwek. Hen zen men desa ale nul gwek, ée ama desa baca gul
gwek. Zen zebé héndep anakan enlala gwibik, “Aisili an ée asa
Bian Teopilus hup dam-dam enkam ale gulblul- aha-en mae de
hli yul guk kinin srémkam.” 4 Ee mae habé ansa ebe hap ale
gulbluk: Em ekakim anakan tawa gwe, “Nonol men desa emsa
tawa da gwek, zen eiwa de tanganna.”

Alap mo dam taha nakore zini kim Yohanis Su Tabinsi
de jaha gwen hap dena gubiridakake:

5 Herodes in kim teipsinkim Yerusalem mo langnak irik gilki,
Alap mo golak de syal gwe-gwen zini bosena Zakaria, zen hen
dekam zéwe. Zakaria, orep de Alap mo golak de syal gwe-gwen
zini Abia Swe mo hliknak hen syal gwe-gweka. We zem bosena
Elisabet. We zik mo auyan-azana hen Alap mo golak de syal ta
gwen zi. 6 We-zi darena in man tangan Alap mo nwenak oto
eisik. Hen zen aha-ere enlalakam tingare Alap mo ol san hen titi
tabin sin ang & gwek. 7 Zen hwéna hom walasna wé lak. Zen

@1:1-2 Teopilus Bak mo bosena in enlala naban. Enlalana, “Alapsa de ensa
Iwa gweblan zi.” San ha Lukas kire bose nabare zi hip ale gulbluka? San ha
tingare zini men zen Alapsa enna nola gweblananke, zébe mae hap ale
gulzimki? Nen angkam tawa naka hom.
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Alap ki kirekam Elisabetsa enlala gwibirki. Zep héndep walas
srémkam bogol €k.

8 Abia mo hliknak dinik dikim Alap mo golak syal tan hap
denak kim zauk, zao de yaklanak dekam zep Zakariasa zen de
syal gwen hap dam dasik. 9 Men kirekam Alap mo golak de
syal ta gwen zini zisi dam dasik gwibirin, zen kirekam
Zakariasa dam dasik. Zen mae hap dam dasik: Zen de zé-en
Alap zére en hap de teksonnak tin hip- irase dawem nabare te
kilsi de zé Alap hap ang gulsublun hap. 10 In kim ki kiresa de
syal gwibin hip denak zau'uk, zi beyana dekam zep eihya lip
nakore tekson nakon Biansa nen sonebla'ak.

11 Kim zéwe irase dawem nabare te kili insa ang gulsu'unka,
ki zep hwéna Alap mo dam taha nakore zini ang gul gwen hap
de meja alpnak zau'un zaka— Zakaria mo dam taha san dekam.
12 Zakaria kim hla taka, ki zep auna hloblaka, héndep man zé
airiblaka. 13 Hwéna Alap mo dam taha nakore zini in ki zep
gubluka, “Zakaria, bahem asa airiblan. Alap mes eno ol gu
sonenna salka. We om Elisabet zi walassa sa ebe hap wé tablal.
Yohaniskim bose ta. 14 Kim de jaha gwe'ak, em dekam esa
tangan sam gwesik gweblala, héndep esa isrip-sri gwe-gweblala.
Aha zi hen beya nik sa isrip-sri né gweblal. 15 Zen Bian mo
nwenak zi yawal hap sa jowera. Alap mo Enhona jaha gwen
nakon sa ki héndep bi gweblala. Zep angguru ban ho jal-jala
ban bap zen otde gwen. 16 Zen Zen sa Israelk de zini beyakam
Bian osan dep kwang guludahal zala- zére mae mo Alap hon
depye. 17 Hen Zen Zen sa Biansa ngeirbli zala. Zéno tahana
Alap mo ol ayang gul gwen zini Elia Bak mo kim sa soson
néblal, hen zéno enhona zéno kim sa Iwablala. Hen Israelk de
zini men zen iye zeban zénaka gil-gil neibirida gwenan, zen
zen sa desa siri gulsulu. Hen sré de ora san de égwahan wenya,
zen zen sa desa eiwa de ora san dep kwang guludahal zala. Zen
kirekam sa zi beyana Bian de hata zannak dep hamal gulu.”b

18 Zakaria ki zep takensiblika, “Banakarekam asa tawa
gwer?— eiwa diki lwankam. Sap ée mesé bogol gwek, hen ano
wenya mes-am tangan bogol gwek.”

19Ki zep ding gulbluka, “Ee an Gabriel. Bian mo dang
nakoné zauk gwenan. Zen zep asa emsa de ol dawemna ansa
tawa tan hap zer sonera. 20 Insa ki emsa gublunan, Alap sa ki

b1:17 Mal 4:5-6, Mat 11:14, 17:11-13
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héndep kirekam ebe hap syal gwibir-blira. Hwéna em home
asa taibliblanda. Zep héndep angkam em molye ola tonka. Em
esa ol srém gwera, héndep mes ki lwanan.”

21 Kim nésbla tinek, ki zep héndep denggwanbla'ak, “Zen ba
hap kire tangankam holo gwe'an ora?” 22 Kim kon wet so zaka,
zen banakan dep?- ol tonbiridanna. Taha enkam zep akan-akan
gwibirida'anka, sap zen mes ol srém gweka. Zi beyana in dekam
zep anakan tame dak, “O an nwe nik z€ lirisin néblaon.”

23 Zakaria Bak mo Alap mo golak de syala kim tap
gweblak, dekam zep zére mo gol san dep song gweka. 24 Hom
holo gwe'ak, dekam zep héndep we zem Elisabet u gwe'ak.
Dekam zep saher hap gol ennak gwé gwek— holona benna
aha-ere taha-tap enkam. 25 Zen man enlala gwe-gwek, “Na-en
babé tawa tabin. Dikire tingan anakan asa tame nuk, ‘In Bian
kwasang gwibirki.” Ee an sap bogola, hwéna ano walas wé tan
srém hap de sahera zi nwenak Bian Zén ap ngan gulsubi'ira.”

Mariasa kim Yesussu de jaha gwen hap
dena hamal hap tawa gulkuke:

26 Elisabet kim benna enam enkam u nuban gwé'ak, Alap
ki zep zére mo dam taha nakore zini Gabrielsa etan Galilea
mo langnak de éna Nazaret san dep zer soneka. 27 Gabriel ki
zep kwalbasa lam gunnu Maria osan dep song gweka. Zen
Yusup hup de golgu gweblanna. Yusup mo auyan-azana teipsin
zini Daud onakon. 28 Alap mo dam taha nakore zini in ki zep
Maria hon hataka, zao zep gubir zika, “Dawem! Em Alap
mo kwasang-kwasangnake gwé'ara! Bian man emsa dawem
tangankam kara gul gwenda!”

29 7Zéno ola insa de sankam, Maria ki zep auna hlok, dekam
zep zénaka enlala ennak mae hap takensibik, “An ba hap ki
kirekam asa gubirida?”

30 Hwéna ki zep etan gubirki, “Bahem airin, Maria, sap em
ema Alap mo nwenak sam gwesi'ira. 31 Em esa u gwera. Zi
walassa esa jaha gwera. Yesuskum bose ta.¢ 32 Zen sa teipsili,
héndep dekam sa nen gweblal, ‘Alap Teipsin Zi nik mo Tane.’
Bian Alap sa Desa gublula— Zen de Israelsa bi gwibin hip, zére
mo auyanna Daud Bak mo kim. 33 Zen Zen sa héndep denaban

€1:31 “Yesus”kum de bosena, zen enlala naban. Zéno enlalana, “Zisi de
ngaya tabin hip de Zi.” (Mat 1:21)
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kitak Yakob mo auyan-azana irik gili. Zéno irik ginni in molya
tap gwek.”d

34 Maria ki zep gubluk, “Hwéna ée an homé zi mae naban
gaing &'an. Ee banakan asa walas gwer?”

35 Ki zep ding gulbirki, “Alap mo Enho sa ebon ing gwehe
zala, hen Alap mo soson sa emsa bi gwibiri. Zen zep sa walas tola
insa nen gweblal, ‘Zen Alap mo Tane- enho lalak enna.’ 36 An
kirekamé emsa gubirin, zen mes ki iye om Elisabet hon kirekam
Iwak. Zen mes u gwek— benna angkam enam enkam. Zen sap
bogola, hen zini mes anakan nenbik, ‘An Alap ki walas srém
gulku.’ 37 Hwéna zen angkam u nuban gwé'an. Sap Alap hap
hom- banakare maena, Zen de syal gwibin srém hap denaye.”

38 Maria ki zep ding gulbluk, “Ee an Bian mo tana iltikinnik
de gwé gwen wesyake. Sap sa ki kirekam abon onak lwal- in
kirekam em asa gubiridaye.” Alap mo dam taha nakore zini in
ki zep hli yulku.

Maria kim Elisabetsa zini gikke:

39 Alap mo dam taha nakore zini in kim hli yulku,
holo gwehan srémnak Maria dekam zep hen soson tola ban
Yerusalem mo kwatap lang san dep song gwek— Zakaria ne
Elisabet nik mo & san dep. 40 Zakaria mo golak kim hatak,
ki zep Elisabetsa dawem gul kinik. 41 Elisabet kim Maria mo
dawemna insa salbik, ungala mwanak de walasna in dekam
zep soson gweka. Alap mo Enhona dekam zep Elisabetsa ing
gwe hebirki, 42 ki zep Mariasa ol mamkam gubik, “Em ene
tingare we walya kon dawemna hlau'ura! Hen Alap eno walasna
in hap dawemsa sa golblala. 43 Ee an betekna, hwéna em in
Teipsin Zini Bian mo anee ano golak hatanda! 44 Ee kimé eno
dawemna sal, ano ungala mwanak de walasna dekam zep
isrip-sri naban soson gwera. 45 Ebe hap Bian hé'ho gwibin
tangan naka golbi'ira, sap men zen ebon onak Bian mo ola
hatak, em ema taiblibirki, hen zen kirekam sa ki lwal!”

Maria kim Alapsa térya ban isrip-sri gweblakke:
(1Sam 2:1-10)

46 Maria ki zep guk,
“Ee ama Bian Alapsa boltere ta'an,

d1:33 2Sam 7:12-16, Yes 7:14, 9:6-7
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47 hen ano enhona man isrip-sri gwebla'ara,
sap Zen Zen sa asa ngaya gulu.
48 Zen man asa enlala gwibirki,
hwéna ée an Zébon de babu gwe-gwen we—
bose srém tola.
Hwéna angkam tingare zi ausuna héndep denaban sa
asa nen gwibir,
‘Ailya gwibin tanganna zen zen hlauk.’
49 Sap soson Zini Alap, Zen eiwa lalak tanganna,
hweéna Zen man kirekam-kirekam yawala abe hap
syal gwe-gwibir-bi'ira.
50 Auyan-aza nakon héndep auyan-azana,
Zénaka de airiblan zi hip
Zen man zére mo kwasangna gol gwizimnira. ¢
51 Bian men kirekam orep zére mo sosonna goltrei
gwizimki,
Zen kirekam etan angkam goltreizim'ira:
Zen orep zi zéna-zénana man sekwak gulsuk
gweka,
hen zéno mae mo kalang karekna man blaonsuk
gwizimki.
52 Zen hen orep teipsin-teipsin wenyaka
zére mae mo teinikin gwen nakon man yal gul
sone gweka,
hwéna bose srém wenyaka zep kang gulse gweka.
53 Usak nabare wenya desa man dérek-dérekna kim
itri ta gwibirki.
Hwéna men zen nonol tahalha srémkam lowehe
gwek,
desa man gubirida gweka, ‘Usak naban sekwak
gwek.’f
Hwéna angkam Alap etan kirekam nébe mae hap syal
gwibir-zim'ira.

54-55 Néno mae mo auyanna Abrahamsa hen zéno

auyan-tane walya men kirekam gu-gubirida
gweka,
Zen angkam kirekam Israelsa mas gwibirida'ara.
Zen man anakan gu-gubirida gweka,

€1:50 Mzm 103:17 f1:53 Mzm 107:9
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‘Ano ebe mae hap de kwasang-kwasangna héndep
denaban sa lwa gwer.
Ee molyé golzausuk gwek.’ 8
Zen desa angkam enlala gwibi'ira.”
56 Maria Elisabet han san ha dan-ahare benkam &k, ki zep
etan zére mo € san dep Ilwahak.

Yohanis Su Tabinsi kim jaha gwekke:

57 Elisabet de jaha gwen hap denak kim zauk, zi walassa
zep jaha gwek. 58 Gol golek dena hen iye zem kim anakan ésak,
“Bian mes Elisabet hap kwasangna mamkam golbiri,” dekam zep
tagal neisibirzik, hen dekam zep z€ apdekam &isrip-sri gwek.

59 Walasna in kim mingguna aha-en gweblak, ki zep etan
tagal néblak— to mip naka dikim blaonsublun hap.” Zen
man ékil gi'ik, “An zére mo Bian mo bosekam esa bose lal-
‘Zakaria’kam.” 60 Hwéna an zik zep gubiridak, “Kirekam bé&jen
nen bose tan! An ‘Yohanis’kim esa bose lal.”

61 Dekam zep denggwanbi'ik, “Iye wal om hom tanganke-
kire bose naye!”

62 Ki zep tahakam Zakariasa akan-akan néblak- anakan
de takensiblin hap, “Ena banakan de bose tan habe dwam
gwebla'ara?” 63 Zakaria hom nama dekam ola ton'anka. Ki zep
te hlang hap abe gweka, dekam zep zé ale gulku, “An bosena
Yohanis.” Dekam zep tingan denggwanblak. 64 Dekam zep
héndep ola etan tonka. Alap mo bose ensa zep ilman gul
tineka. 65 Zéno gol golek denak dena dekam zep sérkam
denggwanbla'ak, hen tingare Yerusalem mo kwatap lang san
de lowe hendan wenya desa man donbirida gwek. 66 Tingare
zini men zen ésak, ki zep enlala ennak éenlala gwe-gwe'ak,
“Walasna in banakare zi hip wéhé yap jowe'anka?” Zen mae
hap ki kirekam égu gwek: Sap Bian mo sosonna man Zébon
Iwa gwe'ak.

Zakaria kim hamal hap de ola tonbiridakake:

67 Walas zemka in kim “Yohanis”kim bose dak, dekam zep
Alap mo Enhona Zakariasa bi gweblaka, dekam zep Alap
onakore hamal hap de ola tonbiridaka,

£1:54-55 Kej 17:7, 22:17, Mzm 111:9 h1:59 Kej 17:12, Im 12:3
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68 “Bian en hap nen dawemsa golbla tine gwen—

Israel mo Alap hap.

Zen mes hatala—

zére kore naka de kwasang gwibiridan hap,

hen dekam de dowal mo kigi mo irik gin nikon
gwiswe sonen hap.

69 Zen mes nébe mae hap Zi sosonna zer sonezimki—
nésa de ngaya tabin hip de Zi niye,

teipsin zini Daud Bak, men zen Alap mo dwam
gwibin sin ang gwe-gwekake,

zéno auyan-aza nakore naka.!

70 Alap mo ol ayang gul gwen zini orep tangan mes
anakan égu-guk gwek,
71 ‘Nésa de ngaya tabin hip de Zini sa hatala—

Zen de nésa jal zi mo taha nakon alal gul gwen
hap.’

72 Hen anakan mes gu-gubirida gweka,

‘Ee asa Are mo ebe mae hap de ol gu-gubiridanna
enlala gwibir, zep asa héndep emsa kwasang
gwibiridal.’

73 Alap mes néno mae mo auyanna Abrahamsa anakan
gu-gubluka,
74 ‘Emsa de tamera gwen zi mo taha nakon Fe asa
emsa al gul halzal.

Zen dekam esa airin srémkam Asa betek

& gweblal.’J
75 Zep nen enho lalakkam esa Alap en hon étal gwesil,
hen zéno nwe kara gwennak esa héndep denaban
lowehe gwer.”
76 Zakaria ki zep hwéna tane zikhip dena aisil gwenkam
ayang gulku,
“Em, ano walas, emsa sa nen gweblal,
‘Alap Teipsin Zi nik mo olsa de ayang gul gwizimdin
hip de zini.’

11:69 Zakaria mo ola an, zen Yohanissi de enlala gweblan hap hom. Zen
hwéna Yesussu enlala gweblaka, sap Yesus Zen Zen— Raja Daud mo auyan-aza
nakore naye. Sap Zakaria zéna tane zem Yohanis hin, zen Harun Bak mo ausu
nakorena.

J1:74 Kej 17:7, 22:16-17, Mzm 105:8-11
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Em esa Biansa ngeirblira—
zébe hap de orasa sal tablan hap,k
77 hen Bian mo hlil irin wenyaka esa anakan tawa
ta gwibiri,
‘Alap sa emsa eno mae mo karek-kareksa de tap
gulsuzimdinkim ngaya tabiri.’
78 Sap néno mae mo Alapna Zen kae-kaena hen
kwasang-kwasang enna.
Zen zep sa nésa de ngatan tabin hip de Zini insa
zer sonera.
Zen ngatan zi mo lang nakon kaknak de yakla hata
sezan mo kim sa zilsi zila.
79 Zen dekam sa tingare zi ausuna ngatan tabir zira hen
ngaya tabiri,
sap zen tingan kawesinnik lowe he'an,
hen tin hip éairi gwenan.
Zen Zébon onakon esa Alap han érumlae gwer,
hen zi bosyan naban éumlae gwer.”!

80 Zakaria mo tanena Yohanis in kim mam gwe'anka, Alap
osan dep de enlalana hen dekam zep mam gwebla'anka. Zen zi
srém langnak gwé gweka— héndep yaklana mensa Bian Alap
dam tasiblika. Zao kim hatak, zen dekam zep tingare Israelk de
zi hip zénaka zertreizimki.

Yesussu kim jaha gwekke:
(Mat 1:18-25)

Dekam teipsin tangan zini ki, zen langna beya en tangan
naka Roma kon irik gilki. Zen dekam zep tingare zisi
de zére mo irik gin nika aitbin hip gubiridaka.™ 2 An nonol
aitbinni— Kirenius men kim Siria mo langnak gubernor
gwekake.” 3 Tingare zini dekam zep zére mae mo auyan-aza
mo é-é san dep sek gwendak- zéno mae mo bosem-sesa dikim

k1:76 Yes 40:3, Mal 3:1 11:79 Yes 9:2, 60:1-2

M2:1 Mae hap zénaka naitbik: Pajak te-alasa dikim Roma mo irik ginni kip
sowe henkam gol gwizimdin hip. Romak de teipsinni maekam nen gweblak,
“Kaesar Agustus”’kum, hwéna zen zéno bose tangansa hom. Men zen dekam
irik gilki, zéno bosena Gaius Oktafius. “Kaesar”’kam de gublunna, zen syal
bose. Enlalana, “Teipsin zini.”

12:2 Siriasa hen Roma irik nik.
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z€ ale tabir-zimdin hip. 4-5 Yusup ne Maria ne dekam zep hen
kire hap Galilea mo langnak de éna Nazaret kon Yerusalem
mo langnak de aha éna Betlehem san dep song €k— teipsin
zini Daudsa men zao orep jaha gwekke. Sap Yusup mo auyan-
azana Daud onakon. Zébe hap de golgu gweblan wenya Maria
in dekam u nuban gwé'ak. 6-7 Betlehemk hom tangan holo
€'ak, Maria ki zep zi walassa jaha gwek— nonol walassa. Kaen
hak-haknak zep tahalek, desa zep domba-sapi mo tembane ta
gwen kolho makarenak drének. Sap kitak de gol-gola mes zi
enkam ébeya gwek.

Domba zaho ta gwibin zinik kim Alap mo
dam tahana kore zini éjowe zakke:

8 Langna iwe dekam domba zaho ta gwibin wenya man
kam domba zaho zemka sonak kara dabi'ik. 9 Hwéna Alap mo
dam taha nakore zini ki zep zébon mae onak jowe ane zaka,
hen Bian mo ngatanna man z€ zilbirida anezak. Karekkam zep
z€ €airi'ak. 10 Hwéna Alap mo dam taha nakore zini in ki zep
gubiridaka, “Bahem &airin, sap ée an ol dawemsaé ebe mae
hap golhatazimninzal. Ola ansa de ésankam, tingare zini sérkam
tangan sa €isrip-sri gwer. 11 Namen, Daud mo énak, wenya man
jaha gwer- emsa de ngaya tabin hip de Teipsin nika, Alap
mensa dam tasikike. 12 Ol tan-tansaé ebe mae hap golzim'in:
Em esa walas tolsa deyol hak-hakkam de tahalen naka hla lal.
Domba mo tembane ta gwennak ta'ara. Zen dekam esa anakan
dam lasil, ‘An Zen.””

13 Ki zep hwéna mumuk ennak ahakore Alap mo dam taha
nakore zini beya en tangankam &jowezak, ki zep z€ Alapsa
isrip-sri nébla'ak,

14 “Alap Em eiwa teipsin tanganna!
Eno bosena dikire kitak teip nulsuk gweblak.
Sap angkam ema okamanak de zi niban
golésések gwe'ara—
ere mo nwenak men zen oto gwesi'inye.”

15 Alap mo dam taha nakore zini in kim etan ngatan zi mo
lang san dep sesek gwesek, zini in dekam zep éguk, “Nen ki
nabakam Betlehem san dep gweyo gwen- eka ki zé hla kuk,
in desa Bian nésa gubiridandake.”

16 Ki zep héndep sek gwek. Dekam zep héndep Yusup ne
Maria neka nakek, hen walas tola insa dekam zep hla dak—
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domba mo tembane ta gwen kolho makarenak de tannak.

17 In kim hla dak, dekam zep kitak donbiridak— walas tola

in hap dena, men desa Alap mo dam tahana kore zini in
tonbiridakaye. 18 Ola insa de ésane gwenkam, tingare zini
man tangan étenggwank. 19 Hwéna Maria zéna, in zen ki zé
lwa gwe'ak, desa kitak enlala ennak lam gul gwe'ak hen enlala
gwe-gwibi'ik. 20 Zini in ki zep etan Alapsa de térya ban boltere
tan naban lwan dahak. Sap tingan mensa €sane gwek hen hla
nuk, zen héndep men kirekam Alap mo dam tahana kore zini
in gubiridakake.

Yesussu kim bose dakke, hen Alap mo golak kim értrékke:

21 Walas tola insa kim mingguna aha-en tap gweblak,
dekam zep to mipna nablonsubluk, hen dekam zep “Yesus”kum
bose dak— men kirekam Alap mo dam taha nakore zini Mariasa
u gwen srémnak gubirkike.

22 Musa Bak men desa nonol zi walas wé tan hap dena zére
mo titi tabin olak ale gulku, Maria ne Yusup ne man desan ang
€k. Zen nonol Maria de sasa gwesinnik dep orapna empat-pulu
enkam eissik, dekam zep walas tola insa Yerusalem san érzahek—
Alap hap dikim értréblan hap.? 23 Mae hap értréblak: Sap Musa
mes ki zére mo titi tabin olak anakan ale gulku,

“Tingare nonol zi walas wé tanna, zen Alap zére hap
dena. Zep emki zére hap zertré gweblan.” P
24 Zen hen man ang ék— mawasa de dan-dan Alap hap
teisyablanna, desa de Alap mo golak de syal tan zi ang
sosublun hap. Sap Musa mo titi tabin olak nonol walas wé
tansa de Alap hap zertréblan hap dena kirekam hen lwak. 4

25 Dekam Yerusalemk, zini bosena Simeon. Zini in enho
dam-damkam gwé gweka hen Alap hon mes tangan tal gwesiki.
Zen man Alapsa Israelsa de dawem gun hup kara ta gweka, hen
Alap mo Enho zergwé gweka. 26 Alap mo Enhona mes hamal
hap gu-gubluka, “Em molye na-en tilki— Teipsin Zini insa
de hla tan srémnakye, Ee Mensa Israelsa de ngaya tabin hip
dam tasikye.” 27 Dekam zep hen Simeonsa Alap mo Enhona
anakan gubluka, “Emki Alap mo golak de teksonna iwe tin.”
Hwéna Maria ne Yusup ne dekam zep hen Yesussu Alap hap de
zertréblan hap érti'inzak— Musa mo ola in san de ang én hap.

02:221m 12:1-8 P2:23 Kel 13:2,13:11-15 92:24 Im 12:6-8
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28 Simeon dekam zep héndep walas tola insa zer inki, ki zep
dawemna Alap hap golblaka,
29 “Teipsin Zini Bian,
angkam Eno asa de gu-guk gweblanna mese
eiwa de guluda.
Ema asa sam tanda.
Zep ere hon de babu gwen zini ée angkam
mesé auhu-kamana ansa de hli yun hup
hohle gwenan.
30 Sap angkam €e mesé are mo nwekam hla tanan-—
ere mo zisi de ngaya tabin hip de Zi zer sonen naye,
31 men Desa Ena tingare zi dikim tame tan hap
hamal takaye.
32 Zen Zen sa ngatanna golzimdi—
tingare zi ausu mo enlalasa dikim ngatan
tazimdin hipye.
Hen zen Zébon onakon sa Israel mo bosena dawem
gwer.”"

33 An-bi zem man tangan lenggwan'ak— Simeon mo ola insa
kim zére nik mo walasna in hap dena sane €'akye. 34 Simeon ki
zep guzimki, “Bian sa ep dawemna golzimdi.” Hen Mariasa ki
zep gubirki, “Walas tola an mes Alap dam tasiki— Zen de Israelk
de zisi klis gun hup. Dawem gol gwen wenya, desa Alap zére
hap sa kang gul seblala. Hwéna karek gol gwen wenya, desa
héndep kareknak sa kang gulu. Sap An Alap mo dam tasin Zi,
zep sa hen zini beya nik lamang da gwer.$ 35 Alap insa kirekam
syal gwibi'ira, zini zen dekam sa zére mae mo enlala aning
tanna nértré gwer. Hwéna Maria, eno enhonak enlwan yawal
sa hen nébok ben-ben makan tisil.”

36 We sem bogola Hana Bak dekam zao hen gwé'ak. Zen
Alap mo hamal hap de olsa de ayang gul gwen hap de we.
Zéno biana Panuel - Asyer Bak mo auyan-aza nakorena. Wenya
in zi zeban tuju tahun enkam €k, 37 dekam hwéna sem nik zep
zé-en holokam gwé gwek. Héndep in kim Yesussu értilzik, zéno
tahuna dekam 84 enkam. Zen hom tangan Alap mo gola langa
gulsuk gwek. Yaklam denaban kam denaban zen dekon Alapsa
isrip-sri gwebla tine gwek hen gu sonebla tine gwek— tembane
lwa gwen naban. 38 Zen dekam zep hen hatazak, dekam zep

r'2:32 Yes 42:6, 49:6, 52:10, Yoh 8:12 $2:34 Yes 8:14, 1Kor 1:23, 1Ptr 2:7-8
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Alap hap dawemsa golblak. Hen men zen zé lowe he'ak, dekam
zep desa anakan tonbirida'ak, “Walasna an Zen Zen sa jal zi mo
irik gin nikon nésa gwiswe sonera.”t

39 Yusup ne Maria ne in kim zé Musa mo titi tabin ola insa
syal eisibik— nonol walas wé tan hap dena, dekam zep etan
zére nik mo éna Nazaret san dep érlwahak- Galilea mo langnak
dep." 40 Walas tola in ki zep héndep mam gwe'anka, hen
sosonna mam gwebla'ak, hen enlala blala dekam zep tangan
mam gwebla'anka. Hen Alap mo kwasang-kwasangna Zébon
lwa gwe'ak.

Yesus kim Alap mo golak gwékake:

41 Tahunna men kiye, Yesus mo ane-biana man yakla yala
Paskanak dep Yerusalem san dep yahe gwek.V 42 Yesus mo
tahunna kim dua-blas gwek, ki zep etan kire san dep sek gwek—
men kirekam Israelk de zini égwé gwekke. 43 Kim éhya gwesik,
ki zep etan lwan dahak, hwéna Yesus man Yerusalemk gwéka.
Hwéna an-bi zem hom anakan tawa éblak, “Zen man gwéra.”
44 Zen zi beya hap tim uk, “Zen hen mes ang gwe zala.” Hwéna
hom. In kim song €k, truwe guk gwennak kim kam-en yaing
gwek, dekam zep ohwensiblik. Dekam zep iye zem osan hen
wal bose wal zem osan 1éblak. 45 Hwéna hom hla lak. Ka'an zep
kaknak etan Yerusalem san dep olahak- zéwe de 1éblan hap.

46 Yaklana dan-ahanna kim zep hla lak. Zen Alap mo golak
nikin'inka, Alap mo olsa de tawa ta gwibin wenyaka sane
tabi'inka, hen man takensibirida gwe'anka. 47 Tingare zini men
zen sane da gwe'ak, zéno enlala blala man anakan denggwan
gwebla'ak, “Owas, zen en ba hap dam gulsuk gwe'ara?”

48 An-bi zem hen man tangan zao de hla lankam lenggwanblak.

£2:38 Yunani olkam Lukas Yerusalemsa de gwiswe sonen hap awe ale gulku.
Yerusalem zen Israel mo & yawal. Zep enlalana awe, tingare Israelsa de
gwiswe sonen hap.

U2:39 Mat 2:23

V2:41 Paskana zen Yahudi mo olkam enlalana “tamaran.” Zen dekam de
enlala gwibin hip- in kim Alap mo dam taha nakore zini Israel mo gol-gola
tamankake, Mesir mo gol-gol san de tilidan hap. Mesir mo nonol walasna
dekam zep juwek. Owasna insa de hlaukum, dekam zep Mesir mo teipsinni
Israel mo zi ausu nakore zini insa gubiridaka, “Dikire sek gwek.”

(Kel 12:1-51, Ul 16:1-8)
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An zem ki zep gubluk, “Temlan, em ba habe kirekam asa
gweizimki? Ee bia han ngalap nabané emsa ahakalblal!”

49 Ki zep ding gulbirki, “Em ba habe srén san Asa
ahakalblaka? Zen emaka enlala €ka, ‘Zen Bi zik mo golak
gwé'ara.”” 50 Hwéna zen hom zéno ding gulzimdinni insa tame
ulblik.

51 Dekam zep etan Nazaret san dep ang gwizimki, hen
dekam man zé betek gwe-gwizimki. Maria kirekam-kirekamna
insa tane zikhip dena hlaul gwek, desa enlala ennak lam gul
gwek. 52 Yesus kim mam gwe'anka, enlala blala dekam zep
hen mam gwebla'anka. Zen man tangan Alap mo nwenak hen
tingare zi mo nwenak oto gwesiki.

Yohanis Su Tabin mo ol:
(Mat 3:1-12, Mrk 1:1-8, Yoh 1:19-28)

Roma mo teipsin tangan zini Tiberius Bak, zéno irik gin
tahunna kim lima-blas gwek, Alap dekam zep syala
Yohanis hip wei yul soneblaka. Dekam men zen Roma mo
teipsin tangan zini in mo alp nakon irik nik,
Pontius Pilatus Bak dekam Yerusalem mo langnak
irik gilki,
Herodes dekam Galileak irik gilki.
Herodes mo ayana Pilipus Bak dekam Itureak hen
Trakonitisk irik gilki,
hen Lisanias Bak dekam Abilenek irik gilki.
2 Alap mo golak de syal tan zi mo teipsinni dekam Hanas han
Kayafas han. Hwéna dekam zep zi srém langnak Alap mo ola
Zakaria mo tanena Yohanis hon hatak. 3 Yohanis dekam zep
Alap onakore olkam Yordan mo lang san kitak titi tabir song
gweka, “Ere mae mo karek-karek nakon em €halen. Alap
dekam sa eno mae mo karek-karekna tap gulsuzimdi. Em dikim
enaka anakan golétrén hap, ‘Ee ama angkam Alapsa ang
gwebla'an,’ €e ki asa hwéna emsa su tabiridal.”" 4 Yohanis zen
orasa de sal tablan hap de zini men zébe hap Yesaya Bak Alap
mo olak hamal hap anakan ale gulblukake,
“Zini sa zi srém lang nakon taken gwera,
‘Haen, nére mae mo Teipsin Zi hip nen orasa
hamal ta gublun!

W3:3 Kis 13:24-25, 19:4
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Hen nen dam-dam ta gublun!
5 Tingare dwrak-dwraknak kamasa nen bwang gun,
hen tingare kwatapna betekna hen yawala nen
talen— dekam de sések gwen hap.
Ora gwa-gwana nen dam-dam tasin.
Tung-tungna hen nen sések tandan.
6  Tingare auhu-kamanak de zini esa hla lal-
Alap onakore emsa de ngaya tabin hip de Zi
niye.’”X

7 Zini beya tangan nik zep Yohanis hon su tabiridan hap
yaing gwe-gwek. Hwéna Yohanis zao zep gubirida gweka, “Em
an gwe makare enlalana! Em ema éenlala gwe'an, ‘Asa de su
tabiridankam Alap molya asa karek tabirki.” Hwéna em home
éhale'an. Alap mo jala kon molye éheya-hya gwek. 8 Zen in
zep, em de Alap mo jala insa goltowen srém hap, emsa de su
tabiridan srémnak em nonol ere mae mo lowehen karekna insa
wet gulsun— dekam de emsa anakan tame tabin hip, ‘Zen mes
éhaler.” Em bahem anakan &kil gil gwen, ‘Ee an Abraham mo
auyan-aza nakore nakake. Zep asa molya Alap karek tabirki.’
Sap Alap maka eno mae mo weinak dep kaso-kasona ansa
Abraham mo auyan-aza hap yang tabi'ira. 9 Sap Alap mo zer
sonen Zini in Zen ano lure nakon hata'an zala, Zen mes hlala
hohle gulu— dekam de tesya lu ta gwen hapye. Tenya men zen
de eini été srém gwe'ak, desa sa ausu ennak lu tala, héndep ki
sa tinsik gwen srém syauk hi-hitinnik yal ta sera.”

10 Zen hwéna man dakensik gweblak, “Ki ée basa asa syal
eibir— ée dikim Alap mo jala insa goltowen srém hapye?”

11 Anakan zep ding gul gwizimki, “Eno baju de dan nénna,
ahana kip em teisyablan— baju srémna kip. Eno tembane de
lwanna, em tahalha wenya kip kae gwebla-zimdin.”

12 Roma mo irik ginnik dep de pajak te-ala alal ta
gwizimdin hip de zini hen man su tabiridan hap yaing
gwe-gwezak. Zen man dakensik gweblak, “Bian, ée basa asa
syal eibir?”

13 Desa man ding gul gwizimki, “Te-alana bahem mamkam
alal ta gwizimdin- aha hlik naka dikim ere mae hap kap ta-in
gwen hapye. Diki Roma mo teipsin zini men kire enkam de alal

X3:6 Yes 40:3-5
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ta gwen hap emsa gubiridaka, zen kire enkam em alal ta
gwizimdin.”

14 Jana nabare wenya man hen dakensik gweblak, “Zep abe
mae hap hen banakan? Ee hen banakan asa syal eibir?”

Yohanis man ding gul gwizimki, “Em bahem jala ban tik-tik
ta gwibin- te-alasa dikim alal tazimdin hipye. Hen anakan
bahem gubirida gwen, ‘Ee asa emsa klak tal’- ep dikim te-alasa
zerzimdin hipye. Ere en mo te-alakam em lowehe gwen.”

15 Yohanis hon de ésane gwenkam, zep zénaka nenbirida
gwe'ak, “Eiwa, nésa de ngaya tabin hip Dinik bae ki hata'an
zala! San ha diki an Zen mes yap?”

16 Hwéna ki zep gubiridaka, “Ee weyakamé emsa su tabirida
gwe'an. Hwéna abon onakon de Teipsin Zini sa hata zala. Ee
dawem naka hom- dekam de Zébon onak babu gwen mae
hapye. Sap zéno tana maesa de ngan sosublun hap, ée béjené.
Zen diki Zen sa Alap mo Enhokam emsa su tabirida gwera—
hen syaukkumye.Y 17 Zen joksa zirensi'ira— dekam de lénsa 1én
hap. Dangnak dena, desa yunak sa biti tala. Hwéna syaena men
zen dang alp san alti'ik, desa tinsin srém syauk bla san dep sa
yal ta sera.”?

18 Zen kirekam-kirekam ol zim-zimsi z€ mas gul gwizimki-
dekam de Alap onakore ol dawem san dep titi tabin hip.

19 Hwéna zen hen Galilea mo teipsinni, Herodessa, damnak
anakan jalse gweblaka, “Em bap ere mo oso mo wenya
Herodianasa al gulbluka! Hen eno aha karek-karek gulin

hala seranna hen beyana!” 20 Hwéna Herodes dekam zep jal
gweblaka. Zen dekam zep Alap mo nwenak zére hap de karekna
etan mam gulsuku- Yohanissi kim bwinak tak ta inkiye.

¥3:16 Yohanis mo ola awe srén-srénkam dam nulsuk gwenan. Syauknu, san
ha men kirekam nol bol tahannak mawa mo kim ézauk ine gwe'anzak?- in
kim Alap mo Enhona nonol tanganna Kristen zisi bi gwibiridakake. (Kis 2)
San ha dam gulsunnu anakan?- “Zen sa ahakon ebe mae hap Alap mo
Enhosa hlé ta sone gwizimdi, hwéna ahakon syauknuk sa yal gulse gwera.”
Dekam enlalona man ayat 17 naban apde né'an.

23:17 Yohanis gandum nuban nyiru naban ol gulk sun blaonzimdinkim
gubiridaka. Zéno enlalana apdenak- lénsa de 1én hap hen joksa de zirensin
nibanye.
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Yohanis kim Yesussu su tablakake:
(Mat 3:13-17, Mrk 1:9-11, Luk 9:35, Yoh 1:32-34)

21 Hwéna bwinak kim nama dayalsik srém gwe'ak, zi
beyana insa kim su tabirida'anka, Yesussu hen dekam zep su
tablaka. Yesus kim kon ola gu sone'anka, nglina dekam zep
hlang né hanak. 22 Alap mo Enhona dekam zep mawana ohola
mo nwe-masekam Zébon onak dep ati gwe ine zaka. Ngatan zi
mo lang nakon dekam zep hen ola anakan wet sohak,

“Em in are mo Tane- are mo dang tininak de
tanganna. Ee ama tangan Emsa sam gwesik
gweblanan.”

An Yesus mo auyan-aza aitbinni:
(Mat 1:1-17)

23 Yesus kim syala kon gwisibir hana'anka, zéno gwén
tahunna san ha tiga-pulukam mes yap. Zini dekam man tim di
gwek, “Zéno biana Yusup,” zep zéno auyan-aza mo bosem-
sena, diki an zen:

Yesus mo auyanna Eli,? 24Eli mo biana Matat,
Matat mo biana Lewi, Lewi mo biana Malki,
Malki mo biana Yanai, Yanai mo biana Yusup,

25 Yusup mo biana Matica, Matica mo biana Amos,
Amos mo biana Nahum, Nahum mo biana Hesli,
Hesli mo biana Nagai, 26 Nagai mo biana Maat,
Maat mo biana Matica, Matica mo biana Simei,
Simei mo biana Yosek, Yosek mo biana Yoda,

27 Yoda mo biana Yohanan, Yohanan mo biana Resa,
Resa mo biana Zerubabel,

Zerubabel mo biana Sealtiel, Sealtiel mo biana Neri,

28 Neri mo biana Malki, Malki mo biana Adi,

Adi mo biana Kosam, Kosam mo biana Elmadam,
Elmadam mo biana Er, 29Er mo biana Yesua,
Yesua mo biana Eliezer, Eliezer mo biana Yorim,
Yorim mo biana Matat, Matat mo biana Lewi,

@3:23 Yesus mo auyan-aza aitbinni ansa srén-srénkam dam nulsuk gwenan.
San ha Lukas Maria mo auyan-azasa ale gulku? San ha Yusup moka? Sap
bosem-sena hom apde né'an— Matius mo ale naban. (Mat 1:1-17)
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30 Lewi mo biana Simeon, Simeon mo biana Yehuda,
Yehuda mo biana Yusup, Yusup mo biana Yonam,
Yonam mo biana Elyakim,

31 Elyakim mo biana Melea, Melea mo biana Mina,
Mina mo biana Matata, Matata mo biana Natan,
Natan mo biana Daud, 32Daud mo biana Isai,

Isai mo biana Obed, Obed mo biana Boas,
Boas mo biana Salmon, Salmon mo biana Nahason,

33 Nahason mo biana Aminadab,

Aminadab mo biana Admin, Admin mo biana Arni,
Arni mo biana Hezron, Hezron mo biana Peres,
Peres mo biana Yehuda, 34Yehuda mo biana Yakob,
Yakob mo biana Isak, Isak mo biana Abraham,
Abraham mo biana Tera, Tera mo biana Nahor,

35 Nahor mo biana Serug, Serug mo biana Rehu,

Rehu mo biana Peleg, Peleg mo biana Eber,

Eber mo biana Salmon, 36 Salmon mo biana Kenan,
Kenan mo biana Arpaksad, Arpaksad mo biana Sem,
Sem mo biana Nuh, Nuh mo biana Lamek,

37 Lamek mo biana Metusalah,

Metusalah mo biana Hanok, Hanok mo biana Yared,
Yared mo biana Mahalalel,

Mahalalel mo biana Kenan, 38Kenan mo biana Enos,
Enos mo biana Set, Set mo biana Adam,

hen Adam mo biana Alap.

Yesussu kim dowal mo kigina akasiblikake:
(Mat 4:1-11, Mrk 1:12-13)

Yesus in kim Yordan kon lwahal zaka, Alap mo Enhona

dekam mes bi gweblaka. Dekam zep zi srém lang san dep
zersong gweka. 2 Zéwe zep dowal mo kigina akasik gwebla
zaka— héndep orapna man empat-pulu gwek. In kim z€é gweé
gweka, Zen tembanesa lwa gweka. Héndep aumwa hap denak
usakna mes sabak gweka.

8 Zao zep dowal mo kigina in gublu zaka, “Em san Alap mo

Tanesa hom? - zebe usak naban gwé'araye. Kasona ansa emki
gubin- roti hap de jowen hap.”
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4 Yesus ki zep hwéna ding gulbluka, “Alap mo olak man
Iwak,
‘Zini tembane en nakon hom lowehe gwenan.’”P
5 Dowal mo kigina in ki zep kon kwatap yawal san dep
zersong gweka, ki zep tingare auhu-kamanak de irik ginni ansa
hluwesik kinzinnak goltréblaka. 6-7 Ki zep gubluka, “Alap mes
tingare irik ginni insa abe hap golblaka, hen zéwe de kire-kire
dawemna héndep kitak— ée de hwéna ahana kip golblan hap,
mensa Aena enlala gwebla'akye. Hwéna eme bokle kom soblan
naban asa boltere ta'anka, ki ebe hap asa kitak golblal.”
8 Yesus ki zep ding gulbluka, “Alap mo olak man lwak,
‘Bian Alap ensa em boklena kom so gweblan,
hen Desa en em blikip gwesik gweblan.””¢
9 Hwéna ki zep kon etan owaskam Yerusalem san zersong
gweka, Alap mo gol bolak zep dréne seka. Ki zep zé gubluka,
“Em san Alap mo Tanesa hom?- ki emki heya gwe inen.
10 Sap Alap mo olak ebe hap dena anakan lwak,
‘Alap zére mo dam taha nakore wenyaka sa emsa de
dawem enkam kara ta gwen hap gubiridala.
11 Zéno mae mo taha tere san esa ténda gwera, zep em
molye ba karek maena goltoweka.’d
Zep em san ema Alap mo ola insa taiblibi'ira? Ki emki heya
gwe inen.”
12 Yesus ki zep ding gulbluka, “Alap mo olak man hen ale
nuk,
‘Bian Alapsa totoresa bahem anakare hap akasiblin,
“Weéhé asa mas gwebla'anka?”’”¢
13 Dowal mo Kkigina in kim akasik gweblanna hya
gwesiblika, ki zep zé hli taka, hwéna dekam zep etan de
akasiblin hap eissiblika. f
Yesus kim Galileak syala kon gwisibir hanakake:
(Mat 4:12-17, Mrk 1:14-15)

14 Yesus ki zep langna Galilea san dep lwa halka, hen Alap
mo Enho nakore sosonna Zébon lwa gwek, héndep ki zep zébe

b4:4 Buku Ulangan nakore ayatna in mo ayang gunnu: “Hwéna tingare Alap
mo ola mensa ésane gwe-gwenan, zen dekon hen ki lowehe gwenan.” (Ul 8:3,
Mat 4:4)

€4:8U16:13-14 94:11 Mzm 91:11-12 €4:12 Ul 6:16, Kel 17:1-7

f4:13 1br 2:18, 4:15
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hap de ola tingare é-€ san étawa gwendak. 15 Zen dekam zep
but srém gol-gol san tawa tabirida gweka. Tingare zini man
nen gweblak, “Zini in dawem tanganna.”

Yesussu kim Nazaret kon baes néblakke:
(Mat 13:53-58, Mrk 6:1-6)

16 Yesus ki zep etan Nazaret san dep lwa halka— men zéwe
Zéna mam gwekake. Hari Sabatkam ki zep but srém gol san
dep song gweka— men kirekam Zéna gwé gwekake. § Ki zep
z€ Desa dam dasik— Zen de ngein nikon Alap mo olsa baca
gulzimdin hip. 17 Alap mo ol ayang gul gwen zini Yesaya Bak
mo ol tataksa zep nolblak, ki zep er gulsuku, héndep hlaulku—
men desa baca gulzimdin hip dwam gwibirkike. Ki zep héndep
anakan baca gulzimki,

18 “Bian mo Enhona man asa bi gweblaka,

sap Zen mes asa dam tasiki—
ol dawemsa de tahalha wenya kip gol gwizimdin
hip,
hen bwinak de wenyaka dikim anakan tonbirida
gwen hap, ‘Bian sa emsa gwis gwe sonera,’
hen zi nwe dimin dikim nwe nik ékara gwen hap,
jap gul sonen wenyik dikim luk tan hap,

19 hen ol dawemna ansa dikim anakan tonbirida
gwen hap, ‘Angkam mes hatanan- Bian de
nésa dawem gun hup denaye.’”h

20 Yesus ki zep etan bukuna insa obon gul kinika, ki zep
etan, men zen zéwe syal gwe-gweka, zébe hap golblaka.
Zéna ki zep nikin aneka. Dekam tingare zini nwena Zébon en
Iwazim'inka— dekam de dawem enkam zéno tawa tabinni insa
ésane gwen hap.i 21 Zen dekam zep gubiridaka, “Alap mo ola
insa ésane gwenan mes ki abe hap dakastilblinan.”

22 Zen man zénaka don sonebirida gwe'ak, “O zéno ola
dawem tanganna, hen zini in dawem tanganna.” Dekam zep
tenggwanblan hap éguk, “O san ha man zénaka kil ti'ara, ‘Ee
an Alap mo dam tasin zi?’ An Yusup mo tane sake!”

£4:16 Yahudi mo Hari Sabatna, Jumat mo yakla dum gwehen nakon nait
§wibik, héndep Sabtu mo yakla dum gwe hennak zausuk gwek.

4:19 Yes 61:1-2
14:20 Yesus mae hap nikin aneka: Sap Yahudi zini nikirinkim but srém golak
srip nulsuk gwizimk. In zep Zébon en nwena lwazim'inka.
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23 Hwéna Yesus mes zéno mae mo enlalana tame tazimki, ki
zep gubiridaka, “Ee tawana: Epba gulk sun de ol blaoranna em
anakan esa Asa enblal, ‘Eme eiwa dokter gwe'anam, ere mo
timni emaka dawem gu'ura.’ Zep esa Asa anakan jakal éblal,

‘Ee an ere mo tim makan am lowe he'an. Bahem asa da tasibin.’
Zep anakan esa Asa en gweblal, ‘Ee ama ésak— em Kapernaumk
owas-owassae syal gwe-gwibir-zimki. Aha zi mo lang ennak
bahem kirekam syal gwe-gwibin. Diki ere mo éna awe em hen
ap syal gwe-gwibir-zimdin.’ 24 Hwéna Ee eiwa denakaé emsa
gubirida'an: Zini hom zére kore wal de Alap mo olsa ayang gul
gwizimdin hip de zini nasal gweblanan. Zep em molye Asa asal
gweblak. 25 Emki ésan: Alap mo ol ayang gul gwen zini Elia Bak
hen kirekam gwéka. Zen kim gwé gweka, ona hom il ti gweka—
holona tahunna dan-ahan, ahana ngirin ngam sonnak zauk.
Tingare Israel mo langna dekam sasan gwek, dekam zep
mamkam éusak gwek. Dekam we wal sem-semna beya tangan
nik Israelk awe étahalha gwek.J/ 26 Hwéna Alap hom Eliasa zer
soneka—- awe de aha we sem maesa de mas gwibin hip. Hwéna
aha zi mo langnak Sarfat de we sem san dep zer soneka— Sidon
mo langnak. 27 Hen kirekam— Alap mo ol ayang gul gwen zini
Elisa Bak kim gwékaye. Dekam Israelk awe de zini beya nik sop
sang-sang karek naban nollwa gwek, hwéna hom aha-en mae
dawem taka. Hwéna aha zi ausu nakore wal ensa dawem taka—
Siria walya Naaman Bak ensa.”k

28 Kim anakan zéno ola kon dam nulsuk, “Zen molya nébe
mae hap owasna syal gwibir-zimki,” dekam zep but srém golak
de zini in sérkam jal néblak. 29 Dekam zep luk tak, ki zep
héndep Yesussu éna in kon irik ta hankam nérwet sok. Ena in
kwatapnak, in zep li san de ak tasik irin hip irik da ha'ak.

30 Hwéna Yesus ki zep zéno mae mo ngirin kles san song gweka.

Yesus kim zi nikon dowala zeralsa sonekake:
(Mrk 1:21-28)

31 Ki zep Yesus tineka Galilea mo langnak de éna Kapernaum
sun dep. Hari Sabatkam zao zep tawa tabirki. 32 In desa tawa
tabi'inka, man tangan denggwanbla'ak. Sap zéno ola soson
tanganna- san de teipsin zi mo tawa tabinni kiye. 33 But srém
golak iwe zini hen ki gwé'anka— dowal mo bi gweblanna. Zen ki

j4:25 1Raj 17:1-18:1 k4:27 2Raj 5:1-15
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zep mam enkam hérhe hanaka, 34 “Wéo, Nazaret walya Yesus!
Em aban mae ba olsa de étoran hap? Em san asa de tameran
habe hata zala? Ee mesé emsa tame tal! Em in Alap mo zer
sonen Zi Lalakna.”

35 Yesus ki zep zébon de dowala insa jala ban gubluka,
“Balkkam! Zini in kon em wet son!” Dowala in dekam zep zini
insa zéno mae mo ngirinnik zerheir guk halka. Héndep sang-
sang maena hom hli yulbluka.

36 Tingare zini sérkam tangan denggwanblak, dekam zep
zénaka donbirida nasen'ak, “Ha! Zéno ola wehasa hom- soson
tanganna, san de teipsin zi mo ola kiye! Zéno dowal-dowalsa
de goléalsa sonenna, héndep dekam de wet so gwenkam!”

37 Héndep dekam zep nabakam Yesus hup de ola tingare zéwe
de langna in san nol haladak.

Yesus kim zi beyam-byana dawem tabirkike:
(Mat 8:14-17, Mrk 1:29-34)

38 Yesus kim but srém gola in kon wet soka, ki zep Simon
mo golak golébiti gweka. Simon mo we marena man sérkam
ewek, zep Yesussu dawem gun hup abe dak. 39 Tum alp nakon
zep zau'un zaka, dekon zep ewenna insa gubirki, “Wenya ansa
em hli yun.” Ewenna in dekam zep tapbla guk— Simon mo
marena insa. Dekam zep héndep luwek, hen tembanekam mas
gwibiridak.

40 Hwéna yaklana kim dum gwe heka, dekam zep Yesus hon
dep kitak men zen kirekam-kirekam sang-sang naban nolgwék
desa noléyaing gwezak. Yesus ki zep tahasa de tehabirida ane
gwenkam kitak dawem tabirki. 41 Hen dowal-dowala dekam
zep zini in kon anakare hérhen naban wet so gwe-gwe'ak,
“Em in Alap mo Tane!”

Hweéna Yesus ki zep jala ban jalse gwibiridaka, ki zep zé
héndep ol srém tabirki. Sap zen mes tame dak, “An Zen- Alap
mo dam tasin Zi niye, zisi de ngaya tabin hip Denaye.”

Yesus kim tawa tabir song gwekake:
(Mrk 1:35-39)

42 Yaklana kim hata se'an zaka, Yesus ki zep éna insa
hli taka, dekam zep zi srém san dep song gweka. Kim
nohwensiblik, dekam zep héndep déblak, héndep ki zep hla
dak. Zao zep desa de hli yuludan srém hap nértonk. 43 Ki zep
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hwéna ding gulzimki, “Alap Zén de tingan irik gilzin hap de ol
dawemna an, zen tingare €-€ san de tawa tabirida gwen hap
dena. Asa Zen kire hap zer soneka.” 44 Yesus dekam zep hwéna
tingare Yahudi mo langnak de but srém gol-gol san tawa tabir
song gweka.

Yesus kim nonol tanganna zére hon
de ang ta gwen wenya tagal gulkuke:
(Mat 4:18-22, Mrk 1:16-20)

Aha yaklanak kim zauk, Yesus Ho Gutuna Galilea mo

alpnak zau'unka.! Zi beyana ki zep zé dot dasik— Alap mo
olsa dikim ésane gwen hap. 2 Yesus ki zep zéwe hisglimnik bul
darena akeka, hwéna buluk iwe de syal ta gwen wenya in mes
atiti gwek. Zére mae mo jaringnik men zen desyana étéhekke,
desa kap dasi'ik. 3 Yesus ki zep aha buluk sewe seka— Simon
mo buluk. Ki zep gubluka, “Simon, bulu ansa em ata gun—
engka en deka esek gwehak. Man asa dot dasi'in.” Bul mwanak
zep Yesus nikinki, dekon zep zi beyana insa tawa tabirki— men
zen ho alp san teinikin sonekye.

4 Kim tawa tasibirki, Zén hom bulu in kon ati gweka, hwéna
ki zep Simonsa gubluka, “Emki tatek san dep golsong gwen.
Em jaringsi ahakore naban zitol sonen— hogwesa ekakim
lahyok.”

5 Simon ki zep ding gulbluka, “Bian, kam blal ée ama syal ta
tiner, hwéna hogwe maena homé balk ul. Hwéna mese ki asa
gublunda, €e asa ki etan otol soner.” 6 Kim notol sonek, beya
en tangankam zep étéhek, héndep jaringni in kalk-kalk gwen
hap alp gwesik. 7 Dekam zep aha buluk de wenya kip tahana
walap nulsubirida gwe'ak— zen de mas gwibiridazan hap. Kim
yaing gwezak, dekam zep apdekam nul inek. Bul darena insa
kim hogwena inkam biti dazimk, héndep man su nék, héndep
keing nén hap alp neisi'ik.

8 Simon Petrus kim kirekam hlaulku, ki zep Yesus mo
nwenak utuk gwehe zaka, ki zep kon gu seblaka, “Asa hli ta,

I5:1 Lukas Ho Gutuna Galilea mo aha bosekam ale gulku- “Genesaret”kam.
Ho gutunak de éna hen ki “Genesaret”’kam de bose naye- ho gutuna in mo
yakla dum gwehen san dekam.
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Bian, sap €e an kirekam-kirekam karek naban.” 9 Simon in
mae hap ki gubluka, sap zen hen tingare wal bose wal zeban
man sérkam denggwanblak- insa kirekam beya tangankam
dahyokke. 10 Hen kirekam- Simon mo syal bosena, Zebedeus
mo walas darena Yakobus ne Yohanis ne.

Yesus ki zep Simon maesa gubiridaka, “Bahem éairin.
Angkam hwéna zisi esa lahyo gwer.” 11 Ki zep bulu insa hisglim
sin dep ata nosok, zao zep héndep tingan hli dandak. Hwéna
Yesussu zep kon ang néblak.

Yesus kim sop sang-sang karek nabare zini dawem takake:
(Mat 8:1-4, Mrk 1:40-45)

12 Aha yaklanak Yesus man aha énak gwé'anka. Zao zini ki-
sop sang-sang karek de tingare tim sin hla tanna. Zini in kim
Yesussu hla taka, ki zep zéno nwenak 7k gwehe zaka, dekon
zep abe ta seka, “Bian, Eme dwam gwe'anam, Em emaka asa
dawem ta'ara.”

13 Yesus ki zep towanblan naban ding gulbluka,™ “Ee ama
dwam gwe'an. Em dawem gwen!” Dekam zep héndep sop
sang-sang karekna in hli tak. 14 Zao zep gubluka, “Insa emsa
dawem tanan, bahem mae ahasa tonbiridan. Diki nonol Alap
mo golak de syal tan zi hip ahana kip enaka zertrébla. Zao
gublu, ‘Emki asa hla tan. Ee san ha mesé dawem gwer?’ Musa
Bak mo titi tabin olak men kirekam sop sang-sang karek zi de
dawem gwennak dep dena lwakke, zen kirekam em syal
gwibin. Zen dekam sa tingan emsa anakan tame dal, ‘Zen eiwa
mes tangan dawem gweka.””"

15 Sap man Yesus tonbiridan hap jalse gwibirida gweka,
hwéna zére hap de ola man etan langa gwesik haladak. Ki zep
zini etan beya tangan nik yaing gwe-gwezak— sane tan hap,
hen sang-sang nakon de dawem ta gwibin hip.

16 Yesus dekam otan-otankam zi srém san dep song
gwe-gweka— dekon de zé-ere nakon Biansa gu sone gweblan
hap.

™M5:13 Musa mo titi tabin olak, sop sang-sang karek zini béjen énak gwén,
hen but srém golak béjen tin, hen aha zi bé€jen desa golek de tan, ahaksa
towanblan. Hwéna ayatnak awe Yesus man towanblaka.

n5:14 Im 14:1-32
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Yesus kim taha-tana teisya inen srém
zi sang-sangna dawem takake:
(Mat 9:1-8, Mrk 2:1-12)

17 Aha yaklakam, Yesus man zi beyasa tawa tabi'inka.
Hwéna Farisikam de gubirida gwen zi niban, Musa mo titi
tabin olsa de tawa ta gwibin hip de zi niban zao hen lowe
he'ak.© Zen tingare é-€ nakon mes étagal gwek- Galilea mo
lang nakon, hen tingare Yerusalem mo lang nakon. Dekam
Bian onakore sosonna, zi sang-sangsa dikim dawem ta gwibin
hip dena, Yesus hon lwa'ak. 18 Dekam zep hen taha-tana
teisya ine gwen srém zi sang-sangna berya ban neiren halzak.
Zen sap Yesus osan dep nér halzak, 19 hwéna ba san dep?-—
Zébon osan dep de zertilzin naye. Sap zini mes tangan kyang
gwesik. Gol bol san zep nérsewek, dekon zep dre dasik
anehak, desan zep berya ban Yesus osan dep nér dwanuk.

20 Yesus kim anakan tame tabirki, “Eiwa, zen man tangan Asa
daiblibla'an,” ki zep zi sang-sangna insa gubluka, “Tane tol,
eno karek-karekna mesé ep tap gulsublunan.”

21 Musa mo olsa de tawa ta gwibin zi niban Farisikam de
gubirida gwen zi niban enlala ennak zep anakan donsublu'ak,
“Zini an zéno ola bolte-bolte tanganna! Zen bap kirekam
Alapsa lamang tanda! Zi béjen zi bose zik mo karek-karekna
tap gulsublun. Diki Bian Alap bap.”

22 Hwéna Yesus mes zéno mae mo enlalana insa tame
tazimki, dekam zep gubiridaka, “Em bap kirekam enlala ennak
Asa lonsublu'an! 23 Em ema ano ola husus eibir— anakan insa
gublulye, ‘Eno karek-karekna mesé ep tap gulsublunan.” Hwéna
anakan de gublunkam, ‘Em luwen, héndep song gwe,” san esa
hen etan husus eibir? Sap ol-gun darena in apdenak- Alap mo
sosonkam de gublun ol. 24 Hwéna angkam Ee ama ebe mae hap
goltreizim'in— em dikim Asa anakan tame tan hap, ‘Alap mes ki
ngatan zi mo lang nakore Zi Tanganna abe hap sosonna
golblaka— okamanak awe dikim zi mo karek-kareksa tap gulsuk

05:17 Farisikam de gubirida gwen zini, zen Yahudi zi mo aha hlikna, hen zen
Yahudi mo auyan-aza mo jalse gwen olsa anakan tatete nul gwek, “Bahem
gulmurun.” Zen hen man anakan ébolamda gwe-gwek, “Fe en ama dawemkam
Alap hon étal gwesi'in.” Zep zen hen man Yesussu baes néblak— kim anakan
hla dak, “Desa beyakam ang nébla'an.” Sap Yesus Zen Farisi walsya hom.
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gwizimdin hip denaye.’”P Ki zep hwéna etan zi sang-sangna
insa gubluka, “Ee ama emsa gublu'an: Em luwen. Ere mo berya
insa teisya, ki gol san song gwe.”

25 Héndep ki zep zéno mae mo nwenak luweka, berya insa
man einki, ki zep song gweka. Dekam Alapsa man isrip-sri
gwebla song gweka. 26 Tingare zini sérkam étenggwank, dekam
zep Alap mo bosena teip nulsuk gwebla'ak, hen airin niban égu
gwe'ak, “Namen eiwa owas hap ki kirekam Iwanan!”

Yesus kim Lewisa kwang ta kinikake:
(Mat 9:9-13, Mrk 2:13-17)

27 Yesus kim hyanak gola in kon wet so zaka, dekam zep
Roma mo irik ginnik dep de pajak te-ala alal ta gwizimdin hip
de zini hla ta'anka, bosena Lewi. Zen zére mo syal gwe-gwen
teksonnak nikin'inka. Yesus ki zep z€ gublu zaka, “Haen. Asa
em ang gweblan.” 28 Lewi ki zep héndep luweka, zao zep zére
mo teksonnak de kire-kirena tingan hli tan daka, ki zep
Yesussu ang gweblaka. 4

29 Dekam zep Lewi zére mo golak tembane yawalsa
golzimki- zao de Yesussu zertreizimdin hip. Zini beya tangan
nik yaing gwezak. Ahakore pajak te-ala alal tanda gwen zini
man hen yaing gwezak. 30 Farisikam de gubirida gwen zini
man z€ hen hla nulidazak. Zen é-en nakon ézau'uk. Hom biti
gwek. Ahakore Farisikam de zini in, Musa mo titi tabin olsa de
tawa tabin hip dena. Zen Yesus hon de ang ta gwen wenyaka
anakan jal neibirida'ak, “Em ba hap tangan tembane tal- pajak
te-ala alal tanda gwen zi nibanye, hen aha zi enlala karek-
karek naban! Zen in kwae nabanke!”

31 Yesus ki zep ding gulzimki, “Zini, sang-sang srém wenya,
zen hom doktersa dwam né gweblanan. Zen diki zi sang-sang
en dwam né gweblanan. 32 Ee an dokter makané hatazak— zi
enlala karek-kareksa de dawem san dep kwang guludan hap,

P5:24 Yesus kim okamanak gwé gweka, Zen man Zénaka “Anak Manusia”kam
gu gweblaka. Hwéna walaskam de enlalana zéwe hom. Ibrani olkam zéno
enlalana “zi tangan.” Yesus mae hap kirekam Zénaka bose taka: Sap Zen man
enlala gweka— mensa Daniel Bak zébe hap dena hamal hap Dan 7:13-14nak
ale gulkuke. Sap Daniel man nwe nik de lirisin néblankam “zi tangan” makan
Yesussu ngatan zi mo langnak hla ta seka— Alap kim Desa Zen de kitak
teipsibiridan hap gublukake.

95:28 Lewi mo aha bosena Matius.

Perjanjian Baru dalam bahasa Orya di Papua; The New Testament in Orya of Indonesia, © 2014, YASUMA



Lukas 5 224

zen dekakim €halek. Hwéna men zen zénaka tim di gwibirin,
‘Ee an dawem-dawemna,’ Ee desa de kwang guludan hap homé
hatazak.”

Mae hap de ol: Yesus hon de ang ta gwen wenya
kire hap tembanena élwa srém gwek.
(Mat 9:14-17, Mrk 2:18-22)

33 Zini ki zep Yesussu dakensiblik, “Yohanis hon de ang ta
gwen wenya zen etan-etankam tembanesa élwa gwenan-—
Biansa dikim enlala zon tasiblin naban abe ta gwen hapye.
Farisikam de gubirida gwen wenya hen kirekam. Hwéna ebon
de ang ta gwen wenya, zen hwéna tembanena sérkam
dwenblanda gwenan, hen hona notdeblanda gwenan.”

34 Yesus ki zep ding gulzimki, “Abon de ang ta gwen wenya
kip man dakastilzim'in— an kirekam tembanesa de élwan
srémkam lowehe gwe'anye. Sap zen angkam teipsin zisi de
zergwén makan Asa nérgwé gwe'an.” 35 Hwéna jal zini kim de
Asa jek-jak da'ak, Abon de ang ta gwen wenya dekam molya
tembane tak. Embwan hap sa baes tal.”

36 Etan ki zep kire hap gulk sun ol blaonzimdinni dan mas
sozimki, “Baju €sena béjen kalk so irin— baju épba kalknak de
yal irin hipye. Zini hom kirekam nei gwizimnin, sap zen dekam
de hwéna baju ésena insa kalk son, hen épba wenya in han ése
kalk naban béjen nadakastin. 37 Hen kirekam, anggur ho ésesa
béjen kambing sopkam de botol épbanak yuren. Kirekam hom
dakasti'in. Sap anggur ho ésesa de kambing sop botol épbanak
yurenkam, anggur hona in kim de nopna tail gi'ik, kambing
sopkam de botola in dekam sa kalk nér. Anggur hona in dekam
sa hen hléweher. 38 Anggur ho ésena zen diki kambing sop
botol ésenak de yurenkam dakasti'in. Zep hen kirekam, Abon
de ang ta gwen wenyik de etan épba lowehen san abarenak
ang tan hap hom dakasti'in.”

'5:34 Mensa ayat 34 naban 35 naban “teipsin zisi de zergwén”kam awe li
nul sonek, Yesus gulk sun de ol blaorankam “we ése gon zisi de iye zik
zergwén”kam aisil gwibiridaka. Dam gulsunnu apdenak: Zen dekam bé&jen
tembane srémkam lowehen.
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39 Aumwa hap ki zep etan gulk sun ola blaonzimki: “Zi de
anggur épbasa otdenna, zen béjen ésena dwam gwibin. Zen sa
gulu, ‘Epba wenya, zen zen— dawem tangan wenyaye. Zen zen
tangan abe hap sam gwesibli'an.””

Yesus kim Hari Sabat hap dena anakan gubiridakake,
“Diki Ee an Zen tangan- Hari Sabat mo Nolaye.”
(Mat 12:1-8, Mrk 2:23-28)

Aha Hari Sabatnak kim zauk- Israelk de zi mo syal tan

srém yaklanak, Yesus ki zep gandum tra san golétaman
gwe'anka. Hwéna zére hon de ang ta gwen wenya zen gandum
dansa kilk di-in kini gwe'ak, ki zep tahakam legek da gwibi'ik—
dekam de sop nik ébatralhen hap, ki zep dwenblandak.$
2 Farisikam de zini kim hla nulidak, ki zep jalse neibiridak,
“Em ba habe Musa mo titi tabin ola ngip u'in? Kirekam em ema
hwéna Hari Sabatnak syal ta'an!”

3 Yesus ki zep hwéna ding gulzimki, “Em bawalkam esa
Alap mo ola an mo eini dam ulsul?— men kim Daud Bak zére
hon de ang ta gwen wenya ban goléusak gwe'ankaye. 4 Zen kim
Alap mo golak til zika, zen dekam Alap hap de roti loneblansa
gol kinika. Desa zep zére hon de ang ta gwen wenya ban
zitwinbir song gweka. Hwéna sap néno mae mo titi tabin olak
man lwak: Sap Daud zéna hen zébon de ang ta gwen wenya,
zen béjen Alap hap de rotina insa twinbin. Zen diki Alap mo
golak de syal ta gwen zi en dwin gwibirin. Sap eiwa kirekam,
hwéna Daud hom Alap mo nwenak karek gweka— zen kim usak
hap zitwinbirkiye. Zep hen kirekam, Abon de ang ta gwen
wenya an kim usak hap kilk di-in kinizil, zen hom ékarek
gwer.”t

5Ki zep Yesus waulsuzimki, “Ngatan zi mo lang nakore Zi
Tanganna, Ee an Zen tangan- Hari Sabat mo Nolaye. Zep
anakarekam de klis gul gwizimdin hip dena, ‘Desa sap esa Hari
Sabatnak syal eibir,” ahaksa, ‘Kirekam bahem,’ zen ano dena.”

$6:1 Musa Bak sap hom jalse gwibiridaka— gandum dansa de kilk ti-in kinin
hapye. Zen diki anakare enkam jalse gwibiridaka, “Ere mo gandum tranak
bahem Hari Sabatkam syal ta gwen.” (Ul 23:25)

£6:4 1Sam 21:1-6, Im 24:9

Perjanjian Baru dalam bahasa Orya di Papua; The New Testament in Orya of Indonesia, © 2014, YASUMA



Lukas 6 226

Yesus kim zi taha sakna Hari Sabatkam dawem takake:
(Mat 12:9-14, Mrk 3:1-6)

6 Aha Hari Sabatnak kim hatak, Yesus dekam etan but
srém golak tawa tabirki. Hwéna zao zini ki. Dam taha nik sak
gweblaka. 7 Hwéna Musa mo titi tabin olsa de tawa ta gwibin
hip de zi niban Farisikam de gubirida gwen zi niban man Yesus
mo kareksa de hlaulblun hap éalp gwe'ak. Zep kara da'ak, “Zen
weéhé néno mae mo syal tan srém yaklana an hap dena ngip
gu'unka- zisi de dawem tankamye?”

8 Hwéna Yesus mes zéno mae mo enlalana tame tazimki,
ki zep héndep zini in zen tahana sak gweblaka desa gubluka,
“Haen, ano mae mo dang gwénna a dekon emki zauzun.”
Zini in dekam zep zé zau zuka. 9 Ki zep Yesus takensibiridaka,
“Musa mo titi tabin olak, nen basa de Hari Sabatkam gol gwen?
Hari Sabatkam san ha nen kareksa zi hip gol gwizimdin? San ha
dawemsa nen gol gwizimdin? Hari Sabatkam san ha nen zisi
ngaya ta gwibin? San ha nen tamera gwen?”

10 Yesus ki zep tingan nwekam amjanbirki, ki zep hwéna zi
taha sakna insa gubluka, “Tahana insa emki inin gilsin.”
Ki zep héndep inin gilsiki, dekam zep héndep tahana in etan
dawem gweblak. 11 Hwéna Musa mo titi tabin olsa de tawa ta
gwibin zini Farisikam de zi niban man tangan Yesussu dail
gibli'ak. Dekam zep enlalasa débla'ak, “An banakan esa éblal?”

Yesus kim zini dua-blas enkam zére hon
de ang ta gwen hap dam tasibirkike:
(Mat 10:1-4, Mrk 3:13-19)

12 Zao kim Iwa se'ak, Yesus ki zep kwatap teknak hata seka,
dekon zep kam blal Alapsa gu sone gwebla'anka. 13 Kim litik,
ki zep zére hon men zen beyakam ang ta gwek, desa gu
sonebiridaka, zao zep hwéna dua-blas enkam dam tasibirki-
zen de zére mo olsa gol halada gwen hap.

14 Ahana Simon- men desa hen Yesus “Petrus”’kum bose
takake,
hen oso zem, Andreas.
Ahana Yakobus, Yohanis,
Pilipus, Bartolomeus,
15 Matius, Tomas,
hen Alpeus mo tanena Yakobus,
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hen Simon- men zen nonol Israel dikim Roma mo
irik gin nikon ézé-en gwen hap de éasas gwennak
ang gwekake.
16 Ahana Yakobus mo tanena Yudas,
hen aha zini Yudas- éna Kariot wal. Zen men zen
héndep Yesussu zergukuke.

Yesus kim zini tawa tabirki hen dawem tabirkike:
(Mat 4:23-25)

17 Yesus ki zep dua-blaskam de zini in han etan goléhut
gwehe tinjaka, ki zep héndep séseknak golézau zuka. Zére hon
de ang ta gwen wenya aha hlikna zéwe beya nik étagal gwe'ak,
hen ahakore zini beya tangan nik mes yaing gwezak- sap
Yerusalem kon, hen tingare Yahudi mo lang nakon, héndep hi
alpnak de € darena Tirus hen Sidon kon. 18 Zen Yesussu de sane
tan hap hen zére mae mo sang-sang nakon dikim édawem gwen
hap yaing gwezak. Dowal mo tilbiridan wenya dekam zep
édawem gwek. 19 Dekam tingare zini man sap Yesussu de olk
tan hap éakasik gwe'ak. Sap zéno tim nikon man sosonna wet
so gwe'ak, zep zi sang-sangna dekam kitak édawem gwe-gwe'ak.

Anakare hap de ol: “Enda zen sa ailya gwibinni nulin?
Hen enda zen sa karekna nulin?”
(Mat 5:1-12)

20 Yesus ki zep zi beyana in zen zére hon ang ta gwek
karatda tabi'inka, ki zep z€ gubiridaka,
“Tahalha wenya,
ailyana ebon mae onak Iwa'an,
sap em makare zini, zen zen Alap mo irik ginni
bi neibi'in.
21 Angkam em in zene usak naban lowe he'an,
ailyana ebon mae onak Iwa'an,
sap em esa lamkam é&itri gwer.
Angkam em in zene go naban lowe he'an,
ailyana ebon mae onak lwa'an,
sap em esa lamkam énga-ngol gwer. !
22 Hen emsa kim ngatan zi mo lang nakore Zi Tanganna
abe hap de jal hap dail gibirida gwe'ak, hen baes

U6:21 Why 7:16-17, Mzm 126:5-6, Yes 61:3
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neibirida gwe'ak, hen lamang da gwibi'ik, ahaksa

bosena gwa-tek gwa-tek da gwibi'ik,

dekam ailyana ebon mae onak mamkam lwa'an.?

23 Kirekam de emsa gweibirida gwenna, em dekam

isrip-sri naban étasya gwek, sap ebe mae hap
de dawemna ngatan zi mo langnak yawal
tangan nik lwazim'in. Sap zini men zen
angkam emsa kirekam neibirida gwe'an,
auyan-aza zem hen kirekam orep Alap mo olsa
de ayang gul gwen hap de zini neibirida gwek.

24 “Hwéna kwasang tol, em in zene angkam

te-ala naban lowehe gwe'an,

em éngalap gwen,

sap eno ailya gwibinni mes Iwak.

25 Kwasang tol, em in zene angkam itri naban lowehe
gwe'an,

em éngalap gwen,

sap em in zen esa lamkam éusak gwer.

Kwasang tol, em in zene angkam nga-ngola ban
lowehe gwe'an,

em éngalap gwen,

sap em in zen esa lamkam gona ta tine gwer.

26 Kwasang tol, em in zene angkam

bose dawem naban lowehe gwe'an,

em éngalap gwen.

Zini men zen angkam eno bosena nurensi'in,
auyan-aza zem kirekam hen orep yasik
tabin hip de zi mo bosem-sena nurensik
gwizimk, men zen dekam anakan éboton
gwe-gwek, ‘Ee an Alap mo olsa de ebe mae
hap ayang gul gwizimdin hip de zi.””

Ere mo jal zi hip de kwasangsa gol gwizimdin hip de ol:
(Mat 5:38-48, 7:12a)

27 “Hwéna angkam em an zene asa sane la'an, an desaé
ep golzim'in: Ere mae hap de jal zini em kwasang gwibirida
gwen. Zen de emsa tail gik gweblanna, z€be mae hap hwéna

v6:22 Yoh 15:19, 16:2, 1Ptr 4:14
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dawemsa em goltrei gwizimdin. 28 Zen de emsa lamang tanna,
ahaksa karek tanna, em hwéna Biansa em zébe mae hap gu
sone gweblan— Zen deka dawemsa golzimki. 29 Zi de emsa
itranak tahakam lek tyanna, eihya itrasa em zitréblan— zao de
hen emsa lek tyan hap. Zi de eno tahan bajusa al sonna, etan
de eno olk de bajusa al soblan hap bahem jalse gweblan. Em
z€be hap alblan.¥ 30 Ebon de ahanik ba maesa abe gwibinni,
em héndep golblan. Ahanik de eno ba maesa al gunnu, etan
bahem ebe hap de golblan hap abe tan.*

31 “Men kirekam ena dwam gwe'ara, zi de kirekam emsa
gwé gweblan hap, em hen ahasa kirekam em gweibirida gwen.
32 “Em de enaka de kwasang gwe-gweblan zi ensa etan
kwasang gwibirida gwenkam, ki hwéna anakan bahem &kil gil
gwen, ‘Alap sa dekam asa sam gwesibiridala.” Sap kareksa de
gol gwen zini hen ki kire enkam kwasang neibirida gwenan—
zini men zen zénaka kwasang neibirida gwenanye. 33 Hen em

de dawemsa goltrei gwizimdinni men zen en ebe hap hen
dawemna noltré gweblanan, hwéna aha zi hip hom, dekam
toton bahem ékil gil gwen, ‘Ano bosena dekam sa Alap mo
nwenak dawem gwer.” Sap kareksa de gol gwen zini hen ki
kire enkam égwé gwenan. 34 Hen em de te-alasa bohé gul
gwizimdinni men zen en ebe hap etan lop da gweblanan,
hwéna aha zi hip hom, dekam toton bahem é&kil gil gwen,
‘Ano bosena dekam sa Alap mo nwenak dawem gwer.’ Sap
kareksa de gol gwen zini hen ki bohé nulzimnira gwenan—
karek gol gwen bose zikhipye, men zen hen kire enkam etan
lop dazimnira gwenanye. 35 Hwéna em jal zi omka em kwasang
gwibirida gwen, hen dawemsa em goltrei gwizimdin. Em
totoresa bohé gul gwizimdin, hwéna bahem lun kon etan
anakan éenlala gwe-gwen, ‘Etan sa ap golblala.” Dekam sa eno
bosena ngatan zi mo langnak dawem gwer, hen Teipsin Zini
Alap sa emsa gublula, ‘An ano hang tasin walas.” Sap Alap mo
kwasangna zen zi dawem en hap hom. Hwéna Zen man hen
kwasang gwibirida gwenda- kareksa de gol gwen zini, hen
zini men zen dawemna zébe hap nolbla srém gwe-gwenanye.
36 In zep, men kirekam Bian om zi karek-karekna enlwan
gwibirida gwenda, em hen kirekam em zi bose omka enna
lwabirida gwen.”

W6:29 Rom 12:19-21 X6:30 1Ptr 2:21-24
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Zi bose uk en mo kareksa de hlaul gwen srém hap de ol:
(Mat 7:1-5)

37 “Bahem zi bose omka enlala gwibirida gwen, ‘Zini in
karekna.” Ki hwéna Alap hen sa kirekam emsa enlala gweblala,
‘Zéna hen karekna.” Bahem gubirida gwen, ‘Zini in karek tan
hap man dakasti'ira,” ki hwéna Alap sa kirekam hen emsa
gublula. Karekna mensa aha zi ebe hap nol gwizimnin, desa em
eititi gwibir-zimdin. Ki sa Alap hen eno karek-karekna ep tap
gulsublula. 38 Em aha zi hip dawemsa gol gwizimdin, dekam sa
Alap ebe hap hen dawemna gol gweblala. Dekam taha dohon
naban sa ebe hap lop ta gweblala. Lau-lau kire-kirena, Zen sa
etan ebe hap inik gul sone gweblala, sa ebe hap taik-tik gilsik
sone gweblala. Ho nabare kire-kirena zen sa héndep ésuwehe
kini gwer. Aha kire-kirena zen esa taha-taha gweblala, héndep
esa dangnak yaing tahal gwera. Em de yunak aha zi hip biti
tablanna, ki Alap sa etan yunak ebe hap beya enkam biti
tablala.”

39 Zéwe zep Yesus ola gulk sun de blaonzimdinni dan-dan
mas sozimki: “Zi nwe haina béjen nwe hai bose zemka irik
tahan. Ki hwéna apdenak sa ho dwrak san laman anera.

40 “Zi mo nwenak mam-mamna nara? San ha guru? San ha
sekola walas? Zen diki guruke. Hwéna walasna in, sekola zemka
kim sul sonenna, zen diki dekam sa guru zeban apde éra.”

41 “Hen em ba habe wal bose uk mo ngip gun betek tolsa
hla kul gwizimnin? Hwéna ere mo ngip gun yawala em desa de
oto gulsun hup ema baes ta gwenan. 42 Kirekam de Iwankam,
em in men kiye: Zi de wal bose zemka gublunna, ‘Anik eno
nwenak de te klana insa gulsuk,” hwéna zére mo nwenak hen
balok tek yawala ki lwa'an. Desa maka nonol mulsu'ura— dekam
de dawemkam wal bose zik moka hlaun hupye. Em in Alapsa
€k enkame ang € gweblanan. Diki nonol emaka ere mae mo
karek yala insa ngan gulsu'ura. Ki esa dawemkam nwekam
kara gwera— dekam de betekkam de ngip gun wal bose omka
halen ora san zerwet son hapye.”

Y6:40 Mat 10:24-25, Yoh 13:16, 15:20
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Zisi de zére mo gwén nakon kirekam
dam tasik gwibin hip de ol:
(Mat 7:16-20, 12:33-35)

43 “Men kiye hen tenya: Zen zére mo dan enkam été gwenan.
Tenya men zen twin gwibin srém tetan dankam été gwenan, zen
béjen twin gwibin tetan dankam tén. Hen tenya men zen twin
gwibin tetan dankam été gwenan, zen béjen twinbin srém tetan
dankam tén. 44 Tingare tenya zen tén nakon tame nul gwenan.
Kwiwe dansa béjen lemo timnik taran. Hen dokot té ngi-ngina
béjen rambutan dankam tén. 45 Hen kirekam, zi enlala dawemna,
zen enhonak dawemsa ing nul gwenan. Zen desa zep aha zi hip
noltrei gwizimnin. Zi enlala karekna, zen enhonak kareksa ing
nul gwenan. Zen hen desa zep noltrei gwizimnin. Zep men zen
zi mo enhonak beya gwe-gwenan, zen zep nopna sewe gwenan-—
€k tihi san de wet son hapye.”

Dawemkam de i-san i-san gwen hap de ol:
(Mat 7:24-27)

46 “Em ba habe waba hap Asa laken gweblanan? - ‘Bian,
Bian’, hwéna em home ano ol san ang ta gwenan. 47 Hwéna
men zen eiwakam Abon yaing gwe-gwenanzal, hen ano ola
ésal gwenan hen desan ang ta gwenan, zen men kiye— 48 zi de
golsa moko dawem naban taunnu. Zen nonola kamasa de olk
en san hul-hul gun, kire drak-drak tenya eiyas tan.? Ho namwa
gwenkam, gola in san de ho namwa til zinna, gola in béjen
éwak gwen, sap zen dawemkam de moko tanna.

49 “Hwéna men zen ano ola sap ésane gwe-gwenan, hwéna
desan hom ang ta gwenan, zen men kiye— zi de golsa moko
srémkam taunnu. Ho namwa de desan til zinna, zen sa nabakam
mirsik kinila, héndep karekkam sa drewera.”

26:48 Awe de zini, gola te drak-drakkam moko da gwibirin, zep kirekam
ansa li nul sonek. Yesus mo gulk sun de ol blaonzimdinni an, Zen kasokam
de moko tan hap aisil gwibiridaka, sap Israelk de zini kirekam gola dauk
gweblak.
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Yesus kim jana nabare zi hon de babu
gwen zini dawem takake:
(Mat 8:5-13, Yoh 4:46-53)

Yesus kim tawa tasibirki, ki zep Kapernaum sun dep song

gweka. 2 Zao Roma mo jana nabare zi mo mamna Kki.
Zébon de babu gwen zini man sérkam sang-sang gweka,
héndep tin hip alp gwesi'inka. Jana nabare zini in man tangan
anakarekam ngalap gwebla'anka, “Bap zen tol tin.” 3 Zen kim
salblaka, “Yesus awe gwé'ara,” zen dekam zep Yahudi zi mo
mam-mam naka gubiridaka— zen de Yesussu abe tan hap,
Yesus de zi sang-sangna insa dawem tazan hap. 4 Zini in kim
zéno abe naban Yesus hon yaing gwezak, dawem enkam zep
anakan abe dak, “Jana nabare zi mo mamna in dawemna.
Emki mas gweblan. 5 Zen sap aha zi wal, hwéna zen man nére
korena ansa kwasang gwibirida gwenda, hen zen mes te-alana
zerzimki— néno mae mo but srém golsa dikim taun hupye.”

6 Yesus ki zep zébon mae onak ang gweka. Golak dep kim
golégolek de gwe'anka, jana nabare zi mo mamna in ki zep
ahakore naka gubiridaka- Yesus hup dikim zéno olsa anakan
ayang gulblun hap, “Zen man emsa gublula, ‘Bian, Em bahem
Enaka karek tan— ano golak de hatankamye. Ee ama Em de
ano golak sewen hap saher gwe'an. 7 In zebé baes gwer— aen de
Ebon hatazan naye. Hwéna anakan-en Em gun, “Zi sang-sangna
in zen dawem gwen,” dekam sa dawem gwera. 8 Sap ée mesé
Emsa taibliblak, “Eno ol-gunnu béjen kirekam lwa srém gwen.”
Sap abon onakon de teipsin zini ki. Ano otdenak dena hen ki.
Eeyé are mo otdenak denaka gublu'anam, “Em song gwen,” zen
dekam maka song gwe'ara. Hen ahanakaé gublu'anam, “Haen,”
zen hen dekam maka song gwe'an zala. Eeyé are hon de babu
gwen zisi gublu'anam, “A desa syal gwibir,” zen dekam maka
héndep syal gwibi'ira. Ee sap teipsin tola, zep ano ol san
kirekam ang ta gwenan. Hwéna Em in teipsin tanganna, zep
eno ol san sa ki kirekam Iwal.””

9 Yesus man tangan tenggwanblaka— zébon onakore olsa de
kirekam sane gwenkam. Dekam zep zi trana in zen ang néblan
da'ak, desa lero gwibiridaka hen gubiridaka, “Eiwa, zini in man
Asa taiblibla'ara. Ee homé mae Israelk kirekam de sérkam Asa
taibliblan zini zertowek.” 10 Zen kim etan jana nabare zini in
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mo golak dep lwanda halzak, dekam zep babu gwen zini insa
hla dak, “Eiwa, zen mes tangan dawem gwenda.”

Yesus kim we sem mo tanena ngaya takake:

11 Zao hom holo gwe'ak, Yesus ki zep éna Naen san dep
song gweka. Zére hon de ang ta gwen wenya hen aha zini beya
nik ang néblak. 12 Yesus kim & top wet so kininnak golek de
gwe'anka, zao zep golétowe'anka- zi beyana kim wal seiwir
tokna berya ban dré nwanun hap nérte so'anzak. Wal seiwiri
in zen tilki, zéno anena semna, hen zéno walasna ahana hom.
13 Bian Yesus kim we semna insa hlaulku, Zen man tangan
kwasang gwibirki, ki zep gubirki, “Anyan, bahem gona gwéblan!”

14 Ki zep berya insa golek de so zaka, ki zep olk soka. Men
zen neiren ha'anzak dekam zep nérzausuk. Yesus dekam zep
walas tokna insa gubluka, “Tane tol, Ee ama emsa gublu'an, em
luwen!” 15 Wal seiwir tokna in ki zep luweka, héndep nikin'inka,
dekam zep héndep ola ton'anka. Yesus ki zep an zemka gubirki,
“An dé- eno walas naye.”

16 Dekam zep tingare zinik airinni hatazimzik, hen dekam
zep anakan Alapsa boltere da'ak, “Alap mo olsa de ayang gul
gwizimdin hip de zi yawala an mes néno mae mo ngirinnik
hata zala! Alap angkam man kon gwisibir hana'ara— zére mo
hlil irin zisi de oto gulsunkumye!”

17 Yesus hup de ola dekam zep etan langa gwesik haladak—
tingare Yahudi mo lang san hen zéno alpnak de lang san.

Yesus hon kim Yohanis Su Tabin hon de ang
ta gwen zi darena apta zakake:
(Mat 11:2-19)

18 Tingan in desa ki Yesus syal gwe-gwibirki Yohanis hon
de ang ta gwen wenya dekam zep Yohanissi bwinak nen gublu
hana gwek. Dekam zep héndep etan dan-dan de aptazan hap
gu soneka. 19 Desa zep guzimki- Yesussu de anakan lakensiblin
hap, “Bian, Em an san ha Zen tangan? - men Desa anakan nen
guk gweblakye, ‘Israelsa de oto gulsun hup de Zini sa hata
zala.” San ha ée asa etan ahanaka kara éblal?”

20 Yesus hon kim apta zaka, ki zep enblaka, “Asa Yohanis Su
Tabin emsa de anakan lakensiblin hap guzimki, ‘Em an san ha
Zen tangane ki hata zaka? San ha €e asa ahanaka kara éblal?’”
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21 Dekam Yesus zi sang-sangna beya naka dawem ta
gwibi'inka. Sap dowal de tilblinna, hen nwe diminni, Zen tingan
dawem ta gwibi'inka. 22 Yesus ki zep ding gulzimki, “Sap esa
etan Yohanis osan dep olahala. Mensa ki ena sane éra hen hla
kuli, desa anakan enbla,

‘Zi nwe diminni man ékara gwe-gwe'ak.
Lek-lek wenya hen man sek gwe-gwe'ak.
Sop sang-sang karek nabare wenya man hen édawem
gwe-gwe'ak.
I mat wenya hen man ésane gwe-gwe'ak.
Tok-tokna hen man éngaya gwe-gwe'ak.
Hen Alap onakore ol dawemkam man tahalha
wenyaka tawa ta gwibi'ira.’@
23 Hen anakan enbla, ‘Abon onakon men zen ésyalhe srém
gwe-gwe'an, zen ailya gwibinni zébon mae lwa'an.’”

24 Yohanis hon de ang é gwen zi darena in kim nama
éha'anka, Yesus dekam zep hwéna Yohanis Su Tabin hip dena
zi beyam-byana in hap srip gulsuzim'inka. Man zé gubiridaka,
“Yohanis kim zi ol srém langnak tawa ta gwibirki, em ba habe
desan sek gwe-gwek? Basa de zé hlaun hup? San ha ema étim
gul gwek?- ‘Ee desan asyas habé sek gwe'an.’ 25 Em ba habe
desan sek gwe-gwek? San ha ema étim gul gwek? - ‘Ee pakean
dawem ala son nabare zisi de zé hla tan habé sek gwe'an.’
Kire hap desan bé&jen. Sap kirekam de zini— men zen tahalha
srémkam lowehe gwenan, zen zi srém langnak hom. Zen diki
teipsin zi mo € yawalak lowehe gwenan. Zi srém langnak béjen.
26 Zep em ba habe zi srém lang san dep sek gwe-gwek? Em sap
diki Alap mo olsa de ayang gul gwizimdin hip de zisi de zé
sane tan habe sek gwe-gwek. Hwéna Yohanis Su Tabin in, zen
Alap mo olsa de ayang gul gwen zi nikon man tangan taman
kinika. 27 Sap Yohanis in zen- Israelsa de ngaya tabin hip de
Zisi de ngeirblizan hap de zi niye. Sap Alap man ngaya tabin
hip de Zini insa hamal hap anakan gu-gubluka,

‘Ee asa Emsa de ngeir gublun hap zisi zer soner—
zen de nonol are mo olsa ayang gul gwizimdin hip,
ebe hap dikim orasa sal ta gublun hap.’”?

28 Etan ki zep gubiridaka, “Eiwa, okamanak de zini, sap
nonol lonesen nakon héndep angkam em an zene lowe he'an,

a7:22 Yes 35:5-6, 61:1-2 17:27 Mal 3:1, Luk 3:2-6
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Alap mo nwenak de édakastinni, hom tangan ahana- Yohanissi
de kwé ta sone kinin naye. Hwéna sap kirekam, men zen
angkam Alap mo irik ginnik Asa de taibliblan nakon biti
gwe-gwe'an, sap bose srém wenya, zen diki zen— Yohanissi de
kwé ta sone kinin wenyaye.”

29 Yesus mo ola insa de ésankam, tingare zini, hen sap Roma
mo irik ginnik dep de pajak te-ala alal tanda gwen wenya, man
éisrip-sri gwek, “O hare Alap eiwa zére mo dwam gwibin sin
am kirekam Yohanis hon syal gweka.” Sap zen man Alap mo
zébe mae hap de dwam gwibin sin ang tak— zen kim Yohanis
mo su tabinnik ang takye. 30 Hwéna Farisikam de zini hen
Musa mo titi tabin olsa de tawa ta gwibin hip de zini, zen man
Alap mo zébe mae hap de dwam gwibinni baes neibik, sap zen
man Yohanis mo su tabinni ja nuk.

31 Etan ki zep Yesus ola gulk sun blaonzimki, “Angkam de
zini, em in men kiye— walasna. 32 Walas tane-ne de pasarak
teinikirinni, dekon de asyas bose zemka gubiridanna, ‘Nen
isrip-sri hap de térya ban asyas tan.” Hwéna zen maka ding
nulzim'in, ‘Ee ama baes ta'an.” Dekam de sap etan gubiridanna,
‘Ki zi toksa de gwéblan makan nen asyas tan.” Hwéna dekam
hen maka ding nulzim'in, ‘Ee ama kirekam hen baes ta'an.’
Angkam de zini em hen kirekam. Em ema kitak Alap mo syala
baes ei gwibirin. 33 Sap Alap kim Yohanis Su Tabinsi ebe mae
hap zer sonezimki, zen Alap dikim sosonsa golblan hap man
tembanena Ilwa gweka, hen angguru hom otde gweka. Hwéna
em ema baes € gweblak, hen anakane lonsuk gweblak, ‘Zen
dowal bi gweblaka.’ 34 Ki zep hen ngatan zi mo lang nakore
Zi Tanganna Asa zer sone zaka. Ee hwéna homé tembane
naban angguru ban lwa gwenan. Hwéna Asa hen ema baes
€ gwebla'an, hen anakane Asa lonsuk gweblanan, ‘Zini insa
emki hla tan! Tembane ngalap-ngalapna hen anggur otdebin
sosonna. Zéno wal bose walya Roma mo irik ginnik dep
te-alasa alal danda gwenan, hen ahakon enlala kwae naban!’
35 Hwéna Alap kirekam zére mo enlala blalkam srén-srénkam
de syal ta gwen hap lup gul sone gwenda. Zep men zen de Alap
mo enlala blal san kirekam ang ta'ak, zen zen sa eiwa de ora
san éwet so kini gwer.”
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Karek gol gwen wenya kim irase dawem nabare
minyakkam Yesus mo tanana hlé tazim-blikke:

36 Farisi walya bosena Simon, zen man Yesussu zéno
golak de golétembane tan hap gubluka. Yesus ki zep zé
goléteinikin'inka. 37 Hwéna éna iwe, kahalo soson wenya hen
ki. Zen kim sak, “Yesus zéno golak tembane gwe'ara,” zen
dekam zep sérkam de irase dawem nabare minyak botol aban
golhatazak— Yesussu dikim hlé tablan hap.¢ 38 Zen sérkam
tangan Yesus hup kwasangna goltréblak. Nonol zen zéno tana
gweé sonen nakon zau'unzak. Dekon gosa gwé'ak. Héndep nwe
go-hokam Yesus mo tanasa bléble so'ak. Zére mo nol ala blal-
blalkam zep etan sasa soblak, deban bolk-bolk soblak, dekam
zep zé hwéna minyakna inkam hlé tazim-blik.4 39 Simon kim
hlaulku, zen ki zep enlala ennak Yesussu tonsublu'anka, “Zini
an eiwa de Alap zer sonenanam, zen maka anakan tawa
gwibi'ira, ‘Wenya an zen asa olk ta'an, zen kahalo sosonna.’
Maka anakan jalse gwibi'ira, ‘Bahem asa olk tan.””

40 Yesus ki zep Simonsa gubluka, “Simon, ola sap ki— Ee de
desa emsa gublun hap denaye.”

Simon ki zep ding gulbluka, “In airis, bian, sap esa asa
gublula.”

41 Yesus ki zep gubluka, “Zini dan te-ala beya nabare zi nik
man te-alasa bohé laka, ahana lima-pulu jutakam, ahana lima
jutakam.€ 42 Hwéna zi darena in etan b&jen mae olblan. Te-ala
beya zini in ki zep guzimki, ‘Ee homé eno nik mo te-ala bohé
unni insa enlala gwibi'in.” Hwéna zi darena in kon, nara wéhé
te-ala beya zini insa mamkam kwasang gwebla'anka? San ha
betekkam de bohé tan zini? San ha mamkam de bohé tan zini?”

43 Simon ki zep ding gulbluka, “Ee ama enlala gwe'an, men
zébe hap te-alana mamkam tap tasiblika, zen zen sa sérkam
kwasang gweblala.”

€7:37 Minyak nabare botola mensa golhatazak, zen hen kaso nwe-aweskam
de syal gwibinni. (Mrk 14:3)

d7:38 Yesus kim gweéka, zini églang gwe kininkam tembane ta gwek- irgwa
tahasa de 1k so sonenkam. Zep wenya in Yesus mo tahan nakon zauk.

€7:41 Awe “lima-pulu juta” hen “lima juta”’kam, Yesus Yahudi zi mo te-ala
kaso hap guku- “500 dinar” hen “50 dinar”’kamye. “Dinara” zen perak
tangankam de te-ala kaso. Zen aha-ere syal tan zi mo gaji makan- aha-ere
yakla blalkam de syal gwen hap denaka.
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Dekam zep Yesus gubluka, “In eiwa.” 44 Ki zep hwéna
wenya insa lero gwibirki, ki zep hen Simonsa gubluka, “Wenya
ansa wéhé hlaulu? Ee sap eno golaké hatal, hwéna em home
hona hamal gulu- ano tanasa dikim ngan sosun hupye. Hwéna
wenya an mes zére mo nwe go hokam ano tanana ngan sosul,
deban mes zére mo nol alakam sasa sol. 45 Em home asa
babang tala— ée kimé awe til zilye. Hwéna wenya an, Ee kimé
awe hatazal, zen man ano tanana bolk-bolk so tiner. 46 Em
home ano nola minyak zaitunkam draulu— Asa de dokwak ta
gun hupye. Hwéna wenya an mes irase nabare minyakkam ano
tanana hlé tazim. 47 Zebé emsa gublu'an: Wenya an mae hap
kwasangna mamkam abe hap goltréblal: Sap zen mes anakan
tame gul, ‘Ano karek-karek beyana mes namen ap tap
gulsubirida.” Hwéna zini men zéno mae mo betekkam de
ngip gul gwensa tap gulsuzimdinni, zen betek enkam sa ap
kwasangna noltré gweblal.”

48 Yesus dekam zep wenya insa gubirki, “Eno karek-karekna
mesé ep tap gulsubirin.”

49 Ahakon men zen zéwe teinikin'ik dekam zep enlala ennak
Yesussu donsublu'ak, “Zéno karekna insa tap gulsubin hip
gunda, zen man kil gi'ira, ‘Ee an Alap han apdenak.’ Kirekam
insa gunda, zen Alapsa lamang tanda.”

50 Hwéna Yesus ki zep wenya insa gubirki, “Em mese Asa
taibliblanda, em zebe ngaya gwenda. Wake, amki aha-ere
enlalakam song gwe.”

An we wal bosem-sena men zen Yesussu mas né gweblakke:

Zao hom holo gwe'ak, Yesus ki zep é-€ san amjanbir song

gweka. Desan Alap Zén de irik gin hip de ol dawemna
goltén daka. Dua-blas enkam de zére hon ang ta gwen wenya
man ang néblanda gwek. 2 Hen we walya mensa dowal de
tilbiridan nakon hen sang-sang nakon dawem tabirki man hen
ang tanda gwek. Ahana Maria— mensa nen gwibik Magdala
kore we. Zébon onakon dowala tuju enkam mes goléalsa soneka.
3 Ahana Kuza Bak mo wenya Yohana. Kuza zen teipsin zini
Herodes mo golak de aha mamna. Ahana Sosana, hen ahakore
we walya beya nik ang ta gwek. We walya in hen man Yesus
maesa zére hon de ang ta gwen wenya ban zére mae mo
te-alakam mas neibirida gwek.
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Yesus kim gandum dan hling gilsinkim
ola gulk sun blaonzimkike:
(Mat 13:1-9, Mrk 4:1-9)

4 Zi beyana ki zep etan Yesus hon dep zi-€ zi-€ nakon yaing
gwe-gwe'anzak. Yesus ki zep z€ ola gulk sun blaonzimki, 5 “Zini
man orep gandum dansa de hling gilsin hip song gweka. Kim
hling gilsiki, hwéna ahakon oranak altink. Zi zep z€ nyaublunda
gwek, hen ahakon mawa z€ dwensiblindak. 6 Hen ahakon
kaso-kasonak altink. Kim sap ésip gwek, hwéna ki zep tol
éboneng gwek, sap kasona in sal-sala. 7 Hen ahakon dokot té
ngi-ngi ausunak altink. Kim sap tol ésaltik, hwéna dokot té
ngi-ngina in zep nabakam éblal-blal gwek. Zen zep dahalebik,
héndep eini hom téka. 8 Hwéna ahakon hen kama dawemnak
altink. Zen dawemkam zep ésip gwek, héndep dawemkam zep
hataka, héndep dawemkam téka. Aha-ere timni, zéno dan
beyana seratus maenak zep hata gwe'ak.”

Ola insa kim tonsuku, ki zep hwéna ol mamkam gubiridaka,
“Em dwan i nibanke. Em ésal gwen!”

Yesussu kim anakan nenblakke, “Bian, gulk sun
de ol blaoranna insa emki ap srip gulsuzimdin.”
(Mat 13:10-17, Mrk 4:10-12)

9 Dua-blaskam de zére hon ang ta gwen wenya in ki zep
nenblak, “Bian, gulk sun de ol blaoranna insa emki ap srip
gulsuzimdin.”

10 Yesus ki zep ding gulzimki, “Abon de ang ta gwen wenya
ebe mae hap Alap mes golzimki— em dikim zére mo irik gin
hip denaka tame gul gwen hap denaye. Hwéna aha zi hip hom
kirekam golzim'ira. Ee in zebé zébe mae hap gulk en san ola
blaon gwizimnin. Sap Alap man desa dwam gwibirida'ara—
men kirekam zére mo olak lwakke, kirekam de héndep zébe
mae hap anakan lwa gwizimdin hip,

‘Zen sap sa hla nul gwer,

hwéna san de hlaun srémna.

Hen sap sa ésane gwe-gwer,

hwéna zen molya tol dam nulsuk gwek.’” f

f8:10 Yes 6:9-10
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Yesus kim gandum dan hling gilsin
hip de ola insa srip gulsuzimkike:
(Mat 13:18-23, Mrk 4:13-20)

11 “Ola insa gulk sun blaonzim, dam gulsunnu a kirekam
moye: Gandum danna, zen Alap mo ol. 12 Gandum dan de
oranak altirinni, zen men kiye: Zini men zen Alap mo ola insa
ésane gwe-gwenan, hwéna dowal mo kigina dekam zep hata
gwenan zala- ola insa de zéno mae mo enhonak alal gul
gwizimdin hip. Mae hap ki kirekam gweibirida gwenda:

Zen dikim éei gwen srém hap, hen éngaya gwen srém hap.

13 Gandum danna men zen kaso-kasonak altirinni, zen men
kiye— zini men zen sap €sane gwenkam isrip-sri naban dokwak
nul gwenanke. Hwéna ola in béjen zéno mae mo enhonak

sa gwen. Zen dekam en de sap éei gwen, hwéna kim karekna
noltowe gwenan, zen dekam zep Alapsa hli da gwenan.

14 Gandum danna men zen dokot té ngi-ngi ausunak altirinni,
zen men kiye- zini men zen sap ola insa ésane gwe-gwenan,
hwéna enlala ngalap-ngalapna man zéno mae mo enhonak
ébeya gwe-gwenan-— te-ala beya gwen hap dena, hen syan-syan
en hap dena. Kirekam de enlalana in zep Alap onakare ol
dawemna insa zéno mae mo enhonak hule gwenan, héndep eini
béjen dawemkam bil gwen. 15 Gandum danna men zen kama
dawemnak altirinni, zen san de men kiye- zi enlala dam-damna
hen enho dawemna. Zen kim ola insa ésane gwe-gwenan, zen
dawemkam ing nul gwenan, hen tatem zéwe €zauk gwenan,
héndep dawemkam eini été gwenan.” §

Yesus mo olsa dikim tame gun hup de éhohle gwen hap de ol:
(Mat 13:12, Mrk 4:21-25)

16 “Zini hom pelita ngatannak yuna utuk nul sone gwenan—
dekam de ngatanna insa aning gun hupye. Hen pelitana hom
tum 1ltikinnik si nulin gwenan. Zen diki meja maenak nonne

88:15 Yesus kim dansa de tén hap dena ol aisilik awe gubiridaka, zen ei
gwen, ahaksa Alapsa de taibliblan en hap hom enlala gwibirki. Dansa de tén
mo dam gulsunnu, zen hen Alap mo ol san de dam-dam enkam lowehe gwen
hap. (Mat 5-7) Ahaksa néno mae mo ol toran de Alap mo nwenak sam
gwesik gwen hap. (Mat 12:31-37) Ahana hen, zisi de halen ta gwibin hip.
(Yoh 15:16) Kirekam de lowe henna, zen zen Alap mo nwenak nwe-mase
gwe-gwenan-— san de dansa de ténna kiye.
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gwenan- dekam de ngatannak zini zi niban goléteinikirin
hipye. 17 Hen kirekam, ola mensaé gulk sun de blaonzimdinkim
zi beya hap aning gul gwizim'in, zen sa lamkam wet sol. Hen
ano enlala aning tanna dekam sa tawa néblal. Zen diki dekam
sa zini dam nulsuk gwer. 18 Zen in zep ano ola mensa ena ésane
gwe-gwe'an, dawem enkam emki enhonak lone gwen. Sap men
zen Alap mo irik gin nika de tame gun hup éhohle gwe'an, zébe
mae en hap sa etan Alap dekam de tame gun hup de enlala
blala sowe henkam ing ta sone gwizimdi. Hwéna men zen
éhohle gwe srém gwe'an, tame gun hup de enlalana men zen
betek enkam nama lwazim'ira, mensa zéna enlala né gweblanan,
‘Abon ki lwa'ara,’ desa sa hwéna Alap al tazimdi.”?

Yesussu kim an zem oso wal zeban zitéblakke:
(Mat 12:46-50, Mrk 3:31-35)

19 Yesus mo anena ki zep oso wal zeban Yesussu de zertoran
hap goléyaing gwezak. Hwéna golek de tanna ba kon dep?
Sap zi trana dekam mes ékyang gwesik. 20 Dekam zep ahanik
Yesussu gubluka, “Bian, eno anena oso wal oban € nakon emsa
ziésbla'anon. Man eban de zertowen hap édwam gwe'an.”

21 Yesus ki zep ding gulzimki, “Tingan men zen Alap mo ola
ésane gwe-gwenan hen desan ang ta gwenan, zen diki zen-
ano anena hen oso walyaye.”1

Yesus kim asese yawala sé ta sonekake:
(Mat 8:23-27, Mrk 4:35-41)

22 Aha yaklakam, ki zep Yesus zére hon de ang ta gwen
wenyaka gubiridaka, “Nen ho gutu men eihya san gweyo gwen.”
Dekam zep héndep bulkum sek gwek. 23 Yesus hwéna nisi zé
taka. Mumuk ennak zep asese yawala hataka. Hona dekam zep
buluk hléwehe kinzi gwe'ak, héndep bulu in keing gwen hap
alp gwesi'ik. 24 Dekam zep li dak, ki zep nenblak, “Bian, Bian,
nen an em-am angkam juwe'an!”

Yesus kim luweka, ki zep asesena insa sérkam de ho ngépna
in han jalse gwizimki. Dekam zep tangan héndep sé néhek.

25 Yesus ki zep gubiridaka, “Ki san em home Asa laiblibla'an?”

hg:18 Mat 25:20-29 18:21 Luk 11:27-28, Yoh 1:11-13
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Dekam zep airin niban denggwanbla'ak. Ki zep zénaka
nenbiridak, “Eiwa, zini an wehasa hom! Ba hap tangan
zéno jalse gwizimdin enkam asese naban ho ngép naban
nyausunun?!”

Yesus kim dowal-dowal mo bi gweblan zini dawem takake:
(Mat 8:28-34, Mrk 5:1-20)

26 Dekon zep héndep bulkum sek gwek— héndep Gerasa mo
langnak, Ho Gutuna Galilea mo men eihya san. 27 Yesus kim
ho alpnak ati gwe ineka, zao zep dowal mo bi gweblan zi
niban zertowe'anka. Zen sap orep énak gwé gweka, hwéna
dowal-dowala kim bi néblak, dekam zep irkan gwé gweka.
Hen golak de gwé gwen hap man baes gwe-gweka. Hwéna zi
lo tasik gwibin kaso-hul kaso-hul en san gwénda gweka. Zini
in mes tangan holo gweka- kirekam de gwénda gwenna.

28-29 Bwi maenak sap taha-tana naka besi dokotkam de tatak
soblan naka tak da-in gwek. Hwéna dowala in hen-henkam
napta gweblak, zep soson gwenkam besi dokotna insa blom
tabir inhal gweka. Dekam zep dowala in zi srém lang san dep
nérhal gwek. Zen kim Yesussu hla taka, ki zep hérheka, deban
Yesus mo nwenak ik gwehe zaka. Yesus ki zep dowala insa
gubluka, “Dowal, em zébon onakon wet son!”

Ki zep etan mamkam hérheka, “Yesus, Teipsin Zini Alap mo
Tane! Em aban toton banakan de syal én hap? Ee ama Emsa
abe ta'an: Bahem asa karek tan!”

30 Yesus ki zep takensiblika, “Eno bosena nara?”

Ki zep ding gulbluka, “Ano bosena Jal Zi Tra Bak.”J Zen
mae hap ki kirekam ding gulbluka: Sap zébon dowal-dowala
tra tangan nik lowehe gwek. 31 Dowal-dowala in ki zep Yesussu
etan-etankam aberbe da'ak, “Asa bahem gubiridan- juwen zi
mo bwi kawesinnik dep de atiti gwe inen hapye.” 32 Zéno mae
mo nwe kara gwen san zahona beya tangan nik tembane hap
kwatap tini san éhaka'ak. Dowal-dowala in man aberbe da'ak,
“Em weéhe tol asa gubirida'anka? - zaho trana wakuwe de biti
gwen hapye.”

J8:30 Zéno bosena Yunani mo olkam “Legion.” Amber olkam zéno enlalana
“batalion.” Roma mo jana nabare zi mo “legion”kam de gubinni, zen zini
beyana 4.000 enkam. Dekon hen beyana man esek gwe kini gwek.
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Yesus ki zep gubiridaka, “Dekam biti gwek.” 33 Dowal-
dowala in kim zini in kon wet so gwek, dekam zep hwéna
zahona iwe biti gwek. Zaho trana in dekam zep heya-hya
gwek, li san zep héndep ésyalk tak, héndep ho gutunak zep
ékei-king gwek.

34 Zahona insa men zen dekam kara dabi'ik, kirekam kim
hla nulidak, dekam zep zaho bi naka de gubiridan hap € san
dep hen éna in mo golek denak de gol-gol san dep éhlu-hluk
gwek. 35 Zéwe de zini kim ésak, dekam zep héndep nolésal
kinik. Yesus hon kim yaing gwezak, zao zep hla dazak- zini
insa dowal-dowala tapbla dakye. Zen Yesus mo tana alp nakon
pakean naban nikin'inka, hen enlalana mes séwe heblaka.
Dekam zep zé €airi'ak. 36 In zen hla nuk, zen zep é nakon in
zen yaing gwezak desa donbirida'ak, “Zini ansa kirekam dawem
tala.” 37 Dekam zep tangan sérkam éairik, dekam zep tingan
Yesussu abe dak— Zen de nabakam dekon song gwen hap.

38 Zini in desa dowal-dowala tapbla dak ki zep Yesussu
aberbe ta'anka, “Ee wéhé tol Emsa ang gwebla'ak?”

Hwéna man gubluka, 39 “Em gol san song gwe hen tawa
tabir— mensa Alap dawemna ebe hap mamkam golblalake.”
Dekam zep Yesus hli yuludaka.

Zini in ki zep song gweka, € yala iwe de zini kitak tangan
tonbirida gweka— Yesus mensa zébe hap dawemna mamkam
golblakake.

Yesus kim Yairus Bak mo wenam tol tokna ngaya gulkuke,
hen aura gwe-gwen wenya kim dawem gulkuke:
(Mat 9:18-26, Mrk 5:21-43)

40 Yesus kim etan Ilwahal zaka— Ho Gutuna Galilea mo an
eihya san dep, dekam zep zi trana dawem enkam dokwak dak,
sap zen man nésbla'ak. 41 Zao zep hen zi bosena Yairus hata
zaka. Zen Yahudi mo zéwe de but srém golak de aha mamna.
Zen ki zep Yesus mo nwenak ik gwehe zaka, dekon zep aberbe
ta seka— zéno golak de hatan hap. 42 Sap zéno wenam tol
aha-erena man tin hip alp gwesi'ik— dua-blas tahun nik.

Yairus mo gol san kim song gwe'anka, zi trana in man
ngirinnik néblahak, héndep man éngiltitik gwe-gwe'ak.

43 Wenya hen dekam man ang gwese ha'ak. Zen dua-blas
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tahunkam karekkam aura gwe-gwek. Zini man sap dawem gun
hup naka gwibik, hwéna hom kim mae dawem gwe-gwek.

44 Wenya in ki zep Yesussu tahan nakon golek de tazak, zao
zep baju sihi top nakon olk ta sonek. Dekam zep héndep kala
in tewesibik. 45 Yesus ki zep takensibiridaka, “Asa an nara olk
tanda?”

Tingan man éguk, “Ee homé.” Petrus ki zep ding gulbluka,
“Bian, zini an beya tangan nakake! Man-am emsa dot dasil.”

46 Hwéna Yesus ki zep gubiridaka, “Hwéna ahana man asa
olk tala, sap Ee ama anakan eisbirin, ‘Zini man Asa de olk
tankam dawem gwenda.’”

47 Wenya in dekam zep enlala gwek, “O hare mes-am asa
dam gulsunda!” Zen dekam zep yal-yala ban Yesus mo nwenak
ik gwe hezak, dekon zep tingare zi mo ngirinnik iwe ton seblak,
“Ee dawem gwen habé dwam gwer, zebé Emsa olk tal. Ano
kala dekam zep héndep tewesinin.”

48 Yesus ki zep kwasang tola ban gubirki, “Anyan, em ema
Asa taibliblala, in zebe dawem gwenda. Aha-ere enlalakam
song gwe.”

49 Yesus in kim nama ola ton'anka, Yairus mo gola kon ki
zep zini hata zaka, ki zep Yairussu gublu zaka, “Eno wenamna
mes tol tilsinin. Bahem etan Bian Gurusa blostablan.”

50 Hwéna Yesus kim kirekam salka, dekam zep Yairussu
gubluka, “Bahem airin. Asa em taibliblan, zen dekam sa eno
wenamna ngaya gwer.”

51 Golak kim goléyaing gweka, Yesus dekam hom aha zi
niban de golébiti gwen hap gubiridaka, diki Petrus, Yohanis,
Yakobus, hen wenam tola in mo ane-bia ensa. 52 Zéwe tingare
zini wenam tola insa gosa dabi'ik, hwéna Yesus zep gubiridaka,
“Gona olzausuk. Wenam tola in hom til. Zen nisi am ta'an.”

53 Hwéna man swré da'ak, sap zen mes wenam tola insa
tame nuk, “An mes-am tangan tilke.” 54 Hwéna Yesus wenam
tola in mo aha taha naka zep teisyabir ineka, deban zep gubirki,
“Timé, em luwen!” 55 Wenam tola in mo maumnu dekam zep
etan hata zaka, héndep dekam zep luwek. An-bi zemka dekam
zep tembanesa de olbin hip guzimki. 56 Zéno ane-biana man
tangan lenggwanblak. Hwéna Yesus man jalse gwizimki,
“Owasna an zen ki lwanan, bahem ahasa lonbiridan.”
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Yesus kim dua-blaskam de zére hon ang
ta gwen wenya lup gul sonekake:
(Mat 10:5-15, Mrk 6:7-13)

Yesus ki zep dua-blas enkam in zen zére hon ang ta gwek

tagal gulsuku, ki zep zé gubiridaka, “Ee asa are mo sosonsa
ebe mae hap golzim- em ekakim kitak de dowal-dowalsa
oléalsa sone gwibik, hen zi sang-sangsa ekakim dawem labir
song gwek.” 2Ki zep z€ etan gubiridaka, “Dekam sek gwek. Zi
sang-sangsa dawem labir song gwek, hen deban anakare ola ol
haladak, ‘Alap Zén de nésa irik gin hip denak angkam man
golek de gwe'an.” 3 Bahem ba maena ora san dep lop tan- sap
dutena hen hon maena bahem. Tembanena bahem hen lop tan,
hen te-ala maena. Timnik de baju ala son enkam emki sek
gwen. 4 Gol karek mae nakon de emsa zer irinni, zen zéwe
en emki gwén. Bahem dekon gol dawem san dep al gwehan.
5 Hwéna men dekore & nakon de emsa zer irin srémna, ki zao
em tana sonna taik-tik so gukhan- zen dekakim anakan tame
nuk, ‘Zen sap Alap onakore ol dawem naban nébe mae hap
golhatazim zira, hwéna nen insa ér-in srém gwenan nére mae
hap de kareksae kim mam ulin.”” 6 Dua-blaskam de zini in ki
zep é-€ san zé-en zé-enkam sek gwendak, hen zao Alap onakore
ol dawemsa nolzim halada gwek, hen zi sang-sangsa zé€ dawem
dabirida gwek.

Herodes mo enlalana kim topse gweblakake:
(Mat 14:1-12, Mrk 6:14-29)

7 Dekam teipsin zini Herodes Galilea mo langnak irik
gi'inka. Zen kim tingare owas-owasna in hap dena salka, dekam
zep tangan enlalana topse gwebla'anka. Sap ahakon anakan égu
gwe'ak, “Yohanis Su Tabin Swe mes etan ngaya gweka. In zen
hwéna bosena Yesuskum li yul soneka.” 8 Hen ahakon man égu
gwe'ak, “Elia Bak Swe mes yap etan ngatan zi mo lang nakon
jowe zaka.” Hen ahakon égu gwe'ak, “In orep men zen Alap mo
ola ayang nul gwekke, zen mes yap ahanik etan tin nikon de
ngaya gwenkam bosena Yesuskum li yul sone zaka.” 9 Herodes
dekam zep hwéna guku, “Ee mes-am gubiridak— Yohanis mo
nolsa de blaonsublun hapye. Zep an hwéna nara zi zé etan
jowe'an zala? Ee mesé zini in hap de ola beyakam sane
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gwe-gwek.” Zen dekam zep sap dwam gwe-gwe'anka— Yesussu
de hen hla tan hapye.

Yesus kim lima ribukam de zi beyam-bya
hap tembanena golzimkike:
(Mat 14:13-21, Mrk 6:30-44, Yoh 6:1-14)

10 Dua-blaskam de zini in kim etan lwanda halzak, ki zep
Yesussu donblazak- tingan mensa ki zéna syal tan dakke.
Dekam zep kon hwéna Zén etan golések gweka— éna Betsaida
mo lang san dep, zao de zé-en golégwé inendan hap. 11 Hwéna
zini kim ésak, “Yesus desan song gwenda,” lun kon zep nértrok.
Yesus kim hlauludaka, ki zep haen gwibiridaka. Zao zep Alap
Zén de irik gin hip denaka tawa tabirki, hen zi sang-sangsa
z€ dawem ta gwibi'inka. 12 Zao zep héndep dapse gwesi'ik.
Dua-blaskam de zére hon ang ta gwen wenya in ki zep
nenblazak, “Bian, langna an dwan tahalha tangan nakake.
Dawemna zi beyam-byana ansa Em gubiridan— dekakim
tembane hap hen ni tan gol-gol hap éhakalsindak.”

13 Yesus hwéna man ding gulzimki, “Amki em tembanena
zébe mae hap hen olzimk.”

Ki zep ding nulblik, “Néno mae mo rotina aha-ere taha-tap
enkamke, hen hogwena dan-dan en. Kina ki néno mae mo
te-alana man- dekam de tokonak tembanesa zi trana an hap
lop tazimdin hipye!” 14 Sap dekam in zen z€ lowe he'ak, zi
enna san ha lima ribu enkam mes yap— we wal walassa de
aitbin srémkamye.

Yesus ki zep gubiridaka, “Em gubiridan- hlik-hlikkam
de teinikirin hip. Aha-ere hlikna 50-50kam de teinikink.”

15 Kirekam de teinikirin hip zep nenbiridak. 16 Ki zep roti
aha-ere taha-tapna insa hogwe darena in han teisyaka, dekam
zep ngli san de kara gwesen naban Alap hap dawemna
golblaka. Ki zep hwéna rotina insa ahap tabirki, hen hogwe
darena insa kwa-kwak soka. Dekam zep dua-blaskam de zini
in hap etan-etankam kap ta gwizim'inka- zen dikim hwéna

zi beyam-byana in hap kae gwebla-zimdin hip. 17 Kim

zini in dekam zep etan tembane mosrona insa tagam dasik.
Yuna dua-blas enkam zep ésuwek.
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Petrus kim Yesussu anakan kira takake, “Bian,
Em an Zen- Israelsa de ngaya tabin hip de Zi niye.”
(Mat 16:13-20, Mrk 8:27-30)

18 Aha yaklanak, Yesus zé-en de gwén nakon Biansa abe
ta'anka, hen zére hon de ang ta gwen wenya zéwe lowe he'ak.
Zao zep takensibiridaka, “Zi mo Asa de dam tasinkim, Ee an
nara mo weinak debé hatazak?”

19 Ki zep ding nulblik, “Ahakon man emsa nen gweblanan,
‘In Yohanis Su Tabin Swe etan tin nikon ngaya gweka. In zen
hwéna Yesuskum bosena li yul soneka.” Hen ahakon man emsa
nen gweblanan, ‘In Elia Bak mo weinak Alap mo olsa ayang gul
gwizim'ira.” Hen ahakon man emsa enlala né gweblanan,

‘Zen diki ahakon men zen orep Alap mo ola ayang nul gwek,
zen mes yap ahanik etan ngaya gweka. Zen hwéna bosena
Yesuskum li yul soneka.””

20 Ki zep etan takensibiridaka, “Hwéna ere mae mo Asa de
dam tasinkim, Ee an diki nara mo weinak dep dena?”

Petrus zep ding gulbluka, “Bian, Em an Zen- Israelsa de
ngaya tabin hip de Zi niye, Alap men Desa dam tasikiye.”

21 Ki zep hwéna gubiridaka, “Insa kirekam Asa dam lasinin,
aha maesa hwéna bahem gubiridan.”

Yesus kim nonol tanganna Zén de kareksa goltowen
hap dena hamal hap gu-gubiridakake:
(Mat 16:21-28, Mrk 8:31-9:1)

22 Etan ki zep gubiridaka, “Alap mo dwam gwibinni abe hap
dena a kirekam sa lwal: Ngatan zi mo lang nakore Zi Tanganna
Ee karekna mam tangan naka asa goltowe gwer. Hen Yahudi
mo nol-nola, Alap mo golak de mam-mam wenya, hen Musa
mo olsa de tawa ta gwibin wenya sa Asa baes néblal, héndep sa
Asa dal. Hwéna yaklana dan-ahan, ki sa Bian tin nikon etan
Asa ngaya tala.”k

23 Yesus hen man zi beyasa gubirida gweka, “Men nara
Abon de ang gwe-gwen hap dwam gwenna, zen diki zére mo

k9:22 Yesus Yahudi mo aitbinkim “yaklana dan-ahan”kam guku. Néno mae
mo aitbinkim, Zen “zéno ka'an”kam maka guku, ahaksa, “yaklana
dan-dan”kam. Sap Yesus Jumatkam tilki, hwéna Minggukam zep ngaya
gweka.

Perjanjian Baru dalam bahasa Orya di Papua; The New Testament in Orya of Indonesia, © 2014, YASUMA



247 Lukas 9

gwénna zen eititi gwibin— dekam de zére hap de te-lidak sonsa
de wé son naban Asa zertronda gwen hapye, anakare enlala
naban, ‘Ee sap asa Yesus hun apdenak 1il.” 24 Sap men zen de
zére mae mo auhu-kamanak de gwénna anakan nolairi gwe'ak,
‘Ee babé Yesussu de ang gwe-gweblannak karekna goltowe
gwen,’ ki zéno mae gwénna in sa jek-jak gwer. Diki men zen
Asa de ang gwe-gweblan hap zére mae mo gwénna sosok nul
gwe'ak, héndep zao mae de tin hip, zen zen sa héndep denaban
éngaya gwer. 25 San ha dawemna?- em de sérkam te-ala beya
gwenkam héndep kitak de okamana ansa bi gwibinkim, hwéna
dekam de ere mo gwénsa tihis ginkim. Kirekam dawem naka
hom! 26 Zi de anakan de gunsu saher gwenna, ‘Ee Yesussu de
ang gwe-gweblan zi,” ki ngatan zi mo lang nakore Zi Tanganna
Ee kimé Bian mo ngatan naban hen zéno dam taha nakore zi
mo ngatan naban goléyaing gwe'anzak, Ee molyé hen desa
anakan kira tak, ‘Zini an eiwa Asa de ang gwe-gweblanna.’

27 Eiwa denakaé emsa gubirida'an: Em an zene awe lowe he'an,
em molye ahakon na-en juwek- Alap mo yakla yalak de zaun
srémnakye. Em esa Asa hla lal- Ee kimé zére mo bose hap de
irik gin hip hata'an zakye.”

Yesus kim aha nwe-mase gwekake:
(Mat 17:1-8, Mrk 9:2-8)

28 Zénaka de karek tan hap dena in kim tawa tabirki, zao
san ha mingguna aha-en tamank, ki zep kwatap san dep
golések gweka— Petrus, Yohanis, hen Yakobus mae en han,
Alapsa de dekon gu soneblan hap. 29 Kim kon ola gu sone'anka,
nwe-masena dekam zep hwéna liwe heblaka, hen pakean zem
man tangan sérkam ngap-ngap néblak hen ngli ang makan
nalilingtilbli'ak. 30-31 Mumuk ennak zep Musa ne Elia ne ngatan
zi mo lang nakore ngatan naban oljowe zaka. Ki zep zé Yesus
hun érton'anka— Zén de Yerusalemk tin hip denaka, men
kirekam Alap gu-gublukake.

32 Petrus dekam wal bose wal zeban totokkam nisi
golétruwe'anka. Mumuk ennak zep luk ta'anzak, dekam zep
Yesussu hla dak— ngatan zi mo lang nakore ngatannak kim zi
darena in érzau'unka. 33 Zi darena in kim Yesussu hli la'anka,
Petrus ki zep totoresa gubluka, “Bian, dawem tanganna-— nen
de awe lowehe gwen naye. Zep ée asa gol kluksa dan-ahan syal
éblandal- ahana Bian ere hap, ahana Musa Bak hap, hen ahana
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Elia Bak hap.” Hwéna Petrus insa kirekam gubluka, hyanak
zéna man saher gwibi'inka, “O ée an ba habé kirekam gublul!”
34 Petrus kim nama kirekam ola tonbla'anka, butna ki zep

ati gwezak, héndep man zé wale tabirzik. Dekam zep éairi'ak.
35 Ki zep hwéna butna iwe ola ésak,

“An ano Tane, are mo Dam Tasinni. Desa em

sal gweblan.”
36 Ola in kim zausuk, dekam hweéna Yesus ensa zé hla dak.
Owasna insa ki zé hla nuk, zen hom mae aha maesa
donbiridak— Yesus kim nama golélowe he'ankaye.

Dowal mo tilblin walasna kim dawem takake:
(Mat 17:14-21, Mrk 9:14-29)

37 Kaknak zep Yesus zére hon de ang ta gwen zi dan-aharena
in han kwatapna in kon golétine gweka. Hwéna ki zep zé zi
beyam-byana hla nulida'anonk. Man kon nésbla'ak. 38 Ki zep
kon ahanik ol mamkam gu hanaka, “Bian, ée ama emsa abe
ta'an: Ano walassa emki mas gweblan, sap ano walasna ahana
hom. 39 Dowala kim til gweblanda, héndep dekam zep hérhen
naban zénaka zerheirisen gwenda- €k tutum nuban. Kire enkam
ki karek tanda gwenda. Hom holokam hli ta sehal gwenda.

40 Mesé sap ere hon de ang ta gwen wenyaka zen de dowala
insa zeralsa sonen hap gubiridal. Hwéna man sap nakablal.”

41 Yesus ki zep gubiridaka, “Eiwa, angkam de zini em ei
nibarena hom tangan! Em in nol drak-drak enna. Ee san ése
nakaé sap emsa golélowehe gwek! Ee ama bae— eban mae de
holokam golélowehe gwen naye. An san emki walasna insa zer
halzan.”

42 Walas tola in kim song gwe'an zaka, zao zep dowala in
karekkam zerheirki, dekon zep yal-yal gwe se'anka. Yesus ki
zep jala ban zébon onakon de wet son hap gubluka, dekam zep
héndep dawem gweka. Ki zep hwéna bi zem insa gubluka, “An
dé- eno walas naye. Mes dawem gwenda.” 43 Zi trana in man
tangan étenggwank, hen man éguk, “Eiwa, Alap mo sosonna
mam tanganna!”

Yesus kim etan Zén de tin hip dena tonbiridakake:
(Mat 17:22-23, Mrk 9:30-32)

In kim zini nama Yesus mo owas syal gwe-gwibin hip
étenggwan tine'ak, ki zep hwéna dua-blaskam de zini insa
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gubiridaka, 44 “Ola an ing uk. Bahem awe hli yun: Ngatan zi
mo lang nakore Zi Tanganna Asa sa jal zi mo tahanak dep
tapbla dazim.” 45 Hwéna zére hon de ang ta gwen wenya in
hom tame nuk. Banakan mes yap z€ gweibiridaka, zep tame
nul srém gwek. Man sap tame gun hup dei gwibik, hwéna
takensiblin hap man nairiblak.

Dua-blaskam de wenya kim mae hap éol gwekke,
“Diki ée amaka nére mae onakon mam gwe'an.”
(Mat 18:1-5, Mrk 9:33-37)

46 Dua-blaskam de wenya ki zep zén mae hap €ol tetek
gwe'ak, “Diki ée amaka nére mae onakon mam gwe'an.”

47 Hwéna Yesus mes zéno mae mo €ol gwenna insa tame gulkuy,
zep walas tola zerhal zaka. Ki zep zére mo alp nakon zaun hup
gubluka. 48 Ki zep hwéna gubiridaka, “Zini men zen de ano
bose hap aha zisi mas gwebla'anka— sap anakare walas tol
maesa, Ee asa desa enlala gweblal, ‘Zen Asa mas gwebla'ara.’
Hen zi de Asa mas gweblanna, Alap men Zen Asa zer soneka,
Zen sa desa hen enlala gweblala, ‘Zen hen Asa dekam mas
gwebla'ara.” Zep zini men zen ebon mae onakon babu gwen zi
mo kim lowehe gwenan, ki zen zen Alap mo nwenak émam
gwe'an.”

49 Ki zep hwéna Yohanis gubluka, “Bian, ée ama zisi hla
lak—- eno bosekam de dowalsa goléalsa sone gwennak. Ee zebé
jalse éblak, sap zen nébon mae de ang gwe-gwen naka hom.”

50 Yesus ki zep ding gulbluka, “Em bap jalse éblak, sap zini
men zen emsa baes gwibiridan srémna, zen zen- ebon mae
onak dep denaye.”!

Yesussu kim langna Samaria mo & nakon baes néblakke:

51 Mes golek de gwe'ak— Yesus dikim okamana ansa hli yun
hup, dekam zep Yerusalem san dep golések gwe'anka. Zini sap
z€ tru-tru nul gwebla'ak, “Yerusalem san bahem song gwen.”
Hwéna hom salbiridaka. 52 Dekam zep zini lup gul soneka—
Zénaka de langna Samaria mo € san dep ngeirblin hap, zao de
zisi de takensibiridan hap, “Nara wéhé gola kon Yesussu zer

l9:50 Mrk 9:38-40
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in'inka?” 53 Hwéna €éna iwe de zini Yesussu de zer irin hip man
baes tak, sap zen mes anakan tawa néblak, “An Yerusalem san
dep song gwe'ara.”™ 54 Kirekam kim ésak, Yakobus ne Yohanis
ne ki zep enblaka, “Bian, em wéhé dwam gwe'ara? — nen syauksu
ngli nakon de ati gwezan hap abe gwibin- zao deka zini in
éhwasdek.” 55 Hwéna Yesus dekam zep lero gwizimki, ki zep
jal gwizimki. 56 Dekam zep kon aha & san dep sek gwek.

Anakare hap de ol: Zini kire hap
Yesussu ang nébla srém gwek.
(Mat 8:19-22)

57 In kim nama golétén da'anka, zini ki zep Yesussu gublu
zaka, “Bian, men desane ki té gwe'anka, ée asa Emsa ang
gweblanda gwer.”

58 Ki zep ding gulbluka, “Gwenya witir zem ki. Hen mawana
zol zem ki. Hwéna ngatan zi mo lang nakore Zi Tanganna ano
ni ta gwen gola hom.”

59 Hwéna ahanaka zep sap gubluka, “Em Asa ang gwebla.”

Hweéna zini in man ding gulbluka, “Bian, ée asa héndep.
Ki ano bian de tinkim, nara molya dré nwanuka.”

60 Yesus ki zep ding gulbluka, “Zen zi tokna dikire zi tok
bose zik kang nulne gwek. Em hwéna dekam ola ansa anakan
gol halada, ‘Angkam Alap man nésa de irik ginkim
kon gwisibir hana'ara.””

61 Ahana hen zini ki zep Yesussu gublu zaka, “Bian, ée ama
Emsa de ang gwe-gweblan hap dwam gwe'an. Hwéna anik
nonol are mo iye osan dep song gwek— aumwa olsa de hli
yulzimdin hip.”

62 Ki zep ding gulbluka, “Zi de Alap mo nganak syalsa
kon gwesibir hananna, hwéna zen de lure san denaka lero
gwesibir kini gwenna, zen hom dakasti'ira— Alap mo irik
ginnik de syalak de mas gwen hapye.”

Mm9:53 Samariak de zini, zen Yahudi tangansa hom. Zen men zen orep aha zi
ausu naban ésiri gwekke, zep Yahudi tangan han man zénaka ngil-ngil
neibirida gwek. (Yoh 4:9) Yesus Yerusalem san dep golések gwe'anka, zep
man dam dasik, “An Yahudi wal.”

19:54 2Raj 1:9-15
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Yesus kim zini tuju-pulu enkam dam tasibirkike:
(Mat 10:1-14, Mrk 6:7-11, Luk 9:1-5)

1 Bian Yesus ki zep etan ahakore zisi dam tasibirki-
tuju-pulu enkam, ki zep gubiridaka- dan-dan

dan-dankam de é-€ san Zénaka ngeirblindan hap, Zéna men
desan amjanbiridan hap kalang gwekake. 2 Ki zep ola gulk sun
blaonzimki, “Nga yala awe de obwagana mes mamkam bil
gwera, hwéna men zen de taran hap dena dan en tangan. In
zep Nga Bi naka em abe ta gwen—- Zen deka zisi ngana awe de
syal ta gwen hap lup gul sone gweka. 3 Dekam sek gwek. Emki
géenlala gwen: Ee domba makare soson srém nakaé emsa lup
gul sone'an— gwe tihi jal-jal ngirin sin dep. 4 Dompetna bahem
biti tan. Honna hen bahem wéwek tan. Sepatuna ala son enna
kim em sek gwen. Aha maena bahem kap tan. Men zao debé
emsa teisya sone'an, bahem oranak yausuk song gwen- aha zi
maesa de zertowenkamye.

5“Men zao gola li'inka, nonol em en kinin, ‘Dawem. Em
Alap mo taha terenake lowe he'an.” 6 Zao de Alap osan dep
de hohle gwen nik gwé'anka, ki eiwa zao esa Alap mo taha
terenak dawemkam lowehe gwer. Kire nik de gwén srémkam,
ki emki enbirida gukhan, ‘Ee mensa nonol emsa enbiridanan,
Alap mo taha terenak de sap lowehen hap dena, ki awe molya
ki lwak.” 7 Men zao gola linni, zao en em én. Tembanena mensa
ep golzimdinni, desa en emki olgwenblandan. Sap tembanena
in, zen eno nik mo tawa tabin hip de tembane. Ena iwe de
nama énnak, dekon bahem etan aha zi mo gol dawem san dep
al éhan. 8 Em de énak aptankam, dekon de emsa dawemkam
teisya irinni, mensa ep tembanena taiblin gilzimdinni, emki
olgwenblandan.? 9 Hen zéwe de zi sang-sang égwénna, emki
dawem labin. Deban hen emki anakan aisil eibiridan, ‘Alap
angkam man kon gwesik hana'ara— teipsinkim de nésa irik
ginkimye.” 10 Hwéna aha énak de aptanna, zao de zi de emsa
baes gwizimdinni, ora bol san em wet oson, dekon em enbirida
gukhan, 11 ‘Eno mae mo éna awe de sonna men zen ano nik mo
tana ulpnuk makan gwer, ée ama desa etan taik-tik oso guk
halan- em dikim anakan tame gun hup, “Alap angkam man
sap kon gwesik hana'ara— teipsinkim de nésa irik ginkimye.

010:7-8 1Kor 9:7-9, 9:14, 10:25-27, 1Tim 4:3-5, 5:18
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Hwéna em ema desan de ang tan hap baes ta'an!”’” 12 Yesus ki
zep waulsuzimki, “Ee ama emsa gubirida'an: Aumwa hap de
zisi klis gunnuk, Alap éna insa anakan sa enlala gweblala, ‘Zen
orep de éna Sodomk de zisi ékarek gwenkam man kwei-kwik
nuk.” Zep men kirekam Alap orep Sodomk de zisi zére mae mo
karek-karek hap heip gulku, hwéna ano lup gul sonen zini
emsa de lup gul irin srém zini, desa aumwa hap de klis gunnuk
sérkam tangan sa karek tabiri.”P

Mae hap de ol: E-éna men zen Yesussu daiblibla
srém gwe'ak, zébon mae a kirekam sa lwal.
(Mat 11:20-24)

13 “Ena Korazim hen Betsaidak de zi, em éngalap gwen, sap
Alap sa emsa sérkam karek tabiri. E darena Tirus hen Sidonk
de zini insa Bian orep heip gulku, zen maka éhalek— owas-
owassa de hlaul gwenkamye, an kire owassaé eno mae mo
ngirinnik syal gwe-gwibi'inye. Tirus hen Sidonk de zini maka
bunsu de awabin niban kaen karonsa darak dak- dekam de
zénaka anakan golétrén hap, ‘Ee ama éhale'an.’q 14 Hwéna
angkam de € darena, Korazim hen Betsaidak de zini, em an
béjen em €halen! Zen in zep, Alap de aumwa hap zisi klis
gunkum, eno mae mo angna sa tangan sérkam karek tabiri.
Hweéna éna Sidon hen Tirusk de zi mo angna, desa de etan
karek tabin hip dena sa jahalha gwer, sap zébe mae hap hom
Alap golzimki— dekam de ano owas-owas syal gwibinsi hlaul
gwen hap denaye. 15 Kapernaumk de zini, em hen kirekam. Em
ema €Kkil gi'in, ‘Sap Yesus owas-owasna beyakam néno mae mo
énak syal gwe-gwibirida, zep nésa sa Alap ngatan zi mo lang
san dep dawemkam kang gul sera.” Béjen. Emsa hen syauk
blanak sa yal gul sera, sap em home Asa laiblibla'an.”

16 Ki zep zére hon de ang ta gwen wenyaka gubiridaka, “Zini
men zen emsa salbiridanna, zen hen dekam Asa nasalbla'an.
Zini men zen emsa baes gwibiridanna, zen hen dekam Asa baes
nébla'an. Hen zini men zen Asa baes gweblanna, zen hen Bian
Alap, men Zen Asa zer sone zaka, Desa hen baes nébla'an.””

P10:12 Kej 19:24-28
4910:13 Yes 23:1-18, Yeh 26:1-28:26, Y1 3:4-8, Amos 1:9-10, Zak 9:2-4
710:16 Mat 10:40, Mrk 9:37, Luk 9:48, Yoh 13:20
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Tuju-pulukam de lup gul sonen zini
in kim etan lwan dahal zakke:

17 Tuju-pulukam insa zini lup gul soneka isrip-sri tangan
naban lwanda halzak, ki zep Yesussu nenblazak, “Bian, sap
dowal-dowal maena, eno bosekamé oléalsa sone gwibik!” 18 Ki
zep ding gulzimki, “Em kime kirekam syal ta'ak, Ee ama dowal
mo Kigisa hla tak. Alap desa man kama san dep hiri ta ineka,
dekam zep ngli ang tasik kinin makan zan zaka.$ 19 Emki ésane
gwen! Ee mesé ebe mae hap sosonna golzimk— em dikim
wanyasa zaubin hip hen dare-éksa. Ee hen mesé ebe mae hap
sosonna golzimk- em dikim néno mae mo jal zini dowal mo
kigisa zauk gublu kinin hap. Zep angkam bana hom- emsa de
zen karek tabin hip denaye.! 20 Hwéna bahem anakan &isrip-sri
gwen, ‘Dowal-dowala man asa betek neibirida'an.” Diki mae
hap em éisrip-sri gwen: Eno mae mo bosem-sena mes ngatan zi
mo langnak ale nuk.”t

Yesus kim isrip-sri gwekake:
(Mat 11:25-27, 13:16-17)

21 Dekam zep Alap mo Enhona Yesussu isrip-srikam ing gwe
heblaka, ki zep Alapsa gu soneblaka, “Bian, Em in Zen ngli
naban okama naban irik so'arake. Ee ama ep dawemsa
golbla'an, sap Em ema ere mo irik ginsi de tame gun hup dena
enlala blal wenya kip hen sekola sul sonen wenya kip aning gul
gwizim'ira. Hwéna sekola srém wenya kip hen enlala betek
wenya kip ema goltrei gwizim'ira. In eiwa, Bian, zen kire
tangankam ere mo dwam gwibin sin ki Iwa'an.”

22 Bian Yesus Zen hen dekam dua-blaskam de zini anakan
tawa tabirki, “Tingare okamasa de bi gwibin hip de sosonna
mes kitak Bian abe hap golblaka. Zini toton béjen Tane zem
Asa tame tan. Zen diki are mo Bian en Asa tame ta gwe'ara.
Hen ano Biansa nara dep?- tame tan naye. Zen diki A ené
tame ta gwe'an. Hen zini men zébe mae habé dekam de ano
Biansa tame tan hap dena gol gwizim'in, zen zen en angkam
tame da gwe'an.”

$10:18 Yes 14:12, Why 12:7-9
£10:19 Mzm 91:13, Yoh 10:27-28, Rom 8:28-39
110:20 Why 3:5, 20:12
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23 Aha yaklakam kim zi beya naban golélowe he'anka,
dekam zep dua-blas enkam de zini lero gwibiridaka, ki zep
desa en gubiridaka, “Em ailya gwibinnike lowehe gwe'an, sap
em ema ano syala ansa hla kul gwenan. 24 Ee ama emsa
gubirida'an: Abare srémnak Alap mo olsa de ayang gul gwizimdin
hip de zini hen orep de teipsin-teipsin wenya beya nik sap hlaun
hup édwam gwe-gwek— em an desae hla kul gwe'anye. Hwéna
zen hom tol hla nul gwek. Zen man sap ésane gwen hap édwam
gwe-gwek— em an desae ésane gwe-gwe'anye. Hwéna zen hom
tol ésane gwe-gwek. Zep em ailya gwibinnike lowehe gwe'an.”V

Gulk sun de ol blaonzimdinni an, Samaria walya
in zen wal bose zemka kwasang gweblakake:
(Mat 22:35-40, Mrk 12:28-34)

25 Musa mo titi tabin olsa de tawa ta gwibin zini ki zep
Yesussu de akasiblin hap hata zaka, ki zep takensiblika, “Bian,
ée basa asa syal gwibir? - ée dikim héndep de gwén hap denaka
gul irin hipye.”

26 Yesus ki zep hwéna takensiblika, “Mensa Musa zére mo
titi tabin olak ale gulku, em banakarekame desa dam
gulsu'ura?”

27 Zini in ki zep ding gulbluka,

“‘Bian Alapsa em ensa lwa gweblan-
tingare enho naban, enlala naban, soson naban,
hen tim niban.’

Ahana hen,

‘Zi bose omka em kwasang gwibirida gwen-
san de enaka de kwasang gweblanna kiye.””W

28 Yesus ki zep hwéna ding gulbluka, “In eiwakame ding
guluda. Zen kire enkam syal gwe-gwe, dekam esa héndep
denaban gwé gwera.”X

29 Hwéna zini in man dwam gwe'anka— dekam de aha
zi gublun hap, “Zini in eiwa airis.” In zep etan Yesussu
takensiblika, “Ki ano wal bose walya endanna- ée de desa en
ensa lwabirida gwen hapye?”

30 Yesus dekam zep desa de goltréblan hap ola gulk sun
blaonblaka, “Yahudi walya man Yerusalem kon Yeriko san dep
tine'anka, hwéna oranak zep te-ala hap de €asas-asas gwe-gwen

Y10:24 1Ptr 1:10-12 "10:27 Ul 6:5, Im 19:18 *10:28 Im 18:5
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zi karek dak. Kire-kirena man kitak alal dablak— héndep pakean
mae naban, zao zep dangolek, héndep sap-sap naka zep zé hli
dak. 31 Hwéna ki zep hen Alap mo golak de syal gwe-gwen zini
hen orana in san taman'an zaka. Zao zep zini insa hla ta zaka,
hwéna alp san 1€ tabla ine kinika. 32 Etan ahana zini hen orana
in desan song gwe'an zaka— Lewi Bak mo ausu nakorena. Zi
ausuna in sap hen Alap mo golak de syalak mas ta gwenan,
hweéna kim zini insa hla ta zaka, ki zep hen alp san 1€ tabla ine
kinika. 33 Hwéna ki zep hen Samaria walya desan taman'an
zaka. Zen sap Yahudi walsya hom,Y hwéna kim zé zini insa hla
ta'an zaka, zen ki zep zé mamkam kwasang gweblaka. 34 Ki zep
z€ zini insa golek de ta zaka, hen wei-weina insa anggur hokam
ngan tasibir-blin daka, hen minyakkam dra tan daka. Ki zep
tahalebir-blika. Dekam zep zére mo keledainak dréne seka,

ki zep te-alakam de bohé ta gwen ni tan gol san dep zersong
gweka- zéwe de etan mas gweblan hap. 35 Ka'ankam zep gol
bina in hap te-alana seratus ribu enkam golblaka, hen deban
gubluka, ‘An dekam mas gwebla. Hen an de sowehen srémkam,
ée asa lwahal zankam ep mas gulblul.””

36 Yesus ki zep Musa mo olsa de tawa ta gwibin zini insa
takensiblika, “Eno dam gulsunkum, zi dan-aharena in kon,
nara wal bose zem makan enna lwablaka- zini in zen oranak
karekna goltowekaye?”

37 Ki zep ding gulbluka, “Zini in zen kwasang tola ban mas
gweblaka, zen zen.”

Yesus ki zep ding gulbluka, “In eiwa. Zep em hen kirekam
syal gwe-gwe.”

Yesus kim Marta ne Maria nebon zini gwekake:

38-39 Yesus dekon kim zére hon de ang ta gwen wenya ban
golések gweka, énak zep yaing gwek. Zao wenya bosena Marta
0so zem Maria han Yesussu zére nik mo gola kon eirink. Maria
zen Yesus mo alp nakon nikin'ik— dekon de zéno tawa tabinsi
sane gwen hap. 40 Hwéna aya zem Marta man tangan syala
taha-taha gwibi'ik— tembane maesa de syal gwibir-zimdinkim.
Ki zep Yesussu gubluzak, “Bian, em ba habe zé Mariasa kara
gu'ura? Ee an zebé a-en hwéna syala taha-taha gwibi'in. Em
gubin—- asa deka mas gwibirzik.”

¥10:33 Emki Luk 9:52-53nak hlaun, hen zéwe de otde ale naban.
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41 Bian ki zep ding gulbirki, “Marta, Marta, em ema enlalana
men-san an-sankam beya gwe'ara. 42 Hwéna sap dwam gwibin
tanganna aha-en. Maria mes zén dawem wenyaka iti-t1 gilsil,
zep Ee molyé gubik— desa de hli yun hupye.”

Yesus kim ol gu sonenna tawa tabirkike:
(Mat 6:9-13, 7:7-11)

1 Aha yaklakam Yesus dekam Biansa gu soneka. Kim hya

gwesiki, ki zep hwéna zére hon de ang ta gwen wenya
in ahanik gubluka, “Bian, asa Emki hen ol gu sonensa tawa
tabin— men kirekam Yohanis Su Tabin Swe zére hon de ang ta
gwen wenya tawa ta gwibirkike.”

2 Yesus ki zep ding gulzimki, “A kirekam em égu sone gwen:

Bian, dikire eno bosena teip nulsuk gwek.
Diki okamana awe Em hen irik gilzin.
3 Abe mae hap tembanena mwin-mwankam gol gwizim.
4 Ano mae mo karek-karekna ap tap gulsuzim,
sap karek-karekna mensa aha zi abe mae hap nol
gwizimnin, ée ama desa eititi ei gwibirin.
Hen asa de akasibiridannak bahem nwe enkam asa
kara ta gwibin.”

5Ki zep etan Yesus ayang gulzimki, “Hwéna emki éenlala
gwen: Eme ki ahanik wal bose uk mo gol san ngirin tatem
song gwe'anam- zao de abe tan hap, ‘Wal bose, abe hap tol
tembanena golbla. 6 Ano aha & nakore wal bosena nér hom
ano golak tilin zala, hwéna ano tembanena hom- zébe hap de
desa golblan hapye.” 7 Hwéna wal bose om in maka ep ding
gulblu'ara, ‘Bahem asa blostablan. Lilikinni mesé solhlasindal,
hen ée ama walas naban nisi golétruwe'an. Ee molyé luwek—
ebe hap de tembanesa golblan hapye.’

8 “Ee ama emsa gubirida'an: Zini in sap hom anakan dwam
gwe'ara, ‘Zen ano dokot. Ee anik mas gweblak,” hwéna eme
saher ing gul sonen srémkam aberbe ta tine'anam, zen héndep
dekam maka luwe'ara. Em men desae zébon dwam gwibi'inam,
héndep dekam maka ebe hap golbla'ara. 9 Zen in zebé emsa
gubirida'an: Em Alapsa aberbe ta tine gwen, dekam sa ep
golzimdi. Em teibir tine gwen, dekam esa héndep hla kul.
Lilikinsi em ga'ga so tine gwen, dekam sa ebe hap lilikinni
talusuk gwizimdi. 10 Sap zini men zen abe gwe-gwenna, zen
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gul irinkim. Men zen tei gwibinni, zen hlaunkum. Hen men zen
lilikinni ga'ga so gwenna, zébe hap talusublunkam. 11 Ere mo
tane de emsa hogwe hap abe ta'anam, san ha emaka wanyana
golbla'ara? 12 Ayang sik hip de emsa abe ta'anam, san ha emaka
dare éksa golbla'ara? 13 Em sap jal-jala, hwéna eno anakare
kwasang enlalana hen ki, ‘Ee anik dawem naka are mo walas
hap golblak.” Hen kirekam— nére mae mo Bianna ngatan zi

mo langnak de Zini: Desa de abe tankam Zen dawem naka

gol gwizimnira, héndep zére mo Enhosa hen hlé ta sone
gwizimnira.”

Farisikam de gubirida gwen zini kim Yesussu
zi tra mo inik anakan donsublu'akke,
“In dowal mo sosonkam syal gwe-gwe'ara.”
(Mat 12:22-30, Mrk 3:22-27)

14 Aha yaklakam, Yesus ol ton gwen srém zi nikon
dowalsa zeralsa soneka. Dowala in kim wet soka, zini in
dekam zep ola tonka. Zi trana in zen zao lowe he'ak man
tangan denggwanbla'ak. 15 Hwéna Farisikam de zini ki zep zi
trana in mo inik éton'anzak, “Zébe hap mes dowal mo kigina
Beelzebul Bak sosonna golblaka, in zep zéno sosonkam aha
dowal-dowala zeralsa sone gwibi'ira.” 16 Hen ahakon, men zen
Yesussu saher tan hap dwam nébla'ak, zao hen lowe he'ak. Zen
zep abe dak, “Emki ngli nakore owassa ap syal gwibir-zimdin-
ée akakim emsa dam lasik, ‘An eiwa Alap zer soneka.””

17 Hwéna Yesus mes zéno mae mo enlalana tame tazimki, ki
zep ola gulk sun blaonzimki, “Aha-ere irik gin nik de hlik-hlik
gwe'anam, zén de éeija'anam, zen molya étatete gwe'anam.
Nabakam maka zénaka timbwas nu'in. Hen zénaka de gil-gil
gwibiridan nakon de aha-ere golak dinik hliwe'anam, zen maka
héndep sekwak gwe'an. 18 Zep hen kirekam, dowal mo kigi mo
irik gin nik de hliwe'anam, etan zénaka de goléeijan hap, zen
molya éholo gwe'anam. Zep Ee dowal mo sosonkam homé
dowal-dowala zeralsa sone gwibi'in— in kirekame asa lonsublu
sanye. 19 Ki ahakore Farisikam de zini zen hwéna nara mo
sosonkam nakasik gwibirin? - dekam de dowal-dowalsa goléalsa
sonebin hipye. Zep ere mae mo ahakorena in maka emsa anakan
nenbirida'an, ‘Em ema ékarek gwer— kirekam de Yesussu
tonsublunkamye.’ 20 Hwéna Ee dowala Alap mo sosonkamé
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zeralsa sone gwibi'in. Zen dekon zep anakan dam gwesi'in,
‘Alap Zén de irik gilzin hap angkam man sap kon gwisibir
hana'ara, hwéna em ema desan de ang tan hap baes ta'an!’

21 “Sap Ee dowal mo Kigi mo bi gwibin kire-kire dawemsaé
jal zi mo kim alal ta gwebla'an. Zi jal-jal de zére mo golsa kara
ta'anam-— gwetap tangal inen naban, zébe hap de jal zini na-en
molya ti'in zanam. 22 Zini in dekam maka zénaka anakan
enlala gwebla'ara, ‘Jana ngi ben-ben hap sa asa airiblala.’
Hweéna zéno jal zi mo soson de taman kini'anam, zen maka
golak tilbli'an zala, hen maka zéno jana tanena insa alal
tabla'ara. Dekam sa jal zini in zéno kire-kirena alal tablala, hen
dekam sa zére korena kip kae gwebla-zimdi. Ee hen kirekamé
jal zi mo kim awe gwé'an, zebé dowal mo kigi mo irik gin
nikon zisi alal gul gwe'an. 23 Hwéna em de Asa zerzaun
srémkam, em ema aban érdarak gwe'an. Hen em de Asa mas
gweblan srémkam, em ema ano syala tru-tru u'in.”

Dowal de etan lwa halzan hap de ol:
(Mat 12:43-45)

24 Yesus ki zep tawa tabirki, “Dowal de totoresa zi nikon
wet sonna, dekam gwana-gwana san sa hakalada gwera- zao
de aha zi maenak tin hip. Hwéna aha maenak de tin srémkam,
dekam sa dowala in enlala gwera, ‘Ee asa etan ére mo gol hli
tan san dep lwahal.’ 25 Kim de Iwa ha'an zaka, gola insa anakan
sa hla ta zala, ‘O ano épba gol gwé gwenna mes tangan gol
bina oto tasiki hen gwiserasiki.” 26 Dekam sa dowala in song
gwera— aha dowalsa de zére onakon de jal-jal taman kinin
tangan naka tuju enkam kwang guluda halzan hap. Deban kim
de zini iwe golébiti gwe'an zaka, zini in mo gwénna dekam
tangan sa karek gweblal- nonol gwén nakonye.”

Mae hap de ol: An zen ailya gwibinnik lowehe gwenan.

27 Yesus kim kirekam gubiridaka, wenya ki zep mamkam
gu anek, “Wenya men zen emsa jaha gwek hen momkam
taizi gwek, zen eiwa ailya gwibin nika hlauk.” 28 Ki zep ding
gulbirki, “Sap eiwa, hwéna diki zini men zen Alap mo ola ésane
gwe-gwenan hen syal nei gwibirin, zen zen ailya gwibinnik
lowehe gwenan.”
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Mae hap de ol jalse gwen: Sap Yesussu mes
owassa de syal gwibir-zimdin hip abe dak.
(Mat 12:38-42, 16:4, Mrk 8:12)

29 7i trana kim etan émas-mas gwe-gwe'anzak, ki zep etan
ayang gulzimki, “Angkam de zini em eiwa jal-jal tanganna. Em
hwéna owassa de ebe mae hap syal gwibir-zimdin hibe Asa
aberbe la gwenan. Hwéna angkam béjené syal gwibir-zimdin.
Diki ngein sin de yaklanak asa aha-en syal gwibir-zim: Men
kirekam Yunus hon lwakke. 30 In kirekam owasna € yala
Niniwek de zi hip Yunus Bak hon lwakke, orapna dan-ahan de
hogwe ungala mwanak gwénkam, ngatan zi mo lang nakore Zi
Tanganna Abon hen kirekam sa owasna lwal- angkam de zini
em de hen hlaun hupye. 31 Alap de aumwa hap angkam de zini
emsa klis gunnuk, selatan kore teipsinkim de wenya in, zen sa
hen olsa de mas gun hup zaul- men zen orep teipsin zini
Salomo Baksa duwebla zakke. Zen dekam sa anakan emsa swré
tabir, ‘Ee ama langa en nakon Salomo mo enlala blala kore olsa
de sane gwen hap hatak. Hwéna ebon mae onak kim ngatan zi
mo lang nakore Zi Tanganna hataka, em hwéna ema asalsik
gweblak.” 32 Hen kirekam, Alap de aumwa hap angkam de zini
emsa klis gunnuk, dekam Niniwek de zi mo angna sa olsa de
mas gun hup ézaul. Zen dekam sa emsa anakan swé dabir,
‘Yunus Bak kim éhalen hap de ola ban abon mae golhataka, ée
dekam ama éhalek. Hwéna ebon mae onak kim ngatan zi mo
lang nakore Zi Tanganna €halen hap de ola ban golhata zaka,
em hwéna ema éhalen hap baes tak.””

Enho nik de kawesik gwen srém hap
kim ola gulk sun blaonzimkike:

33 Yesus Zen kirekam ola gulk sun blaon gwizimki, “Zini
hom pelita ngatannak yuna utuk nul sone gwenan- dekam de
ngatanna insa aning gun hupye. Zen diki meja maenak nonne
gwenan— dekam de ngatannak zini zi niban goléteinikirin hipye.
34 Nwena zen tim hip de lilikin- enho dikim ngatan gwen hap.
Nwe nik de lalak nénna, dekam enhona hen ngatanna. Hwéna
nwe nik de hai nénna, enhona hen kawesin tanganna. 35 In zep
nwekam dawem enkam em ékara gwe-gwen. Eno mae mo
ngatanna in mana kawesin hip jowenank. 36 Enlala kawesin
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srémkam de enho ngatan gwenna, eno gwéhan san dekam
ngatan en sa lwa gwer- lampu de zil inen makan.”

Farisikam de zi hip de ol jalse gwen:
(Mat 23:1-36)

37 Yesus kim aisil tonbiridanna golzausuku, Farisi walya ki
zep zéno golak de golétembane tan hap abe taka. Yesus ki zep
golébiti gweka— zao de tembane tan hap. 38 Farisi walya in
man zé€ Yesussu tenggwanbla'anka, sap Zen hom tembane
gwen hap de nonol tahasa su tazimdin sin ang gwe'anka— men
kirekam Yahudi mo auyan-aza mo épba olak lwakye.?

39 Hwéna Bian Yesus zep ding gulbluka, “Eiwa, em an
Farisikam de zini eno mae mo lowe henna mae makan: San
de zi de piring-moksa é-en nakon ngan tasik gwibinni, hwéna
olk san béjen. Ere mae mo timni hen kirekam. Em sap ema
tahan sopna ngan lasik gwibirin, hwéna olk kon eno mae mo
enhona mes beya gweka- kire-kire beya gwen hap de hole-hle
enlalakam hen jal-jal enlalakam. Em ema desa de hen ngan
tasin hip baes ta'an! 40 Em an eiwa enlala joblo-top tanganna!
Alap mes ki syal gwibirki— tahan nakon dep dena insaye.
Hen olk kon dep dena mes syal gwibirki. Desa hen man kara
gulzim'ira. 41 In zen eno mae mo enhonak kire-kire beya gwen
hap dena lwa'an, desa eititi eibik. Dekam ere mae mo kire-
kirena tahalha wenyaka kim kae eibiridak. Zen dekam sa eno
mae mo timni héndep enho naban Alap mo nwenak éngan
gweher.

42 “Farisi zi, kwasang tol! Em éngalap gwen, sap em
karekna mam wenyaka esa oltower. Em sap ema nganak de
kire-kire betekna Alap hap de hlikna ol gweblanan, hwéna
Alapsa de ensa lwablanna hen zi bose omka de dawemkam
golélowe henna, desa ema eititi ei gwibirin. Zen diki zen-
bol-zaun tangan wenyaye. Zen diki nonol desa emaka syal ei
gwibirin. Zao etan nganak de kire-kirena insa lun em hen mas
gul gweblan. @ 43 Farisi zi, kwasang tol! Em éngalap gwen, sap
em karekna mam naka esa hla kul. Em but srém gol-golak
ngeinnik de komal tum dawemnak de teinikirin hibe édwam
gwe-gwenan. Hen em ema édwam gwe-gwenan- zi de tagal

211:38 Mrk 7:2-4 211:42Im 27:30
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gwen maenak anakan emsa gubirida gwen hap, ‘Dawem, bian
guru.’ 44 Em karekna mam naka esa hla kul. Em in men kiye-
gol taublun srémkam de zi tok dré nwanunna. Desan de zi song
gwenna, dekam béjen tame gun, ‘Ee zi tok tahan sané zauk ane
kinil.” Zep em hen kirekam. Zini man emsa tim di gwibirin,
‘Zini an dawemna,” hwéna enhona ase naban.”

Musa mo olsa de tawa ta gwibin hip de zi hip de ol jalse gwen:
(Mat 23:1-36, Mrk 12:38-40, Luk 20:45-47)

45 Dekam zep hwéna Musa mo titi tabin olsa de tawa ta
gwibin hip de zini gubluka, “Bian, insa kirekam Farisikam de
wenya jalse gwibiridala, in asae hen lamang tabirida!”

46 Yesus ki zep hwéna ding gulbluka, “Kwasang tol, em hen
Musa mo titi tabin olsa de tawa ta gwibin zini! Em éngalap
gwen, sap em hen karekna mam naka esa oltower. Eno mae
mo tawa tabinni man nwe-mase gwe-gwenan- san de zi de
aha zi hip nihin dohon-honsa mam enkam wéwek ta sone
gwizimdinni kiye. Sap em ema Musa mo titi tabin olak etan ere
mae mo aha titi tabinsi mas-mas ul zahe gwenan, zep tangane
héndep dohon-hon la gwibirin. Ena hwéna home desan ang ta
gwenan.

47 Em éngalap gwen, sap em karekna mam naka esa hla
kul. Sap em in zi tamera gwen zi mo hang tasibin walas! Eno
auyan-azana Alap mo olsa de ayang gul gwizimdin hip de zini
man damera gwek. Em hwéna angkam desa de lo tasik gwibin
golsae sam-sam la gwibir-zim'in. 48 Hwéna em insa kirekam
syal ta gwe'an, zen man nwe-mase gwe-gwe'an— san de auyan-
aza oban de anakan enlalasa siri tanna kiye, ‘Em sap esa
lamera gwer. Ee asa hwéna lo lasik gwibir.” 49 Zen in zep Alap
zére mo enlala blalkam guku, ‘Ee asa are mo olsa de ayang gul
gwen hap de zisi lup gul sone gwizim. Ahakon sa karek da
gwibir, hen ahakorena sa damera gwer.” 50-51 Zen in zep sa
Alap angkam de zini ebe mae hap karekna sérkam golzimdi—
kitak de zéno ol ayang gul gwen zisi de tamera gwen hap de
karekna, nonol lonesen nakon héndep angkam dena. Nonol
lonesen nakon kim Kaen Bak Habelsa taka, dekon héndep
eno auyan-azana Alap mo ol ayang gul gwen hap de zini man
damera gwek, héndep aumwa hap Zakaria Baksa Alap mo gol
mwanak dak. Zen Alapsa de airiblan srémkam Alap hap de
tweran nin ang gulsuk gweblan kals alpnak dak. Ee ama emsa
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gubirida'an: Kitak de zi tamera gwen karekna insa Alap mes
lam gulku- dekam de otan ere mae hap ngéro gulzimdin hip!?

52 “Musa mo olsa de tawa ta gwibin zini, em éngalap gwen,
sap em karekna mam naka esa hla kul! Em sap Alap mo nwenak
dikim ésam gwesin hip de orana tawana, hwéna em home desan
ang ta gwenan. Hen zini men zen sap desan de ang tan hap
édwam gwe-gwenan, hwéna eme zébe mae hap orana layalsik
gwizimnin.”¢

53 Héndep dekon, in kim lwasek, dekam zep Musa mo titi
tabin olsa de tawa ta gwibin hip de zi niban Farisikam de
gubirida gwen zi niban zi tra mo inik Yesussu sérkam donsuk
gwebla'ak. Hen dekam zep u siweblan hap dakensibli tine
gwek— 54 anakare enlala naban, “Zéno ol-gun mae de karek
gwe'ak, dekam esa klak lal.”

Ek enkam de syal gwe-gwen srém hap de ol:
(Mat 10:26, 27)

1 Dekam zini mes ribu-ribukam Yesussu tagal néblazak
hen ngirin da'ak, héndep man zé zénaka nyaubirida
gwe'ak. Dekam zep nonol zére hon de ang ta gwen zi ensa
gubiridaka, “Dawem. Ema Farisi zi mo €k enkam de tawa tabin
sin ang tanank. Zéno mae mo karekna in, zen ragi makan mam
gwe-gwenan. 4 2 Mensa zini ber-ber nul gwenan, zen sa lamkam
wet sol. Mensa enlalana aning da gwenan, zen sa lamkam tame
dal. 3 Em mensa angkam kawesinnik lon gwibi'in, zen hwéna
lamkam yaklam sa ésane gwe-gwer. Hen mensa gol mwanak
i mwa ennak lon sonebirida gwe'an, zen hwéna lamkam énak
sa ol mam-mamkam donbirisen gwer.”

b11:50-51 Zakariasa men desa Yesus awe gubluka, zen Yohanis Su Tabin mo
biasa hom enlala gweblaka. Zen hwéna apde bose zem— Alap mo olsa de
ayang gul gwizimdin hip de zi. Zen diki desa orep Alap mo golak de kals
alpnak dak. Yahudi zi mo Ibrani olkam de Alkitabnak, nonol tangan Habelsa
aya zik taka (Kej 4:8), hwéna zéno mae mo aumwa hap de bukunak
Zakariasa dak. (2Taw 24:20-22)

€11:52 Musa mo olsa de tawa ta gwibin zini maekam Bian osan dep de orana
dayalsik gwizimk: Zen auyan-aza zik mo titi tabin ola mamkam aha zi hip
wei nul sone gwizimk, hen zére mae mo enlala nakore naka mas nul
gwizimk- men kirekam ayat 46nak Yesus jalse gwibiridakake.

d12:1 Ragina desa man betekkam rotisa de syal gwibinnik mas nul gwenan,
hwéna dekam zep mamkam hop gwe-gwenan hen bwap-bwap gwe-gwenan.
Rotina ragi srémkam béjen hop gwen. Dekam drak-drakna.
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Mae hap de ol: Alap ensa em airi gweblan.
(Mat 10:28-31)

4 “Wal bose wal, zi bose omka bahem airibirida gwen,
sap zen auhu-kama tim en naka damera gwenan. Hwéna tan
hyanak béjen emsa etan karek tan. 5 Hwéna Ee ama emsa
gubirida'an: Diki Alap ensa em airi gweblan. Sap zen zéno
dena- tan hyanak de syauk blanak emsa tak ta irin hip denaye.
Zep eiwa, zen diki Desa en em airi gweblan. 6 Emki mawana
tainim bes-bessa enlala gwibiridan. Desa zini hom te-alakam
de kap tan hap dwam neibirida gwenan. Sap eiwa kirekam,
hwéna Alap béjen aha-en mae desa hen eititi gwibiridan. 7 Hen
kirekam, eno mae mo nol alana, Bian Alap mes desa anakan
tawa gwibirki, ‘Beyana ki en.’ In zep ere mae mo tim hip dena
bahem éngalap gwe-gwen, sap em Alap mo nwenak mawana
tainim bes-bes naban apdenak hom.”

Kristussu de aha zi hon kira tan hap de ol:
(Mat 10:32-33, 12:32, 10:19-20, Mrk 3:29)

8 “Fe ama emsa gubirida'an: Zini men zen aha zi hon zénaka
anakan kira ta gwenna, ‘Ee an Yesussu de ang gwe-gweblanna,’
kire zini Ee asa hen Alap mo dam taha nakore zinik anakan
kira tal, ‘Zen an hen eiwa Asa de ang gwe-gweblanna.” 9 Hwéna
zi de aha zi hon Asa anakan nazabebla'ak, ‘Ee Yesussu de ang
gwe-gweblan zisi hom,’ ki Ee asa desa hen aumwa hap de zisi
klis gunnuk Alap mo dam taha nakore zinik anakan kira tal,
‘Zini an Asa de ang gwe-gwen zisi hom.” 10 Ngatan zi mo lang
nakore Zi Tanganna Asa de zi lamang ta'anka, karekna insa
Alap maka zébe hap tap gulsublu'ara. Hwéna zi de Alap mo
Enhosa lamang tankam, desa Alap béjen tangan tap gulsublun.

11 “Emsa sa dahyo gwer— Yahudi mo but srém golak de
mam-mam wenya kip de golétrei gwizimdin hip, hen auhu-
kamanak de teipsin-teipsin wenya kip. Anakan sa emsa nolétrei
gwizim, ‘An Yesus hon de ang ta gwen zi.” Kirekam de ebon mae
Ilwankam, dekam bahem anakare hap enlalana ébeya gwe-gwen,
‘Ee banakarekam asa zé ton hen ding gulzim?’ 12 Sap emsa de
taken-taken gweblan ennak sa ki Alap mo Enho ebe mae hap
gol gwizimdi— em de kirekam éton gwen hap denaye.” ¢

€12:12 Mat 10:19-20, Mrk 13:11, Luk 21:14-15
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Yesus kim te-ala beya zi enlala joblo-top
hap ola gulk sun blaonzimkike:

13 Ki zep zi beyana in kon ahanik Yesussu gubluka, “Bian,
emki ano ayasa gublun- zen de bian swe mo kire-kire hli tan
dansa abe hap hli tablan hap.”

14 Yesus ki zep ding gulbluka, “Asa hom ki nenblak— mam zi
mo kim de bian swe uk mo kire-kiresa ep klis gulzimdin hipye.”
15Ki zep etan tingare zi hip ayang gulzimki, “Dawem. Banakare
kire-kiresa de hole gwibinni, zen zen sa emsa karek tabir. Sap
eno mae mo lowe henna, zen kire-kire beya ennak hom Iwa
gwenan.” f

16 Yesus ki zep ola gulk sun blaonzimki, “Orep ki zini
gwé gweka. Zéno kire-kirena beya tanganna. Zéno kamanak
mulkwan maena dawemkam hata gweka. 17 Ki zep zére en hap
enlala gweka, ‘Ano nga nakore kire-kire kang ta gwen gol-gola
an yak-yak naka hom- dekam de are mo mulkwan maesa zé
kang ta gwen hapye. Ee banakan asa syal gwibir?’ 18 Ki zep
etan enlala gweka, ‘O angkam mesé dam gulsunun. Ee asa
are hon de syal ta gwen wenyaka gubiridal- kire-kire kang
ta gwen gol-gola ansa de wet tyasibin hip. Dekam ahasa sa
mam-mamkam daublul- zéwe de kang ta gwen hap.’ 19 Zen
dekam asa enlala gwer, ‘Ee an ailya gwibin nika de goltowe
gwen zi. Ee dekam na-en molyé tahalha gwek. Angkam sap
asa séwe henkam gwé gwer. Tembane dérek-déreksa asa twin
gwibir, hen ho déreksa asa otde gwer, hen are mo gwénna asa
nga-ngol gwibir.’

20 “Hwéna Alap dekam zep gubluka, ‘Em enlala joblo-topna!
Namen mo kam dekam Ee asa hwéna eno angna mirsil. Hwéna
dekam eno kire-kirena mensa ere en hap lam taka, aha zi sa bi
néblandal.””

21 Ki zep etan Yesus aumwa hap gubiridaka, “In kirekam sa
lwa gwer- zini men zen auhu-kamanak zére en hap kire-kirena
kang da gwenanye, hwéna zen hom héndep de gwén hap de kire-
kire dikim Alap mo nwenak ébeya gwen hap syal ta gwenan.”8

f12:15 1Tim 6:9-10 §12:21 Yak 4:13-15, Mat 6:19-21
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Alap en hon de yaing gwe kini gwen hap de ol:
(Mat 6:25-34, 6:19-21)

22 Yesus ki zep hwéna dua-blaskam de zére hon ang ta gwen
wenya in en hap ayang gulzimki, “Zen in zebé emsa gubirida'an:
Bahem anakan éngalap gwe-gwen, ‘Ee banakan asa gwér? Ee
basa asa twin gwibir? Hen ée basa asa ala so gwer?’ 23 Sap eno
gwénna zen tembane en nakon hom Iwa gwenan, hen timni ala
so gwen hap de en nakon hom lwa gwenan. 24 Emki mawana
blensa enlala gwibiridan. Zen hom ba maena eiyas nil gwenan,
hen hom dan gwenan. Hen zéno mae mo tembane kang gul
gwen gola hom. Hwéna Alap ki zébe mae hap tembanena gol
gwizimnira! Zep em bahem éngalap gwe-gwen, sap em Alap
mo nwenak mawa mo kim hom. 25 Em de ere mo gwén hap
ngalap gwenkam, san ha em emaka ere mo gwénna insa engka
en mae langa gulsu'ura? Béjen. 26 Em de enlala nik ébeya
gwe-gwenkam molye ere mo gwénna betek en maekam ayang
ul ine gwek. Ki ba hap de enlalana beyam-bya gwen hap?- ala
son hap de kire-kire hap, hen tembane mae hapye. 27 Emki sap
sona ok eissi enlala gwibiridan. Zen hom syal ta gwenan, hen
pakeanna hom dayal gwibirin. Hwéna Ee ama emsa gubirida'an:
Sap teipsin zini Salomo Bak, zen hwéna hom ok eis nwe-awes
makare pakeanna akeka— desa de zére mo te-ala beyakam
teisyan hapye. 28 Em in Biansa de taibliblanna tawa naka hom!
Ok eis mo éhultunnu tihis tanganna, sap zen namen de énwe-
awes gwenkam, hwéna ka'an de éjek-jak gwen. Zen sap eiwa
kirekam, hwéna Alap ki desa kara ta gwibirida. Zep emki
Biansa anakan taibli gweblan, ‘Zen molya asa ala so gwen hap
denakim da tasiki.’

29 “Zep bahem anakan enlalana ébeya gwe-gwen, ‘Ee basa
asa twin gwibir hen otde gwibir?” Bahem banakare mae hap
éngalap gwe-gwen. 30 Sap Alapsa de tame tan srém zini zen
kirekam éngalap gwe-gwenan. Hwéna néno mae mo Bianna
Zen anakan tawana, ‘Ano walasna kire hap étahalha gwe'an.’
31 Hwéna em Alap de nabakam irik gilzin hap denaka em syal
gwe-gwibin, ki Zen sa hen ebe mae hap eno tahalha gwibinni
gol gwizimdi.

32 “Em in zen dan en Abon ang ta gwe'an, bahem &airin, sap
eno mae mo Bianna man emsa sam gwesibirida'ara— em de zéno
irik ginnik biti gwen hapye. 33 Ere mo bi gwibin kire-kirena
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te-ala hap em lidak tabin. Te-alana desa tahalha zi hip em kae
gwebla-zimdin. Dekam em dakal hap de kire-kiresae lam ta'ara,
hen kire-kirena in molya ep éjek-jak gweblak. Ngatan zi mo
langnak em lam tan, sap zéwe sowé zi molya kap dak, hen
winimni molya dwenblandak. 34 Sap men zéwe eno kire-kirena
érlwa gwenna, eno enlalana hen zéwe sa lwa gwera.”

Salok-salokkam de lowehe gwen hap de ol,
sap Yesus sa etan lwahal zala:
(Mat 25:1-13, Mrk 13:34-36, Mat 24:43-51)

35 “Em salok-salokkam em lowehe gwen— Asa de hut tu
ane gun hupye. Em zep em pakean alala tan naban hen syauk
ngatan naban Asa kara gwe-gweblan. 36 Men kirekam babu
gwen zini mam zemka kara né gweblananke, zen de we-zi
daresa de oto son nakon Iwahal zannak, em hen kirekam em
lowehe gwen. Mam zini in kim de hata'an zaka, Iilikinsi sa
ga'-ga so zala. Dekam sa héndep dalusublul. 37 Zen de babu
zem insa nama de salok-salokkam de €s gweblannak hlauluda
zankam, dekam sa tangan sam gwesibiridala. Ee eiwa denakaé
emsa gubirida'an: Mam zini in dekam sa babu gwen zi makan
zénaka gwéblala. Dekam sa zén zébe mae hap tembane déreksa
syal gwibir-zimdi. Ki sa teinikirin hip gubiridala- zao de
golzimdin hip. 38 Zen de ngirin anen mae hatankam, nama de
salok-salokkam de ésblannak hlauluda zankam, ki zére hon de
babu gwen zini in ailya gwibin tangan naka sa hla nul. 39 Emki
sap €enlala gwen: Gol bi nik de anakan tawa gwe'anam, ‘Ano
golak sowé zini namen mo kam sa til zila,” zen dekam molya
nini ta'anam. Sowé zini in de tilzin srém hap maka sale'ara.
40 Zen in zep, em hen kirekam salok-salokkam lowehe gwek,
sap em home tame u'in— ngatan zi mo lang nakore Zi
Tanganna Ee de lwa halzan hap denaye.”

41 Petrus ki zep takensiblika, “Bian, ola insa gulk sun
blaonzimdi, san ha abe mae en hap? San ha hen tingare zi hip?”

42 Ki zep ding gulbluka, “Ebe mae hap dena, zen aisili
a kirekam sa Iwal: Teipsin zi nik de holokam langa san song
gwe'anam, zére hon de babu gwe-gwen zini men zen de enlala
blalkam gwé'anam hen taibliblan nik, zen zébe hap maka syala
anakan wei yul sone gublu ha'ara, ‘Ano tim bwanak babu
gwe-gwen bose omka em irik gil gwe. Zébe mae hap tembanena
hen sowe henkam gol gwizim.’ 43 Teipsin zini in de mumuk
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ennak lwahal zankam, zen de anakan hla ta'an zanam, ‘Zen
dawemkam ano tim bwanak irik gil gweka,” ki zen sa zébe hap
isrip-sri gwibin nika golblala. 44 Eiwa denakaé emsa gubirida'an:
Teipsin zini in dekam sa zéno bosena esek gul seblala, hen zére
mo kire-kiresa de kitak kara ta gwibin hip sa gublula.

45 “Hwéna babu gwen zini in de anakan enlala gwe'anam,
‘Ano teipsinni in na-en molya lwahal zaka,’ zen sa hwéna
ahakore babu gwen bose zemka tangole gwibiri— sap zi, sap
we. Hen zi bina in mo te-alakam zé-en sa tembane gwe-gwera,
hen ho mamaksa sa kim otdeblanda gwera, dekam sa héndep
mamak gwera. 46 Ki sa hwéna mumuk ennak babu gwe-gwen
zi karekna in mo tame gun srémnak teipsin zini in hata zala.
Dekam sa tok hap zip so zala. Hen zéno angna dekam sa tak
ta iri— men zéwe Biansa de taibliblan srém wenyik mo angna
lowehe gwe'anke.

47 “Babu gwe-gwen zini men zen mam zik mo dwam gwibin
sin anakan tame gunnu, ‘An ano syala zen,” hwéna zen de
zénaka hohle tan srémkam hen syal gwibin srémkam, ki mam
zini in de hatankam desa sa mamkam de lek-lek tan hap
gubiridala. 48 Hwéna babu gwe-gwen zini men zen mam zik
mo dwam gwibinsi tame gun srémna, desa betekkam de lek-lek
tan hap sa gubiridala. Ebe hap de mamkam hli tablankam, zen
hen aumwa hap mamkam de goltréblan hap sa emsa gublula.
Ep de beyakam hli tablan dankam, ki hen beyakam de
goltréblan hap sa emsa gublula.”

Yesus kim anakan tawa tabirkike,
“Abon onakon esa enaka gil-gil eibirida gwer.”
(Mat 10:34-36)

49 “e an okamanak de zisi de klis gun hubé hatazak. Ano
klis gunnu zen syauk makan sa tingare zini neisbir. Hen Ee ama
dwam gwe'an, nabakam bae ki syauknu in hiti'inam! 50 Hwéna
nonol Aen asa karek yawala goltower. Ee dohon tangan nakaé
eis gwibi'in— desa de goltowen hapye. 51 Bahem anakan Asa
kil ti gwen, ‘Zen an umlaesa de okamanak awe golhatazan hap
hata zaka.” Ee kire hap homé. Hwéna abe hap de jal hap Asa de
tame tan srém wenya sa emsa gil-gil neibirida gwer. 52 Zep
angkam ebon mae a kirekam sa lwa song gwer: Aha-ere golak
de zi aha-ere taha-tapkam lowe he'anam, hwéna Abon onakon
esa enaka gil-gil eibirida gwer. Anakarekam sa lwa song gwer:
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Dan-ahan men zen Abon ang ta srfém gwe-gwe'an, zen hwéna
dan-dan dena emsa sa hwéna gil-gil nei gwizim. 53 Ebon mae
onakon, abe hap de jal hap walas oban esa enaka gil-gil eibirida
gwer— sap zikim dena hen wekam dena, hen sap aebo wal
maekam dena.”

Mae hap de ol jalse gwen:
Sap ngatan zi mo lang nakore Zi Tangansa hom tame dak.
(Mat 16:2-3, 5:25-26)

54 Yesus ki zep gubiridaka, “Yakla de kaknak sal-sal gwe
zanna, dekam ema dam ulsuk gwenan, ‘Sa o dil gwer.” Héndep
kirekam sa ki lwal. 55 Yakla de but-som but-som gwe zanna,
dekam ema dam ulsuk gwenan, ‘Sa sasa gwer.” Héndep kirekam
sa ki lwal. 56 O de il ti gwen hap dena hen sasa gwen hap dena,
em desa en ema dam ulsuk gwenan. Zep em ba habe ano owas-
owas syal gwe-gwibinni dam ulsuk srém gwe-gwe'an? Em in
eiwa enlala joblo-top tanganna.

57 “Em ba habe anakan dam ulsuk srém gwe'an? - ‘Diki
angkam ée amaka kirekam syal eibi'in.” 58 Eme mamkam te-ala
beya zi nik bon gwe'anam, hwéna otan de desa ber-ber gun
srémkam, zen hwéna emsa de balk tahan hap maka jana nabare
wenyak zergu'ura— zen de teipsin zi sin dep emsa zerhan hap.
Diki dawemna, zen de nama emsa teipsin zinik zerhatan
srémnak, emki anakan de zersések gwen hap akasiblin, ‘Bahem
na-en asa zertréblan. Ee basa asa ep golblal? - dekam de eban
sések én hapye.’ Kire srémkam, ki zen sa héndep teipsin zini in
hap emsa zertréblala. Hen teipsin zini in sa zére mo jana nabare
zi hip emsa zerzimdi- zen de hwéna bwinak emsa tayalsin hip.
59 Fle ama emsa gubirida'an: Em béjen em dekon wet son—
bonna insa de tingan ber-ber gun srémkamye.”

Halen hap de ol:

1 Zao kim nama lowe he'ak, ki zep Yesussu donbla'ak,

“Teipsin zini Pilatus man zére mo jana nabare zisi
gubiridaka— Galilea kore zisi de tameran hap. Héndep Alap
mo golak zep damerak. Maenak damerak: Zen kim dombana
Alap hap blom dabir-bli'akke. Héndep zéno mae mo kala
domba kala in han zep siri nék.” 2 Yesus ki zep ding gulzimki,
“Sap Galilea kore zini in kirekam karek yawala noltowek, em
san ema kil Iibi'in?- ‘Zéno mae mo karekna man tangan
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taman kinik- ahakore Galilea kore zi nikonye. In zep Alap
kirekam de karek tabin hip gubiridaka.” 3 Hwéna kirekam
hom. Ee ama emsa gubirida'an: Em de éhalen srémkam, em
hen zéno mae mo kim de juwensa esa hla kul. 4 Hen kirekam,
in kim delapan-blaskam de zini klibu nabare gola Siloamk
kei-king gulku, em san ema desa hen kil libik? - ‘Zéno mae mo
karekna man tangan taman Kkinik- tingare ahakore Yerusalemk
de lowehe gwen wenya konye. In zep Alap kirekam de karek
tabin hip gubiridaka.’h 5 Hwéna kirekam hom. Em de &halen
srémkam, em hen zéno mae mo kim de juwensa esa hla kul.”

Yesus kim ola gulk sun blaonzimkike- tenya
kwiwe de tén srém hap dena:

6 Yesus ki zep ola gulk sun blaonzimki, “Zini zéno anggur
ngana ki. Zao hen kwiwena man saltik. Ki zep song gweka—
kwiwe dansa de taran hap. Hwéna eini aha-en mae hom
hlaulku. i 7 Ki zep nga syal gwe-gweblan zini insa gubluka,

‘Ee mesé tahunna dan-ahan gwek— sap de duwe gwibir zinna.
Hwéna homé mae ei niban hlaulzuk. Em lwin. Waba hap bap
zen z€ zaun. Ahasa neik zé etan ik ik.” 8 Hwéna ki zep nga syal
gwe-gweblan zini in ding gulbluka, ‘Dikire tahunna an ensa
zauk. Ee asa zéno alp nakon kamasa tri yul, zao asa te bitriskim
yaing tabir. 9 Dekam wéhé ngein sin de tahunkam té'ak. Tén
srémkam dekam neik ulek.””

Yesus kim Hari Sabatkam we tahan tikna dawem gulkuke:

10 Aha Hari Sabatnak kim zauk, dekam zep Yesus Yahudi
mo aha but srém golak tawa tabirki. 11 Zao wenya ki, dowal
mes sang-sangna golbirki— tahunna delapan-blas enkam.
Dam-damkam béjen zaun. Tahanna mes tiwehek. 12 Yesus kim
hlaulku ki zep takenbirki, “Anyan, haen. Ee ama emsa sang-
sangna in kon hil gil sone'an.” 13 Ki zep tahana tehabir aneka,
héndep dekam zep dam-dam gwesek, dekam zep Alap hap
dawemna golbla tine'ak.

14 Zéwe de but srém golak de mamna ki zep jal gweblaka,
sap Zen Hari Sabatkam dawem gulku. Ki zep gubiridaka,
“Yaklana enam enkam- syal tan hap denaye. Zen dekam yaing

fl13:4 Siloam, zen Yerusalemk de aili ho bose.
113:6 Kwiwena, Lukas man ale gulku tenya “ara”kam.
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gwe-gwezak— zi sang-sangsa dikim dawem ta gwibin hipye.
Hari Sabatkam bahem.”

15 Bian Yesus ki zep hwéna ding gulbluka, “Em Alap mo
bosena ék enkame zigwiren gwe'ara! Em kitak Hari Sabatkam
sapi zahona kie hil Ii sone gwibirin— weyasa dikim otdebin
hipye. Keledai zahona hen kirekame eibirida gwenan. 16 An
hwéna zahosa hom. An hwéna Abraham mo auyan-tane sake.
Desa mes delapan-blas tahunkam dowal mo kigina huleka. Ee
sap asa Hari Sabatkam hil gil soner!”

17 Yesus insa kirekam ding gulbluka, men zen Zénaka jal
nébla'ak dekam zep tangan ésaher gwek. Hwéna tingare
ahakore zini man tangan é&isrip-sri gwek- insa kirekam owas-
owasna syal gwe-gwibirkike.

Gulk sun ol blaonzimdinni an mae hap:
Alap mo irik ginni, zen rica dan makan, hen ragi makan:
(Mat 13:31-33, Mrk 4:30-32)

18 Yesus a kirekam mo ola gulk sun blaon gwizimki, “Ba
naban esa apde 0sol? - dekam de Alap mo irik gin hip denaka
gulk sun blaonzimdin hipye. Alap mo irik gin niban ba naban
esa enlala eizim? - dekam de srip gulsuzimdin hipye. 19 Alap
mo irik gin nika de srip gulsuzimdin hip, zen a kirekam moye:
Zen rica dan makan. Zen sap betek tanganna, hwéna zini kim
desa nganak ik nil gwenan, dekon zep ésaltil gwenan, héndep
te makan zep émam-mam gwe-gwenan. Mawana zao zep zéno
hli-hlinak gola dauk gweblanan.”

20-21 Aha gulk sun de ol blaonzimdinni hen anakan, “Alap
mo irik ginni, zen ragi makan. Wenya man tepungna aha-ere
sak naka mang-mang guk. Zao zep ragisa betekkam mas guk.
Ragina in sap betek tanganna, hwéna dekam zep rotina in
dawemkam hop gwek.”

Lilikin klakat hap de ol:
(Mat 7:13-14, 21-23)

22 Yesus kim Yerusalem san song gwe'anka, Zen man €é-€ san
tawa tabir song gweka. 23 Kim zé tawa tabi'inka, ahanik zep
takensiblika, “Bian, san ha zini dan en sa éngaya gwer?”

Yesus ki zep ding gulbluka, 24 “Emki lilikin klakat san de
biti gwen hap €alp gwen, sap zen zen- éngaya gwen hap de
ora naye. Yak zini zen desan dep denaka hom. Ee ama emsa
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gubirida'an: Zini beya nik sa sap Alap mo irik gin kon gwisibir
hanan tembane yala iwe dep ora yakna in san éalp gwe-gwer.
Hwéna desan molya zéwe dep biti gwek. 25 Ang tan wenya kim
de sowe he'ak, Gol Bina in dekam sa lilikinni sohlasik iri. E en
nakon esa tol ézaul. Sap esa ga'ga oso gwer— anakare ola ban,
‘Gol Bina, abe mae hap tol Emki lilikinni ansa talusuzimdin.’
Hweéna Zen sa emsa gubiridala, ‘Ee homé emsa tame tabi'in.
Em in enda kore zisi mes yap?’

26 “Hwéna em esa ding ulblir, ‘Hwéna ée mesé eban
értembane gwe-gwek hen em mes em-am ano mae mo énak
tawa ta gwibirki.’

27 “Hwéna Gol Bina in sa etan ding gulzimdi, ‘Ee homé
emsa tawa gwibirida'an— em enda kone yaing gwezal. Em sek
gwen. Em in zene karekna ol gwenan.’

28 “Em kime anakan hla kulida'ak— Abraham, Isak, Yakob,
hen tingare Alap mo olsa de ayang gul gwen zini, ‘Zen Alap
mo irik ginnik lowe he'an, hwéna asa mes & san yal nulin,’ -
em dekam esa yusyustin niban gona tal, hen ékna dekam esa
ngalap hap ngalk-ngalk la gwibir. 29 Sap dekam zini yakla
hata sezan nakon sa yaing gwer— hen nikin anen nakon, hen
eihya-lip eihya-lip nakon, Alap mo irik gin kon gwisibir hanan
tembane yawalak de apdekam é&isrip-sri gwen hap. 30 Hwéna
emki €enlala gwe-gwen: Men zen angkam bose srém wenya
égwé'an, zen zen sa hwéna lamkam ngein sin loweher. Hwéna
men zen angkam bose naban lowehe gwe'an, zen hwéna
lamkam zen sa lure san égwér.”

Yesus kim Yerusalemsa kwasang gweblakake:
(Mat 23:37-39)

31 In kim lwa se'ak, ki zep Farisikam de zini Yesussu
nenblazak, “An kon song gwe. Herodes man emsa tan hap
dwam gwebla'ara.”

32 Yesus ki zep ding gulzimki, “Em sek gwen. Anakan wanya
jal-jala insa enblak, ‘Zen man guku, “Ee nama dowalsa goléalsa
sone gwe'an, hen zi sang-sangsa dawem ta gwibi'in. Hwéna
molya holo gwek, ki asa are mo syala ansa tap gul soner.”’

33 Sap Ee molyé awe holo gwek. Sap hom dakasti'in Asa de aha
énak tankamye, sap Alap mo olsa de ayang gul gwen hap de
zini zen Yerusalemk en damera gwenan.”
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34 Yesus hen anakan guku, “Yerusalemk de zi, em mese Alap
mo ol ayang gul gwen zini beyakam lamera gwek, hen Alap mo
lup gul sonen zini kasokame i libirida gwek— héndep tok hap.
Ee ama sap emsa kwasang gwibirida gwek, zebé sap emsa Are
osan dep de tagal gulsun hup akabirida gwek- san de we ayang
de tane-ne zemka si alakam obon gun makan de gweibiridan
hap. Hwéna em ema baes ta gwek. 35 Yerusalemk de zi, zen in
zep Alap angkam emsa da tasibi'ira. Ee ama emsa gubirida'an:
Em molye na-en Asa tame lak. Hwéna kime Asa hut lu ane
gu'uk, zen dekam en esa sap Asa tame lal. Dekam sap anakare
ola ban esa Asa hut lu ane gul, ‘Hé'ho! An Bian mo bosekam
nésa dikim oto gulsun hup hata se'ara. Diki Alap Zen zébe hap
dawemsa golblan.””

Yesus kim sérkam de tese-tese gwen zini dawem takake:

1 Aha Hari Sabatnak kim zauk, ki zep Farisi walya teipsin
tolik Yesussu gubluka- zéno golak de golétembane tan

hap. Hwéna zen mes ahakore Farisi zi niban hen Musa mo ol
tawa ta gwibin zi niban ola ziaha-en gulku- zao de dawemkam
Yesussu anakan karatda tan hap, “Zen wéhé néno mae mo Hari
Sabat hap denaka gulmun'unka?” 2 Zen in zep sérkam de tese--
tese nabare zini hen nenblak- zen de hen ang gwen hap. Héndep
zen Yesus mo dang gwén nakon zep nikin'inka. 3 Yesus ki zep
hweéna kitak takensibiridaka, “Em banakane Musa mo titi tabin
ola dam ulsu'un? Hari Sabatkam san ha zi sang-sangsa sap de
dawem tabinkim? San ha béjen?” 4 Hwéna man nasalsiblik.
Ki zep hwéna tese-tese nabare zini insa irik tasiki, héndep ki
zep zé dawem taka. Zao zep gubluka, “Sap esa angkam song
gwera.”

5Ki zep hwéna gubiridaka, “Eno walas ahaksa sapi zaho de
Hari Sabatkam aili honak dum gwe he'anam, em san ha molye
dekam ér ane'anam?” 6 Zini in sap man Yesus mo ola insa
husus neibi'ik, hwéna hom dam nulsuk- kirekam de ding
gulblun hapye.

Bosesa de betek gun hup de ol:

7 Nama kim tembane yala iwe lowe he'ak, Yesus ki zep
hlauludaka, ahakon bose bete-tek nik ngein nikore komal tum
dawemsa teinikirinkim alt dasibik. Ki zep zébe mae hap ola
gulk sun blaonzimki, 8 “Zi de we-zi daresa de oto sonnak de
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tembane yawala kon emsa ang gwen hap gublunkam, em
bahem na-en ngeinnik de komal tum dawemna al sosun. San ha
zen mes yap hen aha zisi, ebon onakon de bose nik teipsiblin
naka, ang gwen hap gublula? 9 Ki hwéna zen de hatankam, gol
bina in sa emsa gublula, ‘Em aes gwesiblin.” Hwéna em dekam
saher tola ban esa lun tangan nikiri. 10 Diki em de hatankam,
nonol lure tangannak em nikirin. Zen diki gol bi nik sa emsa
gublula, ‘Haen, ano wal bose, ngeinni an kon em hen nikirin.’
Dekam eno bosena sa dawem gwer— tingare zi mo nwenakye.J
11 Sap tingare zini men zen mam gwen hap édwam gwe-gwenan,
Alap sa hwéna otde tangannak kang gulu. Hwéna men zen otde
tangannak lowehe gwenan, desa hwéna gut de tangannak sa
kang gul sera.”

12Ki zep gol bina insa gubluka, “Em de tembane yawalsa
syal gwe-gwibinni, bahem dekon zi dawem ensa gubirida
gwen- men kiye, wal bose wal om, iye om, oso wal om, hen
sowe tane wal om, ahaksa gol golek denak de te-ala beya zisi.
Ki zen sa emsa nérhwé-hwé gwer. Dekam mensae golzim'inka,
kiresa sa hwéna ebe hap nol gweblal. 13 Diki em de tembane
yawalsa syal gwe-gwibinni, zen tahalha zisi em kon gubirida
gwen- sap zi tim karek, sap zi lek, hen zi nwe dimin maesa.
14 Kirekam Alap sa ebe hap ailya gwibin nika golblala. Sap
kirekam de zini béjen emsa zerhwé-hwé gwen. Alap hwéna sa
ebe hap dawemsa golblala— yaklana in dekam de zi dawem-
dawemna tin nikon luk ta'akye.”

Gulk sun de ol blaoranna an, Alap mo irik gin kon gwesibir
hanannak de tembane yawalak de yaing gwen hap dena:
(Mat 22:1-10)

15 Yesus kim tonsuku, dekam zep ahanik gu aneka, “Alap
mo irik gin kon gwisibir hanan tembane yawalak men zen ang
ta'ak, zen ailya gwibin tangan naka sa hla nul!”

16 Yesus ki zep zéno ola insa de ding gulblun hap gulk sun
ola blaonzimki, “Zini ki tembanesa yawal tangankam syal
gwibirki, hen zini beya tangankam hamal hap gubirida guku-
tembane tanna iwe de ang tan hapye. 17 Tembanena insa kim
taiblin nilsik, ki zep babu zemka ahanaka gubluka, ‘Em anakan
taken naseran, “Haen. Tembanena angkam mes dé danan!”’

J14:10 Ams 25:6-7
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18 “Hwéna men desa sap hamal hap gubiridaka, zen kitak
man hwéna babu zem insa anakan nen gwebla'ak, ‘Ee molyé
hatak.” Ahana man gubluka ‘Ee mesé ngasa zer. Ee zebé
karatda tan hap song gwe'an. Anakan gublu, “Bap zen asa jakal
gweblan.””’

19 “Ahana hen man gubluka, ‘Ee nér homé sapisa dare
taha-tap enkam kap guk. Ee zebé song gwe'an— anakan de
akasibiridan hap, “Wéhé apdekam syal ta'ak?” Anakan gubluy,
“Zen molya hataka. Man gulu, Bap zen asa jakal gweblan.”’

20 “Ahana hen man gubluka, ‘Ee nér homé wenya gok, zep
ée molyé hatak.’

21 “Babu zem in ki zep zé-en lwa halka, ki zep tonbla zaka-
men kirekam ding nul gwebla'akye. Gol bina in dekam man
tangan jal gwibiridaka. Ki zep gubluka, ‘Em héndep nabakam
etan song gwen- € yala awe de ora-ora san. Dekam kwang
guluda halza- sap te-ala srém zi, sap zi karek, zi lek, hen nwe
dimin mae naka.’ Ki zep kwang guludahal zaka.

22 “Kim lwa halka, ki zep gublu zaka, ‘Mesé kire naka
kwang guluda halanzal, hwéna komal tum jam en hom.’

23 “Ki zep etan gubluka, ‘Em etan song gwen- sap eik sin de
ora bete-tek mae san. Desan ang tan hap wan-wan tabir song
gwe— héndep ano golak awe de ébeya gwezak. 24 Ee ama emsa
gublu'an: Mensa sap nongka hamal hap gubiridak, zen molya
lun etan yaing gwezak— tembanena ansa de akasiblindan mae
hapye.’”

Anakare hap de ol: “Ee wéhé Yesussu
de ang gweblan hap dakasti'in?”

251n kim sap zini beya tangan nik Yesus hon ang ta'ak, ki
zep lero gwibiridan naban gubiridaka, 26 “Zini men zen an-bi
zemka dawemkam enna nolabirida gwenan, hwéna zéno mae
mo Asa de en lwablanna Iwala henna, kirekam de zini zen bap
zen Asa ang gweblan. Hen kirekam, men zen we zemka, walas
zemka, ahaksa aya-wal oso-wal zemka dawemkam enna
nolabirida gwenan, hwéna zéno mae mo Asa de en lwablanna
Iwala henna, zen hen bap zen Asa ang gweblan. Hen kirekam,
zi de Abon onakon zére mo gwénsa dawemkam ensa lwabinni,
zen hen bap zen Asa ang gweblan.k 27 Hen zi de zénaka anakan

k14:26 Mat 10:37-38
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sosok tan srémna, ‘Asa sap sa Yesus mo kim te-lidak sonnak
makan dain,” zen bap zen hen Asa ang gweblan. !

28 “Ebon mae onakon ahanik de klibu nabare gol syal
gweblan hap enlala gwe'anam, zen nongka maka nikin'ira— zére
mo te-alasa de aitblin hap, mae hap, ‘Wéhé sowe he'anka? -
gola ansa dikim so ta sonen hapye.’ 29 Sap sowehen srémkam,
ki hwéna ei-te en naka de eiyas tannak sa te-alana topse gwera.
Dekam tingan men zen gol ik sosunnu insa hla da'ak anakan sa
swré dal, 30 ‘Zen man tim gulku, “Ee asa tap ta soner,” hwéna
hom tol?’

31 “Hen kirekam, teipsin zi de zéno jana nabare zi sepulu
ribu enkam lowe heblanna, hwéna zen de sane gwe'anka, ‘Aha
teipsinni zéno jana nabare zini dua-pulu ribu enkam man emsa
de hatabin hip sek gwe'anzal,” zen maka enlala gwe'ara, ‘Ano
an wéhé sowe he'ak? - deban mae de eijan hapye.’ 32 Anakan
de enlala gwe'anka, ‘Ano molya sowehek,” dekam ahanaka
maka zer sone'ara— zen de nama égolek de gwezan srémnak,
anakare ola ban, ‘Ee basa asa ebe hap golblal- dekam de nen
éeijan srém hapye?’

33 “Zen in zep, em hen kirekam. Em de ere mo gwénsa kitak
tapbla gun srémkam, em molye Abon osan ang gweka.

34-35 “Em an zene Abon onak ang ta gwe'an, em okamanak
san de hina kiye. Hina zen sap tembanesa de dérek gun hup
dawemna. Hwéna bléble gwenkam, dekam tembanesa dikim
dérek gun hup dena man hom gwe-gwenan. Dérekna in de hom
gwenkam, dekam zini b&jen ba mae hap dwam gwibin. Dekam
zalta dep de kama san hiri gun en hap dena.™ Zen in zep, em
dwan i nibanke! Emki ésal gwen.”

Gulk sun de ol blaoranna an,
domba zaho de jek-jak gwen hap dena:
(Mat 18:12-14)

1 Dekam karek gol gwen zini hen-henkam yaing
gwe-gwezak— Yesussu de hen sane ta gwen hap. Zen
ahakon Roma mo irik ginnik dep de te-ala alal tanda gwen zi.
2 Hwéna Farisikam de zi niban Musa mo ol tawa ta gwibin zi
niban man anakan étonsuk gwe'ak, “Weéo, zini an ba hap enlala

114:27 Mat 16:24, Mrk 8:34, Luk 9:23 ™14:34-35 Mat 5:13, Mrk 9:50
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karek-karek zi niban golésiri gwe-gwe'ara? Héndep man
golétembane ta gwe'ara!”

3 Dekam zep Yesus ola gulk sun blaonzimki, 4 “Zi de ebon
mae onakon zéno domba zaho 100 enkam lowe he'anam, hwéna
ahanik de jek-jak gwebla'anam, zen banakan maka gwé'ara?
Zen maka 99kam dena insa so tranak hli yuluda'ara, ki maka
jek-jak gwen zini insa tébla'ara. Hla tan srémkam molya
téblanna baes gweka. 5 Kim de hla ta'anam, dekam isrip-sri
naban maka ngairinak ziren ha'an zala. 6 Golak, dekam wal bose
wal zemka maka tagal gu'ura, hen gol golek de bose zemka—
anakare ola ban, ‘Nen &isrip-sri gwen! Ano domba zahona men
zen jek-jak gwera, mesé etan hla tanan!’ 7 Hen kirekam, ngatan
zi mo langnak isrip-srina mam tanganna- aha-ere zi de zére
mo karek gol gwen nakon halenkamye. Hwéna men zen 99kam
de zini éenlala gwenna, ‘Ee homé halen hap dwam gwe'an.
Abon hom- karek naye,” kirekam de zi hip ngatan zi mo langnak
isrip-srina betek tanganna.”

Gulk sun de ol blaoranna an,
te-ala de jek-jak gwen hap dena:

8 “Hen kirekam— we de zéno te-ala dare taha-tap enkam
lwabi'inam. Hwéna aha ala nik de jek-jak gwe'anam, zen
dekam banakan maka gwé'an? Zen maka pelitasa tum gu'un,
ki maka gola insa teibiri seran hap jilk gilsi'in— héndep de
hlau'unam. 9 In kim hlaunnu, dekam maka we wal bose zemka
tagal gulu sen'an— hen gol golek de bose zemka, anakare ola
ban, ‘Nen apdekam &isrip-sri gwen. Ee mesé are mo te-ala
jek-jak gwenna hlaulun.’

10 “Zen kirekam hen Alap zére mo dam taha nakore zi niban
goléisrip-sri gwe-gwenda— aha-ere zi de zére mo karek gol
gwen nakon halen naye.”

Gulk sun de ol blaoranna an,
walas de jek-jak gwen hap dena:

11 Yesus ki zep etan ayang gulzimki, “Zini ki, zéno zi walasna
dan-dan. 12 Oso zik zep bi zemka gubluka, ‘Bian, eno kire-
kirena mensa em de tinkim ée de hli lan hap dena, abe hap de
hlikna angkam ap kap tabla- em de tin srémnak.” Dekam zep
walas dare zem in hap hli tazimki.
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13 “Hom holo gwe'ak, oso zem in ki zep zére hap de hlikna
insa te-ala hap lidak tabirki. Te-alana deban zep aha zi mo lang
san zerhas gwesiki. Zao zep twensiblika- totore kirekam
karek-kareknak. 14 Kim te-alana insa tap tasiki, ki zep hwéna
usak yala langna iwe hatak. Dekam zep tangan tahalha
gwe'anka. 15 Ki zep syal hap hakal gweka, héndep ahanik zep
zéwe de zi gubluka, ‘Ano gwe zahosa neik nganak taizi gwibir.’
16 Hwéna man tangan usakna sabak gwe'anka, sap tembane
maena hom nol gweblak. Ki zep zé hole gwibi'inka— zaho hap
de tembanena insa de twinbin hip.

17 “Ki zep enlala dawemna hatablaka, ‘O ano bian hon de
babu gwen zini, zéno tembanena dawemkam. Ee hwéna aweé
usak hap ti'in! 18 Ee anik bian osan dep lwahak. Hatankam asa
gublul, “Bian, ée mesé karek gwek— Alap mo nwenak hen eno
nwenakye. 19 Ee angkam dawem naka hom- eno tanekam de
gublun hapye. Asa em gwéblan— men kiye, ebon de babu gwen
zini.”’

20 “Dekam zep bi zem osan dep lwa halka. Golak hom golek
de gwe'anka, bi zem ki zep langa ennak hla ta guku. Zao zep
dawemkam kwasang gweblaka, ki zep hluweblaka. Zao zep
babang taka.

21 “Tane zem in ki zep gubluka, ‘Bian, ée mesé karek gwek-
Alap mo nwenak hen eno nwenakye. Ee angkam dawem naka
hom- eno tanekam de gublun hapye.’

22 “Hwéna bi zem in ki zep zére hon de babu gwen zini
takenbiridaka, ‘Emki nabakam are mo pakean sam-samsa ala
soblan, hen tahanak cincinsi ala lablak, hen sepatusa ala
osoblak. 23 Sapi lam tanna insa em tan. Namen tembane
yawalsa esa syal eibir, hen esa isrip-sri éblal! 24 Sap walasna
an mes tin makan gwéka, hwéna angkam mes ngaya gwera.
Zen mes jek-jak gweka, hwéna namene hla lanan.” Ki zep
héndep tembane yawala syal neibik.

25 “In kim zé€ kirekam lwa'ak, aya zem dekam nganak
gwé'anka. Kim golak golek de gwe'an zaka, dekon zep térya
sane gwe'an zaka. Dekam zep enlala gweka, ‘Ba hap sya'an?’
26 Ki zep bi zebon de babu gwen zisi ahanaka takensiblika,

‘In ba hap ki lwa'an?’

27 “Ki zep ding gulbluka, ‘Oso om mes hatala. Bia om man
asa gubiridala- sapi lam tansa de tan hap. Sap zen mes etan
tane zemka dawemkam zertowera.’
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28 “Aya zem in dekam sérkam jal gwe'anka, héndep golak
de tilzin hap man baes gweka. Dekam zep bi zem te sobla zaka,
ki zep tilzin hap wan-wan taka. 29 Hwéna zen jala ban ding
gulbluka, ‘Ee mesé tahunna beya gwek— ebon de syal gwe tine
gwenna, hen homé mae ebon onakon drak gwe inehak. Hwéna
em home ba maena abe hap golblaka. Sap kambing maena
home tol abe hap zerblaka- are mo wal bose walya ban dikim
tembane yawalsa zisyal gwibin mae hapye. 30 Hwéna eno
walas karekna in zen eno kire-kirena swi golak tap tasiki, zen
kim hata zala, em hwéna sapi lam tansae tablanda!’

31 “Bi zem in ki zep ding gulbluka, ‘Emsa awe dwan-am
apdenak zergwé gwenan, hen ano kire-kirena kitak ebe hap
denakake. 32 Hwéna diki namen de yaklana an, zen tembane
yawalsa de syal gwibin hip dena. Sap eno osona tin makan
gwéka, hwéna zen mes ngaya gwera. Zen mes jek-jak gweka,
hwéna namen tole értowera.’”

Yesus kim ola gulk sun blaonzimkike- te-ala beya zi mo
irgwa taha nakore zi enlala ahak-ahak hap dena:

1 Yesus ki zep zére hon de ang ta gwen wenyaka
gubiridaka, “Zini ki, zéno te-alana beya tanganna.
Zéno irgwa taha nakore zini hen ki. Zen zen zéno kire-kirena
kara ta gwibir-blika. Hwéna te-ala beya zini insa man aha
zi anakan nenblak, ‘Eno irgwa taha nakore zini in man eno
te-alana twen gwebla'ara.” 2 Dekam zep kwang taka, zao zep
z€ gubluka, ‘Zini man eno karekna asa don gweblanan. Em
mensa ano kire-kirena kara ta gwe'ara, bukuna men zao
aitbinkim ale gul gwenda, desa em ap golblan. Em molye
etan kara ta gweka. Em esa syala in kon wet sola.’

3 “Kim nama bon ait gwibin bukuna insa golbla srém
gwe'anka, ki zep enlala gweka, ‘Ee an banakan asa gwér? Ee
asa are mo syal dawemna an kon wet sol. Hwéna ée soson
naka hom- dekam de kamasa lwi gwen hapye. Hen wagam
hap de hakalasen gwenna, zen saherak asa kim aenaka dréne
gwer. 40 ée mesé dam gulsunun! Ee asa aha te-ala beya zi
niban golédokot gwer. Ee de wet sonkam, zen sa asa zére
mae mo gola kon kwang da gwer.’

5 “Dekam zep irgwa taha nakore zi ahak-ahakna in sowékam
kwang guluda gweka- zini men zen te-ala beya zini in hon
ébon gwekke. Nonol zen hata zaka, ki zep desa takensiblika,
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‘Em banaka'nene bon gweka- ano mam mo kire-kirena kim
kap takaye?’

6 “Ki zep ding gulbluka, ‘Tembane taiblin gin hip de minyak
dremna dua-pulu enkam.’

“Dekam zep irgwa taha nakore zini in gubluka, ‘Dokot, emki
nabakam ere mo bon alena ansa wet gulsun. Anakan hwéna ale
gul, “Sepulu enkameé lop tak.”’

7 “Ki zep etan aha zini hata zaka, desa ki zep takensiblika,
‘Em banaka'nene bon gweka- ano mam mo gandumnu kim lop
takaye?’

“Ki zep ding gulbluka, ‘Gandum sakna 1.000 enkam.’

“Ki zep hwéna ding gulbluka, ‘An dé- kire hap de suratna,
men zao ere mo bosena ale gulkuye. Dokot, 800 enkam wet
gulsuk.” Hwéna mam zem in hom anakan tame gulku, ‘Zen
abon de bonna totoresa wet gulsuk gwe'ara.’

8 “Aumwa hap kim te-ala beya zini in tame gulkuy, ‘O zen
man etan asa sérkam ahak-ahak taka,” dekam zep guku, ‘Eiwa,
zen nwe hleng gwen tanganna.””

Ki zep Yesus ayang gulzimki, “Men zen auhu-kama ennak
dep de enlala naban lowehe gwenan, zen hwéna dawemkam
ngein sin dep anakan ékalang gwe-gwe'an, ‘Ee kirekam asa
golédokot gwer- te-ala beya zi nibanye.” Men zen ngatan zi
mo lang nakore ngatan naban lowehe gwenan, zen hom
kirekam étewesik gwenan. 9 Zep Ee ama emsa gubirida'an:
Auhu-kamanak de te-alakam diki Alap han em zerdokot gwen.
Eno auhu-kamanak de te-alana insa kime tinkim hli ta'anka,
Alap Zen Zen sa emsa kwang tala— héndep de gwén hap de
gola kon.

10 “Teipsin zi de babu zikhip banakare beteksa bohé
gulblunna- zen de jek-jak gun srémkam, ki hen yawal kire-
kirena maka zébe hap bohé gulblu'ara. Dekam mes taibliblaka,
‘Zen airis.” Hwéna zen de banakare betek maesa jek-jak gu'unam,
ki yawal kire-kirena maka hen jek-jak gu'ura. 11 Zep emsa de
auhu-kamanak de kire-kire hap taibliblan srémkam, ki hen
molya Alap wakuwe emsa taibliblaka— dakal hap de élwa
gwen kire-kire hapye. 12 Hen bohé gulblun kire-kire hap de
emsa taibliblan srémkam, ki hen Alap molya wakuwe ebe hap
lop tablaka— dakal hap de élwa gwen kire-kire naye, mensa
sap menkam ebe hap hamal gulblukaye.”
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13 Ki zep ola gulk sun blaonzimki, “Zini béjen dare teipsin
zisi dawemkam babu gwizimdin. Zen hwéna aha-en naka
sa dawemkam kwasang gwe-gweblala hen blikip gwesik
gweblala. Aha zini insa molya. Zep em hen kirekam: Em bé&jen
em syala dan son— Alap mo syala ban, te-ala beya gwen hap de
syala banye.”

14 Farisikam de zini in kim Yesussu kirekam sane da'ak,
dekam zep swré da'ak, sap zen te-alasa ensa nola gweblak.
15 Yesus ki zep gubiridaka, “Em in zene ere mae mo bosena teip
ulsuk gwenan- aha zi dikim emsa kil tibin hip, ‘An eiwa Alap
mo nwenak dawem-dawemna.” Hwéna Alap tawana eno mae
mo enhona. Men desa auhu-kama zini teip nulsuk gwenan,
zen Alap mo nwenak san de blé nabare kire-kirena kiye.”

Musa mo titi tabin ol san de ang ta gwen hap de ol:

16 Yesus hen dekam anakan tawa tabirki, “Musa mo titi tabin
ola, hen hamal hap de ola mensa Alap mo ol ayang gul gwen
zini ale nul gwek, desan en de ang ta gwen hap dena, zen mes
Yohanis hon zausuk. Hwéna angkam Ee an desaé Are hon de
ang ta gwen wenya ban zigol halada gwe'an, zen Alap Zén de
irik gin hip de ol dawem saye. Zep Ee ama emsa gubirida'an:
Zen desan em kitak ang tan. 17 Ngli naban kama naban zen
maka jek-jak né'an, hwéna Musa mo titi tabin ola, sap aha-ere
huruf mae, molya jek-jak gwek. 18 Zi de wesya baes gwibinni,
hwéna ahanaka de etan gonkam, zen kahalo. Hen kirekam, zi
de gonna zi mo we baes gwibinsi, zen hen kahalo.””

Gulk sun de ol blaonzimdinni an, te-ala beya
zi niban tahalha zini Lazarus nikhip dena:

19 Yesus anakarekam ola gulk sun blaonzimki, “Orep ki zini,
zéno kire-kirena beya tanganna. Zéno pakeanna sérkam de
dawem-dawem tanganna, hen mwin-mwankam tembane dérek-
déreksa twin gwibirki. 20 Zéwe hen ki zini, bosena Lazarus.
Zen tahalha tanganna, hen kwatyal-kwatyala man timni sul
soneblak. Desa man te-ala beya zini in mo te so kini gwennak
déra guk gwezak- 21 tembane lausa de dekon twenblanda
gwen hap, in zen te-ala beya zini in mo meja nakon altil
gwekke. Hen lwana man yaing gwe-gwezak— dekam de zéno

116:18 Mat 5:32, 1Kor 7:10-11
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kwatyal sussu kwlem gul gweblan hap. 22 Tahalha zini in ki
zep tol tilki, dekam zep Alap mo dam taha nakore zini neir
inehak— Abraham Bak mo dang gwén nakon de ailya
gwibinnik drénen hap.

“Hwéna dekam zep te-ala beya zini in hen tilki, ki zep nér
dwanuk. 23 Zen hwéna syauk bla sal-salak karekkam de sang-
sangsa golgwé onka. Dekon zep Abrahamsa langa ennak kara
ta se'anka. Lazarus zéno alp nakon nikin'inka. 24 Ki zep hérhe
seblaka, ‘Auyan Abraham, asa kwasang gwebla. Lazarussu
gublu- zen deka honak taha bolsa os taka, dekam de ano
mahalsa bléble tazan hap. Sap ée an syauk bla sal-sal
kareknaké gwé'an.’

25 “Hwéna Abraham man ding gulbluka, ‘Ano walas, emki
enlala gwen: Em kime auhu-kamanak gwéka, em dawem ensae
goltowe gweka. Hwéna Lazarus an karek ensa goltowe gweka.
Zep zen mes angkam awe sam gwesili, hwéna em sang-sang
nabane kareknak gwé gwe'ara. 26 Zen toton molya hata zaka,
sap ngirinnik dwrakna mam tanganna. An kon béjen in san dep
ati gwe inezan, hen in kon béjen an san dep ta gwe sezan.’

27 “Te-ala beya zini in ki zep gubluka, ‘Auyan Abraham, ki
emki Lazarussu ano bian mo gol san dep zer sonen. 28 Ano 0so
walya zao aha-ere taha-tapkam lowe he'an- zen deka zébe mae
hap ol zim-zimsi golzimki. Zen mana hen sang-sang kareksa
awe are mo kim hla nul inzak.’

29 “Hweéna Abraham ki zep ding gulbluka, ‘Zébon mae onak
ki— Musa mo ol ale gunnu, hen Alap mo ol ayang gul gwen zi
mo alena. Zen dikire desan ang tak.’

30 “Hwéna ki zep ding gulbluka, ‘Auyan Abraham, kirekam
hom sowe he'an. Diki zi zen tin nikon ngaya gwen- zen de
zébon mae hatan hap. Dekam maka éhale'an— zére mae mo
karek-karek nakonye.’

31 “Hwéna ki zep ding gulbluka, ‘Zen de Musa mo olsa
hen Alap mo ol ayang gul gwen hap de zi mo olsa i-san i-san
gwe-gwibin srémkam, zen hen molya étaiblik- zi de tin nikon
ngaya gwen maekamye.””

Perjanjian Baru dalam bahasa Orya di Papua; The New Testament in Orya of Indonesia, © 2014, YASUMA



Lukas 17 282

Karek san dep de zertoran srém hap de ol:
(Mat 18:6,7, Mrk 9:42)

1 Yesus ki zep zére hon de ang ta gwen wenyaka

gubiridaka, “Okamanak awe de lowe henkam, banakare
jal-jal hen hole-hle enlalana sa hata gwera. Hwéna zi de Asa de
taibliblan walassa karek san dep zertoranna, zen dikim Asa hli
tan hap, kire zini zen ngalap gwe-gwen. Sap Alap sa desa sérkam
karek tala. 2 Zen maka sam gwesiki— wal bose zemka de
zertoran srémnak de tinni, karekkam de tinsi de goltowen
maekam. Kaso dohon-honsa de holenak hule soneblan naban
de hi tateknak hiri tan maekam, ki molya wal bose zemka
zertonnanam, hen Alap molya kire hap karek ta'anam. Eiwa,
bap zen Asa de taibliblan walassa karek san dep zertoran- sap
walas betek! 3 Zen in zep, bahem kirekam égwé gwen.”

Zi bose uk mo kareksa de eititi gwe-gwibir-blin hap de ol:
(Mat 18:15-22)

“Zi bose uk de ep kareksa golblanna, emki jalse gweblan.
Zen de halenkam, zéno karekna insa emki eititi gwibir-blin.
4 Zen de emsa aha-ere yaklanak beyana tuju enkam karek ta
gwenna, hweéna zen de etan emsa tuju enkam gu gwebla zanna,
‘Bahem enlala gwibin. Angkam mesé halenan,” em hen dekam
em héndep eititi gwibir-blin. Bahem etan enlalanak lam gun.” ©

Alapsa de mamkam taibliblan hap de ol:

5Ki zep zére hon de ang ta gwen wenya abe dak, “Asa Em
mas gwibiridan— ée akakim sérkam Alapsa laibliblak.”

6 Ki zep ding gulzimki, “Eno mae mo Biansa de taibliblan de
betek mae nik lwa'anam, sap rica dan betek makare nik, dekam
eme tenya jowenna ansa gubi'inam, ‘Hinak em zaunun,’” dekam
héndep maka zé zau'unnal.”

Nen de babu gwen zi mo kim enlala
betekkam lowehen hap de ol:

7 An ahana Yesus mo tawa tabin: “Ebon de babu gwen zi
gwé'anam, zen ebe hap maka ngasa deng tya gwebla'ara, hen
domba zahosa maka kara ta gwibir-bli'ara. Zen de syala kon

017:4 Mat 18:21-35
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Iwahal zankam, em molye gublu'anam, ‘Haen, em nongka
tembane gwe.’ 8 Zen emaka gublu'ara, ‘Abe hap tembanesa
nongka hamal gulblu, ki pakean dawemna ala so— dekam de
tembanesa ap dére ta gubluzan hapye. Ena lun kon neik
tembane gwe.” 9 Sap esa gublu srém gwera, ‘Em asa sam tanda,’
sap zen ere hon de babu gwe-gwen zi. 10 Em hen kirekam. Em
de Alap mo ere hap de syalsa sul sonenkam, dekam emki enaka
enlala betekkam gublun, ‘Ba hap de ano syala kon abe hap
dawemsa golblan hap? Sap ée an Zébon de babu gwen zi sike.””

Yesus kim dare taha-tapkam de sop sang-sang
karek nabare zi sang-sangna dawem tabirkike:

11 Yesus kim Yerusalem san dep golések gwe'anka, kim
langna Galilea hen Samaria mo lang hlik sonnak yaing gwek,
12 ki zep € beteknak goléyaing gwe'anka. Zao zep zini dare
taha-tap enkam golétowe'anka—- sop sang-sang karek de
hlauludan naka. Zen langa nakon étaken gwe'ak,P 13 “Bian
Yesus, asa kwasang gwibirida.”

14 Kim hlauludaka, ki zep gubiridaka, “Em Alap mo golak
de syal ta gwen zi sin dep sek gwen- zébe mae hap de enaka
golétreizimdin hip.” Kim kire hap sek gwe'ak, dekam zep kitak
édawem gwek.4q

15 Aha-enna kim zénaka tame taka, “O hare ée mes-am
dawem gwenan,” zen dekam zep etan Yesus osan dep lwahal
zaka. Ol mamkam zep Alap hap dawemna golbla song gwe'an
zaka. 16 Yesus onak kim hata zaka, zéno nwenak zep ik gwehe
zaka, dekon zep dawemna golblaka. Zini in sap Yahudi walsya
hom. Zen Samaria wal.

17 Yesus dekam zep guku, “San ha dare taha-tapkam homé
dawem tabir? An hwéna aha-ere tolik lwa halan zala. 18 Aha
lang nakore zi en lwahal zala— Alap hap de dawemsa golblan
hapye.” 19 Yesus ki zep zini insa gubluka, “Em luwen. Sap esa
song gwera. Em ema Asa taibliblala, zebe dawem gwenda.”

P17:121m 13:45-46

917:14 Yesus kirekam zini insa gubiridaka, sap Musa mo olak man lwak,
“Sop sang-sang karek mo hla tan zi de dawem gwenna, zen diki Alap mo
golak de syal tan zi nik de zénaka zertrén, hen Alap hap de zen otweransa
teisyablan.” (Im 14:1-32)

Perjanjian Baru dalam bahasa Orya di Papua; The New Testament in Orya of Indonesia, © 2014, YASUMA



Lukas 17 284

Ngatan zi mo lang nakore Zi Tangan
de lwa halzan hap de ol:
(Mat 24:23-28, 37-41)

20 Aha yaklakam, ki zep Farisikam de gubirida gwen zini
Yesussu dakensiblik, “Alap bawalkam sa Israel nésa irik ginkim
kon gwesibir hanala?”

Ki zep ding gulzimki, “Zéno emsa de irik ginni, em molye
nwekam hla kuk.” 21 Em molye anakan ésane gwe-gwek, ‘Zen
zéwe irik gi'ira,” ahaksa, ‘Zen awe irik gi'ira.” Sap zéno irik
ginni, zen angkam ki eno mae mo ngirinnik lwa'an.”

22 Ki zep hwéna zére hon de ang ta gwen wenyaka gubiridaka,
“Em esa ngein sin anakan dwam ei gwibir, ‘Diki namen de
ngatan zi mo lang nakore Zi Tangan lwa ha'an zanam bap.’
Hwéna em molye na-en Asa hla lak. 23 Zini sa emsa boton da
gwibir, ‘Zen hale san gwé'ara,” ahaksa, ‘Zen ana san gwé'ara.’
Hwéna bahem zébon mae osan ang ta gwen— Asa de waba hap
hakalblan hapye. 24 Sap ngatan zi mo lang nakore Zi Tanganna
Ee kimé hata'ak, dekam ano tim nikon sa ngatanna wet so
gwer— men kiye, ngli de mamkam ang tasik kini gwenna. Desa
kitak man hla nulse gwenan. Zen kirekam sa hen lwal- Ee de
hatankamye. Molye Asa hla la srém gwek. 25 Hwéna nongka
angkam de zini sa Asa baes néblal, héndep ki asa sérkam de
karek yawala goltower.

26 “Yaklana men dekam ngatan zi mo lang nakore Zi
Tanganna Ee hata'ak, zen orep men kirekam Iwak, Nuh Bak
kim golélowehe gwekake, zen kirekam sa etan lwal.$ 27 Sap
zen dekam tembanekam man émen-man gwenda gwek, hen
we-zi daresa zénaka oto da gwibik. Zen kire enkam ki totoresa
mumukkum lowe henda gwek, héndep ki zep yaklana in dekam
Nuh Bak bul yawala iwe we wal walas zeban golésesek gwe
seka. Zen ki zep hwéna ho namwa yala insa auna nohlo gubik.
Zen zep kitak timbwas tabik.

28 “Lot kim gwéka hen kirekam égwé gwek: Zen dekam
tembanekam hen émen-man gwe-gwek, banakare maesa lidak
da gwibik, ngasa deng dya gwek, hen golsa daublunda gwek.
29 Hwéna ki zep yaklanak hatak, Lot dekam Sodom kon heya
gweka, dekam zep auna éhlok— Alap kim sérkam de syauk

7'17:20 Yoh 3:3, 18:36 $17:26 Kej 6:5-8
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sal-sala insa hiri gulzim ineka. Héndep tingan tangan zep
étimbwas gwek.t 30 Zen kirekam sa hen auna éhlol- yaklana
men dekamé Aenaka zertré'akye.

31 “Dekam zini men zen de gol homan nakon lowe he'ak, zen
bap zen etan gol mwa san ba maesa de gon hap biti gwehan.
Hen nganak de syal tandan wenya, zen bap zen etan gol san dep
Iwan dahan. 32 Emki enlala gwibin: Lot mo wenya zen banakan
gwek?!u

33 “Sap zini men zen zére mo auhu-kamanak de gwénsa
anakan golairi'anka, ‘Ee babé Yesussu de ang gwe-gweblannak
karekna goltowe gwen,” ki zéno gwénna in sa jek-jak gweblal.
Diki men zen Asa de ang gwe-gweblan hap zére mo gwénna
sosok gu'unka, héndep zao mae de tin hip, zen zen sa héndep
denaban ngaya gwera.” 34 Emki éenlala gwen: Ano hata
zannak, dekam a kirekam sa lwal: Zi de dan-dan aha-ere
tumnak la'anka, aha-en naka sa are mo dam taha nakore zini
neir inehal. Hwéna aha tola sa hli dal. 35-36 Hen we dare de
lénsa ale'ak, desa hen aha-en naka sa nul inehal. Aha tola sa
hli nul.”w

37 Ki zep hwéna zére hon de ang ta gwen wenya in
dakensiblik, “Bian, kirekam de zisi de klis gun hup dena in,
endawe sa ki lwal?”

Ki zep ding gulzimki, “Men kirekam zini nen gwibirin,
‘Men zao tweran tokna lwanna, mawana hi agohena zao sa
éwale gwe-gwezal.’ Zep hen kirekam, em de owas-owasna insa
hlaunnu, dekam esa dam ulsuk gwer, ‘Aumwa hap de yaklanak
angkam man tangan golek de gwe'an.””

Gulk sun de ol blaonzimdinni an, nen dikim enlala nik
de étopse gwen srémkam Alapsa abe ta gwen hap dena:

1 Yesus ki zep ola gulk sun blaonzimki— nen de enlala nik
étopse gwen srémkam Alapsa abe ta gwen hap: 2 “Orep
é yalak zini ki, teipsinni. Zen hom Alapsa airi gweblaka, hen

£17:29 Kej 18:20-19:26 117:32 Kej 19:26

v17:33 Mat 10:39, 16:25, Mrk 8:35, Luk 9:24, Yoh 12:25

W17:35-36 Ayat 36na awe, Lukas hom ale gulku. Zen aha zi lun mas gulku-
Matius mo ale nakore naka. (Mat 24:40) Matius man zéwe ale gulku: “Dekam
zi dare de nganak syal é'anka, aha-en naka sa are mo dam taha nakore zini
neir inehal. Hwéna aha tola zéwe sa hli dal.” (Mat 25:1-13, 1Tes 4:17,

Why 14:17-20)
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aha zisi hom blikip gwesibirida gweka. 3 Zao hen we nala ki.
Zen mwin-mwan enkam teipsin zini insa anakan abe ta gwezak,
‘Asa tol mas gwibir. Zini man asa karek gul gwe'ara.’

4 “Teipsin zini in sap hom mas gwibin hip dwam gweka.
Hwéna etan-etankam hata gwek. Ki zep héndep enlala gweka,
‘Ee sap homé Alapsa airi gweblanan, hen aha zisi homé blikip
gwesibirida gwenan, 5 hwéna wenya an man tangan asa
blostabla tine gwe'an, héndep asa tangan blalen gwer. Diki
anik mas gwibik- zini insa de gublunkam, “Bahem kirekam
karek gul gwen”, abon de hata gwensa dekakim zausuk.””

6 Ki zep Bian srip gulsuzimki, “Mese ki ésane gwenan- insa
ki teipsin zi karekna in enlala gwekaye. 7 San ha Alap maka
teipsin zi karek mo kim salsibirida'ara? - zére mo hlil irin
walasna men zen kam denaban yaklam denaban nen sonebla
tine gwenanye. San ha Zen maka esek gul gwe'ara?— dekam
de mas gwibiridan hapye. Zen kirekam bé&jen. 8 Ee ama emsa
gubirida'an: Zen dekam nabakam mas gwibirida gwenda.
Hwéna sap kirekam, Ee ngatan zi mo lang nakore Zi Tangan de
etan lwahal zankam, Ee anakare enlala naban asa hatazal, ‘Asa
de taibliblan wenya san ha nama tol? San ha hom tangan?’”

Gulk sun de ol blaonzimdinni an,
zi dare de Alapsa abe lan hap dena:

9 Aha yaklakam Yesus ki zep gulk sun de ol blaorankam
tonbiridaka- zi de anakan zénaka boltere ta gwibin srém hap
denaka, “Ee ama sérkam Alap mo nwenak dakasti'in.” Sap zen
kire nakon zénaka anakan husus neibiridan gwenan, “Zen aban
apdenak hom.” Zen in zep gulk sun ola anakan blaonzimki,

10 “Farisi walya man Alap mo gol san song gweka— dekon de
Alapsa gu soneblan hap. Hwéna zao kim gwé'anka, Roma mo
irik ginnik dep de pajak te-ala alal tanda gwen zini dekam zep
hen kire hap hata zaka. 11 Farisi walya in dekam zep zébon
onakon langa gwesik hankam zau'unka, hen zére en mo bosesa
de mam gun hup denaka Alapsa anakan gu sonebla'anka, ‘Alap,
ée ep dawemsa golbla'an, sap €e aha zi niban apdenak hom, hen
zi karekna wakin mo kim hom. Ee te-ala hole gwibinni tawa
naka hom, ahak-ahakna tawa naka hom, hen kahalo gwenna-
men kirekam ahakore zini kitak égwé gwenanye. 12 Ee minggu-
jamkam dare yaklakamé tembanena Ilwa gweblanan— Emsa
dikim gu sonebla tine gwen hap. Hen ée de dare taha-tapkam
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ba maesa gul irinni, ée homé Emsa te tya sone gwenan. Ahana
ama ebe hap gol gweblanan.’x

13 “Hwéna Roma mo irik ginnik dep de te-ala alal tanda
gwen hap de zini in langa nakon zau'unka. Dekon zep ngli san
de kara gwesen srémkam huwe henkam nwe go-ho naban gu
sonebla'anka, ‘Are Alap, asa tol kwasang gwebla. Sap ée an
karek gulin hana gwen zi.””Y

14 Yesus ki zep etan gubiridaka, “Ee ama emsa gubirida'an:
Kim ola halka, te-ala alal tanda gwen zini in, zen zen en Alap
mo nwenak sam gwesiki. Farisi walya in hom. Sap tingare zini
men zen mam gwen hap éalp gwe-gwenan, Alap sa hwéna otde
tangannak kang gulu. Hwéna men zen otde tangannak lowehe
gwenan, desa hwéna gut denak sa kang gul sera.”

Yesus kim walas tane-ne hap dawemna golzimkike:
(Mat 19:13-15, Mrk 10:13-16)

15 Aha yaklakam ki zep zini walas tane-nena hen wal baizili
Yesus onak dep kap nulhal gwe'anzak— Zen de tahasa tehabirida
ine gwen hap. Hwéna dua-blaskam de zére hon ang ta gwen
wenya in kim hla nulidak, zen zep hwéna anakan jalse neibirida
gwe'ak, “Bahem walasna an san kap gulhal gwezan. Bahem
Gurusa blostablan.” 16 Yesus hwéna ki zep walas tane-nena insa
haen gwibiridaka, ki zep zé gubiridaka, “Dikire walasna Abon
noléyaing gwe-gwezak. Bahem jalse gwibiridan. Sap walasna an
makare wenya, zen zen Alap mo irik ginni bi neibi'in. 17 Eiwa
denakaé emsa gubirida'an: Men nara walas betek mo kim
Alapsa anakan daiblibla'ak, ‘Zen eiwa ano teipsinni,’ zen zen
Alap mo irik ginnik biti gwe'an. Men zen de kirekam daiblibla
srém gwe'ak, zen molya Alap mo irik ginnik biti gwek.”

Te-ala beya nabare zini kim Yesus hon hata zakake:
(Mat 19:16-30, Mrk 10:17-31)

18 Aha yaklakam, ki zep Yahudi kore teipsin tola Yesus hon
hata zaka, zao zep gublu zaka, “Bian Guru, em airis. Ee basa

X18:12 Mat 23:23-28

¥18:13 Yahudi zini zen Alapsa ngli san de kara gwesen naban abe da gwek—
taha teisya inen naban. Hwéna te-ala alal tanda gwen zini in saher hap
kirekam gwé srém gweka.
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asa syal gwibir? - ée dikim héndep de gwén hap denaka gul irin
hipye.”

19 Ki zep ding gulbluka, “Diki airis aha-en tangan, Alap
Zé-en. Zep em Asa banakane enlala gwebla'ara? 20 Em dwan
mes-eme sap Musa mo titi tabin ola tawa gwibirki— men zen
anakan lwakye:

‘Bahem kahalo gwen.
Zisi bahem tan.
Bahem sowé gwen.
Zisi bahem boton hap klak tan.’
Hen,
‘Ane-biasa em blikip gwesik gwizimdin.””2

21 Ki zep ding gulbluka, “Kitak insae aitbirida, ée betek
nakoné ki héndep desan ang gwek, héndep angkam nama.”

22 Kirekam kim salblaka ki zep ding gulbluka, “Hwéna
aha-en tangan lwa kini'an- em de desan ang gwen hap denaye:
Em song gwen, ere mo kire-kirena kitak tangan te-ala hap lidak
tabir. Te-alana desa tahalha zi hip kae gwebla-zim. Kirekame
syal gwibi'inka, ki ngatan zi mo langnake héndep de te-alasa
beyakam lam ta'ara. Ena dekam etan hataza— Asa dikim ang
gweblan hapye.”

23 Zini in kim kirekam Yesussu salblaka, dekam zep tangan
enlalana dowebla hanaka, sap zéno kire-kirena beya tanganna.
24 Yesus hwéna man zé karatda taka, deban guku, “Eiwa,
dam-dam naka hom- te-ala beya zi de Alap mo irik ginnik
hatan hapye. 25 Te-ala beya zi de Alap mo irik ginnik hatan
hap dena, zen men kiye— unta yawal de jaron hul betek san
tinni. Kire otweran yawala toton béjen tin.”

26 Men zen Yesussu kirekam sane da'ak, man denggwanblak,
dekam zep dakensiblik, “Hare eiwa kire tangankamke! Ki
hwéna endan nik sa éngaya gwer? Toton nara molya.”

27 Ki zep hwéna ding gulzimki, “Eiwa, auhu-kama zini zére
mae mo sosonkam béjen zénaka ngaya tabin. Hwéna Alap de
zi hip syal gwibir-zimdin srém hap dena, aha-en mae hom
tanganke.”

28 Hwéna Petrus ki zep ding gubluka, “Ki hwéna abe mae
hap dena bankarekam sa Iwal? Sap €e mesé are mae mo tingare

218:20 Kel 20:12-16, Ul 5:16-20
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bi gwibinni Emsa de ang gweblanda gwen hap hli kulidak. Zep
ée basa asa lamkam ulin?”

29 Yesus ki zep gubiridaka, “Eiwa denakaé emsa gubirida'an:
Men zen de Alap mo irik gin hip de syal hap hli nulida gwe'ak—
we wal walas zem, aya-wal oso-wal zem, an-bi zem, hen gol
zem-— 30 zébe mae hap Alap sa mamkam kap gul gwizimdi. Men
kiresa hli yuludanna, desa sa angkam okamanak sabakkam kap
ta gwizimdi. Hwéna Zén kim de kitak irik ginkim kon gwesibir
hana'anka, Zen dekam sa hen zébe mae hap héndep de éngaya
gwen hap dena golzimdi.”

Yesus kim etan anakan gubiridakake, “Asa sa dal.”
(Mat 20:17-19, Mrk 10:32-34)

31 Yesus ki zep dua-blaskam de ang ta gwen wenya insa
tagal gulsuku, ki zep zé gubiridaka, “Emki ésane gwen. Nen an
angkam Yerusalem san debe yaing gwe se'an. Zéwe kitak men
kirekam Alap mo ol ayang gul gwen zini ale nul gwek, ngatan
zi mo lang nakore Zi Tanganna abe hap dena, zen kire enkam
sa ki héndep lwal. 32 Asa sa Yahudi srém zi mo tahanak dep
tapbla dazim. Zen sa hwéna Asa lamang tan naban swré da
gwer, hen oltepkam sa Asa hol-hol da gwer, 33 hen zen sa Asa
dangole gwer. Ki sa héndep Asa dal. Hwéna yaklana dan-ahan,
ki asa etan tin nikon ngaya gwer.”

34 Hwéna dua-blaskam de zini in, hom mae engka en mae
tame nuk. Banakan mes yap zé gweibiridaka, zep anakan hom
dam nulsuk, “An kire hap ki gulu.”

Yesus kim zi nwe diminni dawem takake:
(Mat 20:29-34, Mrk 10:46-52)

35 Yesus kim Yerikok goléyaing gwe se'an zaka, zi nwe
diminni ora alpnak nikin'inka. Zen te-ala hap kon aberbe ta
sone gwibirki. 36 Zen kim Yesus maesa sasak-sasakna sane ta
gubi'inka, ki zep tame gulku, “O an zi beyam-bya am taman
gwe'an.” Dekam zep takensik soneka, “Em ba hap?”

37 Ki zep nenblak, “In Yesus taman'ara— Nazaret walya men.”

38 Dekam zep taken sone gwebla'anka, “Yesus, Daud Bak mo
Auyan-tane, asa tol kwasang gwebla!” 4

@18:38 Israelsa de ngaya tabin hip de Zini, desa “Daud mo Auyan-tane”’kam
nen gweblak, sap Alap mo olsa de ayang gul gwen hap de zini kirekam
nen gubirida gwek, “Zen teipsin zini Daud mo ausu nakon sa saltili.”
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39 Men zen teingiri da'ak ki zep jalse néblak, “Balkkam!”
Hwéna zen dekam mam enkam etan taken sone gwebla'anka,
“Daud Bak mo Auyan-tane, asa tol kwasang gwebla!”

40 Yesus dekam zep zausuku, ki zep waulblu halzan hap
gubiridaka. Kim nérhatazak, zao zep takensiblika, 41 “Em basae
dwam gwibi'ira? - Ee de desa ebe hap syal gwibir-blin hapye.”

Ki zep ding gulbluka, “Bian, ée ama nwesa de kara gwen
hap dwam gwe'an.”

42 Yesus ki zep gubluka, “Ki em kara gwen. Em mese asa
taibliblala, zebe dawem gwenda.” 43 Dekam zep ki héndep kara
gweka, dekam zep Yesussu ang gwe sebla halka— Alap hap de
dawemsa gol gweblan naban. Zi trana in kim owasna insa hla
nuk, dekam zep kitak Alap mo bosena teip nulsublu'ak.

Sikius Bak kim halekake:

1 9 Yesus kim nama Yerusalem san dep golések gwe'anka,

ki zep Yerikosa golétaman gwe'anka. 2 Hwéna Roma
mo irik ginnik dep te-ala alal tanda gwen nik mo nola zéwe gwé
gweka, bosena Sikius. Zéno kire-kirena beya tanganna. 3 Zen
man tangan Yesussu de hla tan hap dwam gwe'anka, hwéna zini
beya tanganna. Zep zen ba kon dep? - hla tan naye. Sap zini in
tihis tanganna. 4 Ngein sin zep tenya aranak de sewen hap hles
tyaka- dekon de tamarannak hla ta sonen hap.

5 Yesus kim te ausuna iwe hata zaka, ki zep gulk sun kara
gwe seka, zao zep gu seblaka, “Sikius Bak, em nabakam ati
gwezan, sap Alap mo abe hap de dwam gwibir-blinna, Ee
namen aha golak molya tak. Ee eno golak asa tal.” 6 Sikius ki
zep nabal-bakam ati gwe zaka, ki zep héndep Yesussu zére mo
gol san dep isrip-sri naban ngeirbla ine halka.

7 Tingare zini kim kirekam Yesussu hla dak, dekam zep jakal
nébla'ak. Man éguk, “Wéo, zen ba hap zi karek mo golak de tan
hap gunda?!”

8 Golak kim lowe he'ak, Sikius ki zep luweka, ki zep Yesussu
gubluka, “Bian, ée ama angkam hale'an. Ano kire-kirena 50
persenkam ée asa tahalha zi hip kae gwebla-zim. Hen men
zéno mae mo pajaksaé aen dikim aha hlik naka twenblan hap
mamkam de ing gun hup gubirida gwek, ée asa hwéna angkam
etan mamkam kap tazim: 100 ribukam de ahap tan zi hip, ée

Perjanjian Baru dalam bahasa Orya di Papua; The New Testament in Orya of Indonesia, © 2014, YASUMA



291 Lukas 19

asa hweéna 400 ribukam golblal. 10 ribukam de ahap tan zi hip,
40 ribukam asa golblal.”?

9 Ki zep hwéna zéno ola insa ding gulku, “Namen de
yaklana awe, zini an héndep we wal walas zeban, Alap mes
ngaya tabin hip denaka golhatazimnira, sap zen hen Abraham
Bak mo auyan-tane wal. 10 Sap ngatan zi mo lang nakore Zi
Tanganna Ee kire zisi de hakalbiridan habé hatazak— men zen
ora dawem nakon ésyal hekke, desa dikim ngaya tabin hip.”

Yesus kim Zénaka de baes gweblan hap de ola gulk sun
blaonzimkike, hen aumwa hap de zisi klis gunnuk de
zére mae mo syal ei nika goltréblan hap dena:
(Mat 25:14-30)

11 Yesus kim nama kirekam tonbirida'anka, Zen gulk sun
de ol blaonzimdinkim ayang gulzim'inka. Sap dekam Zen mes
Yerusalemk golégolek de gwe'anka, hen dekam zini man kil di
gwe'ak, “Yerusalemk kim golé€yaing gwe'anka, Zen dekam sa
nésa Alap mo bosekam irik gili, hen nen dekam esa Roma mo
irik gin nikon wet so gwer.” 12 Ki zep gubiridaka, “Orep zini ki,
bose teipsiblinna. Ki zep hwéna teipsin tangan zi nik aha lang
nakon gu soneblaka- zao de bose naka etan esek gul seblan
hap, lwahal zankam de zen langna iwe irik gilzin hap. 13 Hwéna
kim teipsin tol zini in song gwe srém gwe'anka, zen zére hon de
babu gwen zisi dare taha-tapkam kwang guludaka. Zao zep
te-alana kae gwebla-zimki- seratus-juta seratus-jutakam. Zao
zep gubiridaka, ‘Te-alana an ano tim bwanak em dekam kire-
kirena lidak la gwibik.’

14 “Hwéna zao de zini ahakon man tangan husus néblak—
zen de teipsin hipye. Zep zéna kim song gweka, dekam zep zisi
kap nul sonek- zen de teipsin tangan zini insa anakan gublun
hap, ‘Zini in ée homé ki dwam ébla'an- zen de asa teipsibiridan
hapye.’

15 “Hwéna zen hom zéno mae mo ol san ang gweka. Zen
hwéna desa teipsin taka. Ki zep héndep zére mo lang san dep
Iwahal zaka. Héndep dekam zep zére hon de ébabu gwe-gwen
zini insa tagal gulsuku- dekam de z€ anakan tawa gwibiridan
hap, ‘Zéno mae mo te-alakam de eini angkam banaka'nen?’

b19:8 Kel 22:1, Bil 5:6-7
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16 “Nonol zen hata zaka, ki zep gubluka, ‘Bian, seratus
jutakam mensa ap zerblaka, angkam mes satu meliarak hataka.
An zen- te-alana inye.’

17 “Ki zep gubluka, ‘Airis! Em abon de babu gwen zini
dawem tanganna! Em mese betekkam de zerblan naka
dawemkam irik taka, zebé angkam mam naka ep we yul
sonebla'an. Zep angkam em sepulukam de ésa esa irik gili.’

18 “Zao zen hata zaka ki zep gubluka, ‘Bian, seratus jutakam
mensa ap zerblaka, angkam mes lima-ratus jutanak zaulu.’

19 “Desa hen ki zep gubluka, ‘Em éna lima enkam esa irik
gili.’

20 “Ahana zen hata zaka, zen hen ki zep gublu zaka, ‘Bian,
eno te-alana men, a. Ee ama kaen haknak de tahalen naka ep
aning tablak. 21 Ee ama emsa airi gweblak, sap em in jal-jal
enkame irik gil gwenda. Sap em ere en mo eiyas gin nikore ei
nika home tan gwenda, hweéna hen ebon de syal ta gwen wenyik
mo irse gwen nakore nakae mamkam ere hap gulin gwenda.’

22 “Ki zep ding gulbluka, ‘Em abon de babu gwen zini karek
tanganna! Em eiwakam asa anakan tame taka: Ee jal-jalkamé
irik gil gwenan, hen are en mo eiyas gin nikore ei nika homé
tan gwenan, hwéna aha mo irse gwen nakore ei nikaé gulin
gwenan. In zep ere mo ol toranna in kon asa emsa karek tal.

23 Zep em ba habe ano te-alana insa te-ala lam ta gwen golak
dréne srém gweka? Ki zao maka etan lwahal zannak betek
maekam ap mas nulblik.’

24 “Zini men zen z€ lowe he'ak desa zep gubiridaka, ‘Te-alana
insa em al tablan. Satu meliarkam men zen ap zertréblala, zébe
hap hwéna mas lablak.’

25 “Hwéna zini man zé denggwanbla'ak, ki zep nenblak,
‘Asya, Bian, zéno mes-am satu meliar gweka!’

26 “Ki zep ding gulzimki, ‘Zini men zen ano kap tablanna
kim syal-syal gwenna, zébe hap etan asa kap ta gweblal.
Hwéna men zen ano kap tablan naka asang gweblanna, men
zen betek en maekam nama lwabla'anka, desa asa etan al
tablal. 27 Hwéna men zen ée de teipsin hip baes tak, desa
lahyo halzak- are mo nwenak de tameran hap.””
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Yesussu kim teipsin zi mo kim
Yerusalem kon hut du ane gukke:
(Mat 21:1-9, Mrk 11:1-11, Yoh 12:12-19)

28 In kim kirekam tonsuku, dekon kim Yerusalemk
goléyaing gwe se'anka, Yesus Zéna ngeinnik gwéka. 29 Zaitun
tra nabare kwatap teknak de & darena Betania hen Betfagek
kim goléyaing gwe'anka, dekon zep zére hon de ang ta gwen
wenyaka dan-dan guzimki, 30 “Em éna wakin san song én.
Kime apta'an haka, zao esa héndep keledai tanena da tablan
naka hla lala- zi mo zersong gwen srém naka. Desa hil li-in
halza. 31 Zi de emsa takensizimdinkim, ‘Em ba habe hil li'ara?’—
a kirekam ding ulzim, ‘Bian dwam gwebla'ara.””

32 Zi darena in ki zep song éka, men kire enkam tan-tan soka,
kire enkam zep ki héndep lwak. 33 Kim hil 1i in'inka, keledai
bina ki zep dakensizimk, “Em ba habe hil li'ara?”

34 Ki zep ding ulzimki, “Bian dwam gwebla'ara.”

35 Héndep ki zep érlwa halka. Kim érhataka, ki zep keledai
tahan dannak zére mae mo tahan bajuna kang dasek, zao zep
hwéna Yesussu zéwe de sewesen hap mas néblak. 36 Kim zersong
gwe'anka, zi trana in dekam zep ngein sin zére mae mo tahan
bajuna ora san dére dahak- desan de keledaina in zersong
gwen hap.¢

37 Yerusalemk kim égolek de gwe'ak— orana men dekon
zaitun tra nabare kwatap tek nakon hut gwehe zaka, zi trana
men zen ang néblan da'ak dekon zep ol mamkam Alapsa isrip-
sri nébla song gwe'ak— mae hap, mensa owas-owasna zére mae
mo nwekam hla nul gwekke. 38 Man étaken song gwe'ak,

“Hého!

An Bian mo bosekam nésa dikim tatetekam irik gin
hip hata se'ara.

Diki Alap Zen zébe hap dawemsa golblan.

An Zébon onakon esa Alap han érumlae gwer!

Hé'ho! Nen kitak teipsin tangan Zini Alapsa
boltere tan!”

€19:36 Orep de zini kirekam égwé gwek- teipsin zisi de hut tu ine gunkumye.
Orep teipsin zi de kudakam song gwe zanna, zéno enlalana, eijan hap.
Keledaikam de song gwe zanna, zen umlae naban de hatazan hap.
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39 Hweéna Farisikam de zini zi trana iwe man zé hen édurum
gwehek. Zen ki zep Yesussu nenblak, “Bian, emki sap ere hon
de ang ta gwen wenya insa gubiridan— dekakim balk tasik!”

40 Ki zep ding gulzimki, “Ee ama emsa gubirida'an: Zen de
ébalk tasi'ik, dekam hwéna kaso beyam-byana an zen sa hwéna
kirekam étaken gwer.”

Yesus kim Yerusalemsa nwe go-ho gweblakake:

41 Yesus kim Yerusalemsa golek kon hla takin zika, dekam
zep anakare ola ban nwe go-ho gwebla'anka, 42 “Kwasang tol,
Yerusalem. Namen bae ki anakan tame u'in, ‘Alap han de
zersések gwen hap de orana an desan.” Hwéna Alap mes ebe
mae hap orana insa aning tazimki.d 43 Zen in zep, sap em
Yerusalemk de zini home Asa dam lasi'in, yaklanak sa hatal-
men dekam de ebe mae hap de jal zini emsa dot nulsu'ukye.
Em dekam toton ba san molye heya-hya gwek. Zen sa kamasa
bwang nul- eno énak de kol sonna ansa dikim tatak gwesik
kinin hapye. Desan sa emsa biti neibiridazal. 44 Zen sa héndep
emsa kitak damerasil, hen eno mae mo gola sa lu da gwer. We
wal walasna zen sa kei-king nul, héndep gol te ik gin maena
molya élwak. Sap em home tame uk- Alap in kim sap emsa de
ngaya tabin hip hata zakaye.”

Yesus kim pasar zini Alap mo gol
tém nakon goléalsa sonekake:
(Mat 21:12-17, Mrk 11:15-19, Yoh 2:13-22)

45 Yesus ki zep Alap mo golak til zika. Dekon zep, men
zen zé Alap hap de golblan kire-kirena lidak da gwibik, desa
goléalsa soneka. 46 Zao zep gubiridaka, “Alap mo olak man
Iwak,
‘Ano gola zen Aenaka dekon gu sone gweblan
hap dena.’

Em an hwéna
‘sowé zi mo aning gol habe li kul sone gwe'an.”” ¢

47 Hwéna Zén zep zé yakla jamkam tawa ta gwibi'inka.
Hwéna Alap mo golak de syal tan wenyik mo mam-mamna,
Musa mo olsa de tawa ta gwibin wenya, hen Yahudi mo
nol-nola, zen dekam man Yesussu dikim tan hap orasa débla'ak.

d19:42 Luk 13:34-35 €19:46 Yes 56:7, Yer 7:11
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48 Hwéna hom dam dasi'ik, sap tingare ahakore zini man Yesus
mo tawa tabinni sérkam dwam neibi'ik.

Yesussu kim anakan dakensiblikke,
“Emsa an nara tri ta se'ara?”
(Mat 21:23-27, Mrk 11:27-33)

2 Aha yaklakam kim Yesus Alap mo golak tawa tabi'inka,
dekam zep hen Alap mo golak de syal ta gwen zi mo

mam-mamna, Musa mo olsa de tawa ta gwibin wenya, hen
Yahudi mo nol-nola ban yaing gwezak. 2 Zao zep dakensiblik,
“Emsa an nara gubluka, hen nara emsa tri tase gwe'ara?—
dekam de kirekam-kirekamna insa syal gwe-gwibin hipye.”

3-4Ki zep ding gulzimki, “Ki Ee asa hen nonol emsa
takensibiridal: Yohanis Su Tabin Swesa san ha Alap tri ta seka?
San ha zen zére en mo sosonkam ki syal gwe-gweka? Eme
nonol ap ding ulbli'ak, ki Ee asa hen emsa gubiridal, ‘Asa Zen
tri ta se'ara, zebé kirekam syal gwe-gwe'an.””

5 Dekam zep zé-en anakan donbi'ik, “Béjen nen anakan ding
gulblun, ‘Alap tri ta seka,” ki hwéna zen sa nésa gubiridala, ‘Ki
em ba habe desa laiblibla srém gwek?’ 6 Hwéna anakane ding
ulbli'ak, ‘Yohanis zen zére en mo sosonkam syal gweka,’ ki
hwéna zi trana an sa kasokam nésa niribiridal, sap zen Yohanissi
mes-am anakan daibliblak, ‘Zen eiwa Alap mo olsa ayang gul
gwizimki.””

7 Anakan zep héndep ding nulblik, “Ee homé dam ulsu'un,
‘Yohanissi zen tri tase gweka.””

8 Ki zep hwéna ding gulzimki, “Zep Ee hen molyé emsa
gubiridak, ‘Ee an zéno syalsaé gol gwe'an, hen Zen Asa tri tase
gwe'ara.’””

Yesus kim ola gulk sun blaonzimkike-
Zénaka de Yahudi zi baes gweblan hap dena:
(Mat 21:33-46, Mrk 12:1-12)

9 Yesus ki zep ola gulk sun blaonzimki, “Zini ki, zéno anggur
ngana yawala. Zen hwéna ngana insa te-alakam bohé ta guzim
halka. Zéna dekam zep aha lang san holokam de z€é gwén hap
song gweka. 10 Angguru in kim téka, dekam zep zére hon de
babu gwen zisi zer soneka- zen de anggur dan te-ala hliksa
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zére hap zerbla halzan hap. Hwéna zini in zen ngana insa bohé
dak, zen hwéna man karekkam dangolek, deban zep nenblak,
‘Wake, ki en lwahal!’f 11 Etan ki zep ahanaka zer soneka.
Hwéna desa man nonol lamang dak, zao zep dangolek, ki zep
etan ba maesa de golblan srémkam nér sonek. 12 Dekam etan
ahanaka zep zer soneka. Desa hen man dangolek, héndep man
dések, ki zep héndep ngana in kon hiri dak.

13 “Dekam zep nga bina in enlala gweka, ‘Ee banakan asa
etan syal gwibir? Anik ki are mo dang tininak de walasna ansa
zer sonek. Desa wéhé yap blikip neisibli'ak.’

14 “Hwéna kim nga bohé tan zini in hla da guk, ki zep zénaka
nenbiridak, ‘Wakin angkam zére mo walas tangan hata'ara. Bi
zik de tinkim, an zen sa hwéna ngana ansa bi gweblala. Nen
tan, ekakim nén bi éblak!” 15 Ki zep héndep ngana in kon hiri
dak, zao zep tol héndep dak.

“Zep nga bi nik mo zi lup gul sonenna insa kirekam neibirida
gwek, zep zen banakan sa gweibirida zala? 16 Zen sa tamera zala.
Ngana insa dekam sa hwéna aha zi hip bohé tazimdi— dekam de
zen anggur dan te-ala hliksa zére hap zer gweblan hap.”

Ola insa kim ésane gwek, dekam zep éguk, “Asya, kirekam
bap zen lwan!”

17 Hwéna Yesus man kara tabi'inka hen sane tabi'inka. Ki
zep hwéna gubiridaka, “Ki hwéna em banakane Alap mo ola
ansa enlala eibi'in? — men zen anakan lwak,

‘Gol tauk gweblan wenya mensa gol tenya
baes neibik,
hwéna Bian Alap mes desa bolak ik gilki.’8
18 Zep zini men zen de gol tenya iwe étisik gwe'anzak, zao sa
héndep étimbwas gwe-gwer. Hen gol tenya in men zébon mae
de zan ine'ak, zen sa héndep &ils gwer.”h

£20:10 2Taw 36:15-16

£20:17 Yahudi zini kasokam gola dauk gweblak, zep mensa Yesus awe buku
Mazmuru kon guku (Mzm 118:22-23), zen nonol lonen kaso hap dena.
Hwéna Orya ol zi hip, ngirin gol bol tenya ban enlalana anakan apde né'an,
“Bol-zaun tangan wenya,” zep kirekam li nul sonek.

h20:18 ves 8:14-15
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Yesus hon kim anakan de u siweblan hap yaing gwe zakke,
“Roma mo irik ginni wéhé ol lamangkam gubi'inka?”
(Mat 22:15-22, Mrk 12:13-17)

19 Yahudi mo mam-mamna in kim Yesus mo gulk sun de
ol blaoranna insa sane da'ak, dekam zep dam nulsuk, “O zéno
ola an nébon mae am ti'in.” Ki zep sap dekam de zé héndep
balk tan hap éakasik. Hwéna zen zi beyam-byana insa hen
nairibiridak, zep balk da srém gwek. 20 Dekam zep hwéna balk
tan hap orana débla'ak. Zen in zep ahakorena lup nul sonek-
zen de u siwen olkam takensik gweblan hap. Sap zen mes ola
anakan niaha-en guk, “Roma mo irik gin nika de ol lamangkam
gubi'inka, dekam asa enbiridazak. Zen dekam esa hwéna
gubernor hon klak lal.” 21 In zep Yesussu nenblazak, “Bian, ée
mesé emsa tame lak. Em Alap mo dwam gwibinni dam-dam
enkame tawa ta gwibirida, sap eno tawa tabinni home wet
gulsuk gwenda— dekam de zi emsa husus gweblan srém hapye,
sap mamna, sap betekna. 22 Zen in zebé emsa lakensibli'an: Em
banakane Musa mo titi tabin ola dam gulsu'ura? San ha nen sap
esa Roma mo irik ginnik dep pajak te-alana ol gwizim? San ha
bap nen?”

23 Hwéna Yesus mes anakan tame tabirki, “An u siwen
olkam ki Asa dakensibli'an.” Ki zep gubiridaka, 24 “Abe hap
emki pajak hap de te-ala kasona insa ahanaka goltréblan.” Kim
nolblak, ki zep gubiridaka, “Te-ala kasonak awe, an nara mo
nwe-masesa z€ yang dasik? Hen nara mo bosesa zé ale nuk?”

Ki zep ding nulblik, “Roma mo teipsin zi mo denakake.”

25 Ki zep hwéna ding gulzimki, “Ki Roma mo teipsin zini in
mo bi gwibin kire-kirena amki zébe hap etan lop la gweblak.
Hen kirekam, Alap mo bi gwibin kire-kirena, amki Alap hap
lop la gweblak.”

26 Zi beya mo inik héndep hom zéno karekkam de ol-gunnu
nasalblak. Ki zep héndep balk tasik, sap zen man zéno ding
gulzimdinni insa denggwanbik.

Sadukikam de gubirida gwen zini kim Yesussu tin nikon
de etan éngaya gwen hap dena dakensiblikke:
(Mat 22:23-33, Mrk 12:18-27)

27 Sadukikam de gubirida gwen zini, zéno mae mo tawa
tabinkim, “Zini béjen tin nikon etan ngaya gwen.” Zen ki zep
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hen Yesus hon yaing gwezak. { 28 Dekam zep u siwen enlala
naban anakan dakensibli'ak, “Bian Guru, Musa Bak mo titi
tabin olak a kirekam mo lwakye:
‘Zi de we zemka walas wé lan srémnak tinkim hli
yunnu, zen oso zik de etan gonkam- zen de zé
walassa aya zik mo weinak dep wé tan hap. Hen
kirekam, oso zik de tinkim, aya zik de hwéna we
semna insa gonkam.’J
29 Orep awe zini ki, beyana tuju enkam, aha-ere ane-bianna.
Zéna zi nik zep nonol wenya golka, hwéna walas wé lan
srémnak zep tilki. 30 Zao de zi nik zep etan golka— sowe nal
zem in saye. Zen hen walas én srémnak zep tilki. 31 Zao hen
etan dan-ahan nik golka. Zen hen walas wé lan srémnak tilki.
Héndep tujukam de aya-wal oso-walya in kire enkam zep
sap nol gwek, hwéna walas én srém ennak zep juwe gwek.
32 Wenya in hwéna aumwa hap zep tik. 33 Zep zen de etan
éngaya gwe'anam, men kirekam ahakon tawa da gwibirin,
wenya insa nara mo wekam maka nenbi'in? Sap tujukam de
zini in mes desa kitak nol gwek.”
34 Yesus ki zep ding gulzimki, “Zini okamanak de lowehe
gwenkam, zen man we-zi darena zénaka kap da gwenan.
35 Hwéna zini men zen etan de éngaya gwen hap édakasti'ik,
zen molya etan zénaka kap da gwek. 36 Zen dekam Alap mo
dam taha nakore zi mo kim sa lowehe gwer, hen dekam molya
etan juwe gwek. Zen Alap mo hanan tabin walaskam sa lowehe
gwer, sap Zen mes desa tin nikon ngaya tabirki. 37 Hwéna
Musa hen mes damnak anakan goltreizimki, ‘Zini tin nikon
ngaya gwenkam.” Sap zen kim syauk nubare te tyum-tyumnuk
hata zaka, dekam Alap anakan am gubluka,
‘Ee an eno auyan wal mo Alap- Abraham, Isak, hen
Yakob Bak mo.’k
38 Zep Alap Zen tin zi mo Alapsa hom. Zen ngaya wenyik mo
Alap. Sap tingan men zen juwek Zébon onakon nama ngayana.”
39 Ki zep Musa mo ol tawa ta gwibin zini ahakore nik
nenblak, “Bian, em dawemkame ding guluda.” 40 Dekam zep
Yesussu de takensik gweblanna baes tak, sap zen mes ésaher
gwek.

i20:27 Kis 23:6-8 /20:28 Ul 25:5-6 k20:37 Kel 3:6
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Yesus kim Zénaka dikim sap dam tasin hip dena goltreizimkike:
(Mat 22:41-46, Mrk 12:35-37)

41 Yesus ki zep takensibiridaka, “Zen ba hap ki zini anakan
tawa da gwibirin? - ‘Israelsa de ngaya tabin hip de Zini, Zen
teipsin zini Daud mo auyan-tanekam sa hata zala.” 42 Hwéna
Daud zéna man-am ‘Teipsin Zi’kim gubluka- in kim buku
Mazmuruk anakarekam ale gulkuye:

‘Bian Alap man ano Teipsinni gubluka,
“Are mo dam taha nakon emki nikirin—
dekon de hen teipsinkim irik gin hip.
43 Ki asa hwéna ebe hap de jal zini ere mo tana
iltikinnik sisik gulin.”’l

44 Zep Daud insa Israelsa de ngaya tabin hip de Zini insa
‘Teipsin Zi’kim gubluka, ki Zen banakan sa zéno auyan-
tanekam hata zala?”

Yesus kim anakan tawa tabirkike, “Bera, Musa mo titi tabin
olsa de tawa ta gwibin hip de zini in enlala kwae naban!”
(Mat 23:1-36, Mrk 12:38-40)

45 Zi beyam-byana in kim nama sane da'ak, ki zep dua-blaskam
de wenya insa gubiridaka, 46 “Bera, Musa mo ol tawa ta gwibin
zini in enlala kwae naban! Zéno mae mo kwaena in mana ebon
mae hliminnink. Zen baju dawem-dawem alala tan naban zi
nwe san zénaka nolétrénda gwenan- zi dikim blikip gwesibirida
gwen hap. Zen hen man édwam gwe-gwenan— dekam de aha zi
tagal gwen maenak anakan blikip gwesibirida gwen hap,
‘Dawem, bian guru.’ Zen hen but srém golak ngeinnik de komal
tumnak de teinikirin hip édwam gwe-gwenan- hen tembane
yawal maenakye. 47 We wal sem-semna hen anakan ahap da
gwibirin, ‘Ee asa tol eno zi swe mo kire-kire hli tandanna ebe
hap tagal tasibir.” Hwéna zen sowé enlala naban mas neibirida
gwenan- dekam de zére hap mamkam hli ti irin hip. Hwéna
zére mae mo karekna insa dikim aha zi hlaulzimdin srém hap,
zep but srém gola kon zi nwenak Alapsa mam blalkam nen
sone gweblanan— dekam de zi kil tibin hip, ‘Zini an airis.’
Hweéna zen zénaka de karek tabin hip denaka kim mam nulsuk
gwenan.”

120:43 Mzm 110:1
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We sem tahalhana kim te-ala wasngena
Alap hap ing so sonebla zakke:
(Mrk 12:41-44)

2 Yesus kim nama Alap mo golak gwé'anka, ki zep kara

tabi'inka- te-ala beya zini kim Alap hap te-alana biti
da sone gwebla'anzak. 2 Dekam zep hen we sem tahalhana
hlaulku- zen kim hen te-alana dan tolaka Alap hap ing so
sonebla'anzak. 3 Yesus dekam zep gubiridaka, “Eiwa denakaé
emsa gubirida'an: We sem tahalhana an mes tingare ahakore
zini kwei-kwik gulun.” 4 Sap ahakon in zen biti da gwe sanzal,
zére mae hap de hlikna nama beya nik érlwazim'in. Hwéna we
sem tahalhana an mes tingan ing gulun- zén dikim tol sap
gwén hap denaka.”

Yesus kim anakan hamal hap gubiridakake,
“Aumwa hap denak, a kirekam sa lwa song gwer.”
(Mat 24:1-14, Mrk 13:1-13)

5 Yesus hon de ang ta gwen wenya ki zep Alap mo gola insa
anakan donbi'ik, “Alap mo gola an man tangan weir gulsunkum
kwa nuk, hen zéno kaso kong ta zahenna sérkam de nwe-awes
tanganna. Hen mensa Alap hap kire-kirena nol gweblak,
sérkam de dawem-dawem tanganna.” Yesus ki zep gubiridaka,
6 “Yaklanak sa hatal, an desa namen kara u'in, sa dre nulsul.
Héndep zéno kaso kong ta zahenna aha-en mae molya Iwak.
Zen tingan tangan sa dri nulsul.”

7 Ki zep Yesussu dakensiblik, “Bian, zen bawalkam sa ki
Iwal? Hen banakare owassa asa hla kul gwer?- dekam de
anakan dam gulsun hup, ‘Angkam man ki lwa'an— men
kirekam hamal hap asa gu-gubiridakaye.’”

8 Ki zep ding gulzimki, “Salok-salokkam lowehe gwek. Emsa
mana yasik da gwibirink. Sap zini beya nik sa ebon mae onak
anakan éboton gwe-gwezal, ‘Ee an Zen- Yesusye. Angkam mes
z€ zaunun!” Hwéna bahem salbirida gwen. 9 Em de anakan
ésane gwe-gwenkam, ‘Zéwe man éeija'an,” hen anakan, ‘Dekon
pemerinta nakon de wet so gwen hap man ésoson gwe'an,’
hwéna em dekam bahem é&airi gwen. Sap zen nonol kirekam sa

Mm21:3 2Kor 8:12
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Alap mo dwam gwibin sin lwa gwer. Hwéna dekam bahem &Kkil
gil gwen, ‘An aumwa hap denak mes zaul, zep ki lwa'an.’

10 “Aha zi ausu nakorena aha zi ausu naban sa éeija gwer,
hen aha irik ginni aha irik gin niban sa €eija gwer. 11 Lang yala
an san jingili mam enkam sa tailida gwera. Usak yawala sa
hatanda gwer. Hen sang-sang yawal sa hlauluda song gwer.
Nglinak esa owasna hla kulse gwer, dekam esa €airi gwer.

12 “Hwéna kirekam de lwan srémnak, emsa sa dahyo gwer
hen karek da gwibir. But srém golak de mam-mam wenya kip
sa emsa kap nulzimhal gwer, ki sa hwéna pemerinta mo bwinak
emsa yal nulne gwer. Hen emsa sa pemerinta mo teipsin-teipsin
wenya kip anakan nolétrei gwizim, ‘An hen ahana- Yesus hon
de ang gwe-gwenna.’ 13 Hwéna zen kirekam Alap mo dwam
gwibin sin sa ki ebe mae hap lwa gwizim- em dikim z€ abe hap
denaka éton gwen hap. 14-15 Aen asa ebe mae hap enlala blala
ing ta sone gwizim, dekam héndep eno mae mo jal zini molya
eno mae mo ola insa nulsuk halasen gwek. Zep emki hamal hap
enlalasa anakan hohle ta gwen, ‘Ee ba hap de enlalana beya
gwen hap? Zen sa zéwe de zaunkum enlala blala abe hap
zerblala—- ée de kirekam ding gul gwizimdin hip denaye.’ 16 Ere
mae mo ane-bianna, aya-wal oso-wal om, iye wal om, hen wal
bose wal om, zen sa emsa abe hap de jal hap karek tabin hip
nolégu gwer. Héndep emsa sa ahakon damera gwer. 17 Emsa
tingare zini sa husus neibirida gwer, sap em an Asa de ang
gwe-gweblan wenya. 18 Em sap esa okamanak awe juwer,
hwéna lamkam etan tim ése naban esa luk tal. 19 Zep em Asa
de taibliblannak em tatetekam ézauk gwen. Zen dekam esa
enaka ngaya labir!”

Yesus kim hamal hap gubiridakake,
“Jal zini sa Yerusalemsa dre dazal.”
(Mat 24:15-21, Mrk 13:14-19)

20 “Em kime jana nabare zini Yerusalemsa de dot tasinnik
hla kulida'ak, zen dekam éenlala gwek, ‘Yerusalemsa de dre tan
hap de yaklanak mes zaunun.’ 21 Em dekam, Yerusalem mo
langnak de lowehen wenya, kwatap san dep em heya-hya gwen.
Yerusalemk de lowehen wenya, emki hli tasin. Hen € alp san de
lowe hendan wenya, bahem etan € san dep lwanda halzan.
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22 Dekam men kirekam hamal hap ale nul gwekke, kire enkam
sa Alap mo jala hatazim. 23 Kwasang tol, we walya u nubare
wenya, hen nama de walassa momkam taizi gwibin wenya. Zen
tol banakan molya éasendak. Dekam langna sa tangan dohon-
hon gwer— Alap mo jal de awe de zi hip hatazimdinkimye.

24 Ahakon nébokkam sa blom da gwibir. Ahakon tingare lang
san dep sa dahalebirhal gwer- zao de zi mo tana iltikinnik
ébabu gwe-gwen hap. Dekam Yerusalemsa Yahudi srém zi en sa
nyauk gweblal— héndep yaklana de tap gwe'anka, Bian mensa
ki-en zébe mae hap aitbir-zimkike.”"

Ngatan zi mo lang nakore Zi Tangan de hatan hap de ol:
(Mat 24:29-31, Mrk 13:24-27)

25 “Alap dekam sa tan-tanna bennak, yaklanak, hen keisnik
gol gwizimdi. Dekam hina sa mam en tangankam ngép-ngep
gwe-gwer— auku mam naban. Okamanak de tingare langnak de
zini zep sa anakare hap éairi gwer, ‘Nen an molye lowehek.’ ©
26 Zini héndep kim de lang olo gwen hap dena insa neisbi'ik,
airin hip sa étilsik gwer. Sap dekam nglinak de teipsin-teipsin
dowal-dowala sérkam sa €ilman gwe nasen gwer. 27 Zen diki
dekam sa ngatan zi mo lang nakore Zi Tanganna Asa but de
zerati gwe zannak hla dase gul. Zen dekam asa are mo soson
naban ngatan yawala ban ziati gwezal. 28 Kirekam kim de
lwa'ak, zen dekam em luk tan, ki gulk sun isrip-sri naban ékara
gwesek, sap zen dekam emsa de ngaya tabin hip ki lwa'an.”

Langsa de dam gulsun hup de ol:
(Mat 24:32-35, Mrk 13:28-31)

29 Yesus ki zep gulk sun de ol blaonzimdinkim aisil
gwibirida'anka, “Emki éenlala gwen— déren, ahaksa aha te.
30 Zen de alsin hyanak etan ala gwenkam, zen dekame tame ul
gwenan, ‘Angkam sasa gwen hap ki Iwa'an.’ 31 Hen kirekam,
owas-owasna insa kime hla kul gwe'ak, zen dekam esa anakan
étawa gwer, ‘Angkam Alap Zén de kitak irik gilzin hap denak
man zau'un!’P

121:24 Rom 11:25, Why 11:2 ©21:25 Mzm 46:1-3, Yes 13:10, Yeh 32:7,
Y1 2:31, 2Ptr 3:10-12, Why 6:12-13

P21:31 Owas-owasna mensa enlala gwibiridaka, zen mensa ayat 25-26nak
Iwa'an.
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32 “Eiwa denakaé emsa gubirida'an: Em an zene angkam
lowe he'an, molye kitak juwek, zen dekam sa ki tingan Iwal. 4
33 Ngli naban kama naban sa jek-jak nér. Hwéna ano ola, zen
héndep denaban sa lwa gwer.”

Salok-salokkam de lowehe gwen hap de ol:

34 “Ere mo gwénsa em kara gul gwen— mae hap, mana eno
enhona in beya gwenanka, syan-syan en hap de enlalakam, hen
ho mamak otde gwen en hap de enlalakam, hen ere mo gwénsa
de ngalap gwibin hip de enlalakam. Ki hwéna aumwa hap de
yaklanak zol makarenak esa ékyan nahlal. 35 Sap yaklana dekam
kirekam sa hatazim- tingan men zen okamanak lowehe gwenan,
z€be mae hapye. 36 Zen in zep salok-salokkam lowehe gwek—
Alapsa de gu sonebla tine gwen naban, tatetekam ekakim ézauk.
Karek yala in zen hata'an, kire hap em abe ta sone gwen- desa
ekakim dawemkam yaubik, hen dawemkam ekakim ngatan zi
mo lang nakore Zi Tanganna Asa etan de hata zannak értowek.””

387 Zao kim lwa se'ak, Yesus dekam yaklam Alap mo golak
tawa ta gwibirki. Kam-en zep hwéna zére hon de ang ta gwen
wenya ban zaitun tra nabare kwatap tek san dep golések
gwe-gweka— zao de golétruwe gwen hap. 38 Zi beyam-byana
kak tangannak zep Alap mo golak yaing gwe-gwezak— Yesus
mo tawa tabinni insa de ésane gwen hap.

Yudas kim Yesussu zergukuke:
(Mat 26:1-5, 26:14-16, Mrk 14:1-2, 14:10-11, Yoh 11:45-53)

2 Dekam yakla yala Paskanak dep man golek de

gwe'ak— Alap men dekam Mesir kon Israelsa gwis gwe
sonekake.$ Paska yaklanak kim zauk, zen dekam zep hen €kon
gwesik hanak- aha-ere minggukam de ragi srémkam rotisa tru
ta gwen naye. 2 Dekam Alap mo golak de syal tan zi mo

921:32 Yesus mo ola an, san ha mae hap?- Zénaka de taibliblan wenyaka de
karek ta gwibin hip dena, hen Yerusalemsa de dre tan hap dena. (Mat
24:4-22, Mrk 13:5-20, Luk 21:5-24) Yerusalemsa tahunna tuju-pulukam dre
dak. Dekam men zen Yesussu sane da'ak, hom ahakon juwe'ak. Zep ayatnak
awe zéno ola an, Zén de etan lwa halzan hap denaka hom.

r21:36 Rom 13:11-14, 1Tes 5:3, Mrk 13:33

$22:1 Paska mo enlalana, emki Lukas 2:41 mo otde alenak hlaun. Ragina zen
rotisa de syal gwibinnik mas nul gwenan- dekam de hop gwen hap.
(U116:1-8)
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mam-mamna Musa mo ol tawa ta gwibin zi niban, zen hwéna
aningkim Yesussu dikim tan hap orasa débla'ak. Hwéna zi
beyasa nairibiridak, zep dekam balk da srém gwek. 3 Dekam
zep €éna Kariot walya Yudas Baksa dowal mo kigina ing gwe
heblaka. Zen sap zére hon de dua-blaskam ang ta gwen wenyik
mo ahana. 4 Zen ki zep song gweka— Alap mo golak de syal
tan wenyik mo nol-nola ban, hen zéwe de jana nabare zi mo
mam-mam naban de olsa anakare hap ziaha-en gun hup, “Ee
banakan asa ebe mae hap zao de balk tan hap zertreizim?”
5Zen man tangan sam neisiblik, dekam zep nenblak, “Te-alasa
asa ep érblal.” 6 Dekam zep ding gulzimki, “Ee asa orana téblal-
dekam de sowékam ebe mae hap zertreizimdin hip denaye.”

Yesus kim zére mo timsi de enlala gwe-gwibin
hip de tembanena nonola golzimkike:
(Mat 26:17-29, Mrk 14:12-25, Yoh 13:21-30, 1Kor 11:23-25)

7 Rotisa de ragi mas gun srémkam tru tan hap de mingguna
iwe kim lwa se'ak- yaklana men dekam Paskanak dep de
tembane yawalak dep domba zahona Alap hap blom da gwibir-
blikke, 8 Yesus dekam zep hen Petrus ne Yohanis neka guzimki,
“Em song é- Paskanak dep de tembane yawalsa eka hen nép
hamal ul.”

9 Ki zep lakensiblika, “Endawe asa hamal ul?”

10 Ki zep ding gulzimki, “Em kime éna iwe li'inka, dekam
esa zini hla la sonera— kama ngatdarakkam de weya blome
gwirenhan naban. Zen desa em értro kinin— héndep gola men
zao de tik, em hen zao lil. 11 Zao gol bi naka enbla, ‘Bian Yesus
man emsa takensiblila, “Ee teksonna enda zao asa are hon de
ang ta gwen wenya ban Paskanak de tembanena zitwenblal?”’
12 Zen sa ebe nikhip gulk de tekson yawalsa zertreizimdi.
Komal tum maena sowe henna. Zen zao hamal ul guk.”

13 Ki zep héndep song €ka, zao zep héndep oltoweka— men
kirekam Yesus guzimkiye. Zéwe zep héndep tembanena hamal
ul guku.

14 Kim kam-en gwek, Yesus dekam zep dua-blaskam de
wenya ban Paskanak dep de tembanena insa zitwenbla'anka.
15Ki zep zé& gubiridaka, “Fe ama tangan dwam gwe-gwek —
Paska tembanena ansa de eban mae zitwenblan hapye, Ee de
nama karek yawala insa goltowen srémnak. 16 Sap Ee ama
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emsa gubirida'an: Ee na-en molyé etan auhu-kamanak Paska
tembanena twinbik. Hwéna Alap kim de irik ginkim kon
gwesibir hana'anka, zen diki dekam asa eiwa tangankam de
Paska tembanena twinbir.”

17 Yesus ki zep anggur ho nabare mokna zerka, deban Alap
hap dawemsa golblaka. Zao zep gubiridaka, “An desa apdekam
otdebik. 18 Ee ama emsa gubirida'an: Ee angkam na-en molyé
anakare anggur hona etan otdek. Hwéna Alap mo irik ginnik
kim de hata'ak, zen diki dekam asa etan ziotdebir.”

19 Rotina ki zep hen gul ineka. Ki zep hen rotina in hap Alap
hap dawemna golblaka, ki zep ahap gul guku. Desa zep anakare
ola ban kap tazimki, “An ano timni— mensaé ebe mae hap sosok
gulzim'inke. An kirekam em ano timbwanak syal gwe-gwibin—
Asa dikim enlala gwe-gweblan hapye.”

20 Kim tembane tasik, ki zep anggur ho mokna etan anakare
ola ban zerzimki, “An ano kala zen. Zen sa ano tim nikon wet
sol- Alap mo zi niban de ol ziaha-en gun ésesa dikim sul sonen
hapye.t 21 Hwéna Ee ama emsa gubirida'an: Zini men zen Asa
dikim zé balk tan hap zertreizim'ira, zen hen awe nikin'ira.

22 Ngatan zi mo lang nakore Zi Tanganna Ee asa til- men
kirekam ki Alap Asa gublukake. Hwéna kwasang tol, zini men
zen Asa dikim zé€ balk tan hap zertreizim'ira, zen karekna mam
tangan wenyaka sa goltowera!”

23 Ki zep zé zénaka anakan dakensibirida nasen'ak, “Nébon
mae onakon in nara sa ki kirekam gwéblala?”

In kim anakare hap éol gwekke,
“Diki ée amaka mam gwe'an!”
(Mat 20:25-28, 23:11-12, Mrk 9:35,
10:42-44, 1Ptr 5:1-5, Yoh 13:12-15)

24 Hwéna dekam zep dua-blaskam de wenya in éol gwe'ak—
mae hap, “Yesus de irik gi'inka, diki ée amaka nébon mae
onakon teipsi'in.” 25 Ki zep zé gubiridaka, “Alapsa de tame tan
srém lang-langnak men zen teipsin-teipsinkim teinikin gwenan,
zen man zére kore naka jap nul sonenda gwenan. Hen zen man
anakan de blikip gwesibirida gwen hap édwam gwe-gwenan,
‘Bian, em in asa de sam gulsun hup de zi.’ 26 Hwéna em zéno

£22:20 Yer 31:31-34
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mae mo kim bahem. Ebon mae onakon men zen teipsin hip
dwam gwe'ara, zen diki walas betek mo kim zen gwén. Hen
men zen mam gwen hap dwam gwe'ara, zen diki tingare zi

mo babu gwen zi makan zen gwén. 27 Ema tim ul gwenan,
‘Mejanak de tembane gwen zini, zen mamna. Hwéna men zen
z€be hap tembanena hamal nul gweblanan, zen betekna.’
Auhu-kamanak, eiwa, mejanak de nikirin zini zen mamna.
Hwéna Ee kirekam de mam gwen hap homé hatazak. Ee hwéna
babu gwen zi mo kim de mas gwibiridan habé hatazak. Zep em
hen ano kim em lowehe gwen.

28 “Em mese Asa érgwénda gwek hen kara landa gwek—
banakare karek maesa de goltowe gwennak. 29 Zep men kirekam
Bian abe hap golblaka, zéno alp nakon de irik gin hip, Ee hen
kirekam asa ebe mae hap golzim- em de hen ano alp nakon
irik gin hip denaye. 30 Em dekam ano alp nakon esa teinikin—
ano irik gin kon gwisibir hanan tembane yawalakye. Hen em
dekam esa ere mae hap de dua-blaskam de komal tumnak
teinikin— dekon de dua-blaskam de Israel Bak onakore zi
aususa irik gin hipye.”

Yesus kim Petrussu gublukake, “Em esa Asa zabeblala.”
(Mat 26:31-35, Mrk 14:27-31, Yoh 13:36-38)

31 Yesus ki zep Simonsa gubluka, “Simon, Simon, dawem!
Emki Asa sane tan. Dowal mo kigina mes emsa de sérkam
akasibiridan hap Alapsa abe taka. 32 Hwéna Simon, Ee mesé
ebe en hap Alapsa abe tal- eno Asa de taibliblan dikim topse
gwe srém gwen hapye. Em kime Abon osan dep etan lwa ha'an
zaka, ere mo wal bose walya dekam tatete tabir.”

33 Petrus ki zep ding gulbluka, “Bian, ée mesé tangan hohle
gwenan— Eban de bwi san song én hap, héndep Emsa de
zerzaunnuk de hwéna tin hipye.”

34 Ki zep ding gulbluka, “Petrus, Ee ama emsa gublu'an:
Namen ayang de gun srémnak, em esa anakan de Asa
zabeblanna dan-ahan soblala, ‘Zini in ée homé tame ta'an.””

Aumwa hap kim ol zim-zimni golzimkike:

35Ki zep takensibiridaka, “Ee kimé orep emsa lup gul sonek,
hon hen te-ala srémkam de sek gwen hap, timnik de alala tan
en naban, dekam san ha ema étahalha gwek?”
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Ki zep ding nulblik, “Ee homé étahalha gwek.”

36 Dekam zep etan gubiridaka, “Hwéna angkam, eno mae
mo hon hen te-ala de lwanna, emki kap tan. Eno nébok de
lwan srémna, emki tahan bajusa te-ala hap lidak tabin—
te-alana dekam de néboksa lop tan hap. Sap em Abone ang ta
gwek, emsa hen zep sa jal neibiridal. 37 Sap Ee ama emsa
gubirida'an: Men zen Alap mo olak abe hap dena lwak, ‘Zi
jal-jal makan sa néblal’- zen kitak nabakam sa ki jower.”t

38 Ki zep ding nulblik, “Bian, emki aken. Awe nébokna dan.”

Ki zep ding gulzimki, “Sya. Otan bahem égun.”"

Yesus kim zaitun tra nabare kwatap
tek nakon Alapsa gu soneblakake:
(Mat 26:36-46, Mrk 14:32-42)

39 Yesus ki zep Yerusalem kon zaitun tra nabare kwatap tek
san dep golések gweka— men kirekam Zéna golégwé gwekake.
40 Kim goléyaing gwe seka, zao zep gubiridaka, “Alapsa e-en
e-enkam abe la tinek. Kareknak ema altilink.” 41 Zéna kim
engka en zébon mae onakon langa gwe halka, zao zep boklena
kom soka, dekon zep Alapsa gu sone gwebla'anka, 42 “Bian, Em
de dwam gwenkam, Abon onakon langa gulsuk- karek yala in
zen Abon onak dep golek de gwe'an zalye. Hwéna ano dwam
gwibin sin bap zen lwan. Diki ere mo dwam gwibin sin zen
Iwan.” [43 Alap mo dam taha nakore zini ki zep zé hata zaka,
zao zep sosonna golblaka. 44 Hwéna enlalana man sérkam
tangan dowebla hanaka, dekam zep etan enlala zon tasiblin
naban ola gu sonebla'anka, héndep irse gwenna kal makare nik
wet soblak.]%

45 Alapsa de abe ta gwenna kim hya gwesiki, ki zep
dan-ahare zini in osan dep lwahal zaka. Hwéna ni truwennak
zep hlauluda'an zaka. Embwan zé mamkam hlauludak, zep
truwe'ak. 46 Zao zep gubirida zaka, “Em bap nini truwer. Em
luk tan. Kareknak dikim altirin srém hap em Alapsa abe tan.”

U22:37 Yes 53:12, Luk 23:33

v22:38 Yesus insa kirekam gubiridaka, san ha nébok tangansa de lop tan hap
hom yap ki gubiridaka? San ha diki enlalasa de hohle tan hap ki gulk sun
olsa blaonzimki?

W22:44 Ayat 43-44na an, tawa gwizimdinni hom: San ha Lukas ale soka? San
ha aha zi lun mas soka?
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Yesussu kim balk dakke:
(Mat 26:47-56, Mrk 14:43-50, Yoh 18:1-11)

(Ayat 47-53)

47 Yesus kim nama ola ton'anka, dua-blaskam de zini in mo
ahana, Yudas, ki zep zi beyam-bya naban goléyaing gwe'an
zaka. 52b Ahakon Alap mo golak de syal tan zi mo mam-mamna,
hen zao de jana nabare zini, hen Yahudi mo nol-nola ban.
47bYudas ki zep zé Yesussu babang ta'an zaka. 48 Yesus ki zep
hwéna gubluka, “Yudas, em san babang tankame ngatan zi mo
lang nakore Zi Tanganna Asa zergu'ura?”

49 Hwéna seblaskam de zére hon ang ta gwen wenya in,
kim zé kirekam hla nu'ik, dekam zep dakensiblik, “Bian, san
angkam nébokkam nen tobe gwen?” 50 Hwéna ahana dekam
zep nébokna mol ineka, dekam zep Alap mo golak de teipsin
tangan zi nik de babu gwe-gwen zini sap zip soka. Hwéna
dam san de ing ala en naka zep blansibli kinika.

51 Hwéna Yesus ki zep jalse gweblaka, “Bahem! In sya!”
Zéna ki zep ing alana insa dawem soblan hap towanzim-blika,
dekam zep héndep dawem néblak.

52Ki zep hwéna in zen Zénaka de balk tan hap yaing
gwezak gubiridaka, “Em san Asa jal zisie hla lal, zebe nébok
te tek teiredan naban yaing gwenan zalye? 53 Ee men yakla
jamkam Alap mo golak emsa tawa ta gwibik! Dekam ba habe
z€ Asa balk la srém gwek? Hwéna angkam lang kawesinnik
awe ebe mae hap man dakastilzim'in, sap dowal mo kigi mo
enlala kawesin emsa tri tasibi'ira.”

Petrus kim Yesussu zabeblakake:
(Mat 26:57-58, 26:69-75, Mrk 14:53-54, 14:66-72,
Yoh 18:12-18, 18:25-27)

54 Ki zep héndep balk dahak— Alap mo golak de syal tan zi
mo teipsin zi mo gol san dep. Petrus lun sap-sap gwen da'anka.
55 Dekam zéwe de syal ta gwen wenya gol témnak syauknu bla
dasi'ik— desa de tuwirin hip. Petrus zao zep hen nikin'in zaka.
56 Hwéna zéwe de babu gwe-gwen we zep syauk ngatannak de
nikirinnik tame tazak. Zao zep lalak tasin hip karatda ta'ak, ki
zep z€ héndep gubluk, “Zini an deban apdenak € gweka!”

57 Hwéna Petrus ki zep kon ding gulbirki, “Zini in ée homé
mae tame ta'an.”
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58 Hom holo gwe'ak, ki zep etan ahanik tame ta zaka, zao
zep gublu zaka, “Em an zen ahana!- desa de ang gwe-gweblan
zi niye.”

Petrus ki zep ding gulbluka, “Ee an zen hom.”

59 Yakla nwena san ha aha-en tamanka, dekam zep ahanik
ol drakkam gu ane gwe'anka, “Eiwa, zini an desa de ang
gwe-gweblanna, sap zen an hen Galilea wal!”*

60 Petrus ki zep ding gulbluka, “Ee homé tame gu'un— in
zebe ki gu gwe'araye!” Héndep in kim nama ton'anka, ayangna
ki zep gu aneka. 61 Yesus ki zep Petrussu de hla tan hap lero
gweblaka. Petrus dekam zep hwéna etan enlala gweka— mensa
anakan gu-gublukaye, “Namen ayang de gun srémnak, em
dan-ahan sonkam esa Asa zabeblala.” 62 Dekam zep héndep
wet soka. Gosa zep kon yusyustin niban gwé song gweka.

Yesussu kim swré dak hen dangolekke:
(Mat 26:67-68, Mrk 14:65)

63 Zini in zen Yesussu kara da'ak, man swré da gwe'ak hen
dangole gwe'ak. 64 Nwe héreblan naka zep dakensik gwebla'ak,
“Eme eiwa Alap mo zer sonen zi gwé'anam, emaka anakan asa
gubirida gwe'ara, ‘Zi bosena zen asa lek tyanda.’” 65 Etan
kirekam-kirekam ol lamang naban swré da gwe'ak.

Yahudi mo teipsin sinodenak kim nértrékke:
(Mat 26:59-66, Mrk 14:55-64, Yoh 18:19-24)

66 Kim liti'ik, Yahudi mo nol-nola, Alap mo golak de syal
tan zi mo mam-mamna, hen Musa mo ol tawa ta gwibin zini
dekam zep tagal gwesik, ki zep hwéna Yesussu zébon mae onak
dep nér halzak. 67 Ki zep zé nenblak, “Dekam asa gubirida: Em
an san ha eiwa Alap mo Dam Tasinni?- Israelsa de ngaya tabin
hip Dena.”

Ki zep ding gulzimki, “Ee emsa gubirida'ak, em molye
étaiblik.¥ 68 Hen Fe emsa takensibirida'ak, em molye ap ding
ulblik. 69 Hwéna molya holo gwek, ngatan zi mo lang nakore
Zi Tanganna Ee dekam asa Soson Zini Alap mo dam taha
nakon nikin.”

70 Ki zep dakensiblik, “Ki, em san Alap mo Tane?”

X22:59 Mae nakon mes yap tame dak- ol hanu nakon.
¥22:67 Yoh 10:24-26
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Ki zep ding gulzimki, “In eiwa denakae égunun.”

71 Dekam zep éguk, “Nen ba hap de ahasa takensibiridan
hap? Nén mes em-am kitak Alapsa de lamang tannak
asalblanan!”

Pilatus Bak hap kim tapbla dablakke:
(Mat 27:1-2, 27:11-14, Mrk 15:1-5, Yoh 18:28-38)

2 Ki zep Yahudi mo sinodenak de teipsin-teipsin wenya

ézauk, dekam zep Yesussu teipsin zini Pilatus osan dep
nérhak. 2 Ki zep nenblak, “Zini an ée mesé dam lasik: Karek
san dep zen zini lup gulhal gwe'ara. Zen man tawa ta gwibirida,
‘Romak de teipsin tangan zi mo dwam gwibin sin bahem ang ta
gwen- pajak te-alasa de kap ta gwizimdinkimye.” Zen man hen
zénaka gu gweblanda, ‘Ee an Emsa de ngaya tabin hip de Zini
Zen- mensa égu-guk gwekye. Ee an Zen- eno mae mo Teipsin
niye.””

3 Pilatus ki zep takensiblika, “Em an san ha eiwa zen-
Yahudi mo teipsin niye?”

Ki zep ding gulbluka, “In kirekame gunda, zen kirekamke.”

4 Ki zep Pilatus Alap mo golak de mam-mam wenya hen
tingare zi trana insa gubiridaka, “Ee homé zini an mo karekna
hlaulblunan.”

5 Hwéna zen dekam anakan éasas gwesikhal gwe'ak, “Zéno
tawa tabinni in dekon éilman gwe song gwe-gwenan. Galilea
kon ki kon gweka, héndep Yerusalem mo langna mes sul soneka,
héndep angkam mes awe hata zala.”

6 Pilatus kim kirekam salbiridaka, ki zep takensibiridaka,
“An san Galilea wal?” 7 Ki zep ding nulblik, “In eiwa, Galilea
wal.” Dekam zep Herodes osan dep zer soneka, sap Galilea,
zen Herodes mo irik ginni. Herodes zéna dekam Yerusalemk
gwé'anka. ?

Herodes hon kim nértrékke:

8 Herodes man tangan Yesussu de hla tankam sam gwesiki,
sap zen orep mes zébe hap dena sane gwe-gweka. Zep man

223:7 Roma kim irik nik, Israel mo langna dua propinsi makan enlala neibik.
Pilatus Yerusalem mo langsa Roma mo bose hap irik gilki. Hwéna Roma mo
teipsin tangan zini Herodessa dam tasiki— Galileasa de irik gin hipye. Pilatus
zen sap Roma wal, hwéna Herodes, zen Galilea mo lang nakorena.
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sap hla tan hap dwam gwe-gweka- hen zéno owas syal
gwibinsi de hlaun hup. 9 In zep sap Herodes beyakam taken-
taken gwe-gwebla'anka, hwéna Yesus hom tangan ding gul
gwebla'anka. 10 Hwéna Alap mo golak de syal tan zi mo
mam-mamna hen Musa mo olsa de tawa ta gwibin zini men
zen Yesussu nértilzik dekam Yesus mo karek-karekna beya
tangankam Herodes Bak hap ol drakkam deiri nul guk
gwebla'ak. 11 Dekam zep Herodes zére mo jana nabare zi
niban Yesussu ziswré ta gwe'anka hen zilamang ta gwe'anka.
Ki zep hwéna teipsin zi hip de baju dawemna ala nosoblak—
deban de anakan swré ta gwen hap, “Dawem, bian. Em in
zen- Yahudi mo teipsin niye.” Deban zep etan Pilatus osan
dep nér sonek. 12 Yaklana dekam zep Herodes ne Pilatus ne,
orep men zen zénaka gil-gil ei gwizimki, etan dokot éka.

Pilatus kim anakan tapbla tazimkike, “Amki lak.”
(Mat 27:15-26, Mrk 15:6-15, Yoh 18:38-19:16)

13 Pilatus ki zep tagal gulsuku- Alap mo golak de
mam-mamna hen Yahudi mo nol-nola, hen zi trana insa, 14 ki
zep zé gubiridaka, “Em ansa zini abon onak dep anakare ola
ban érhalzal, ‘Zen man zisi karek san dep lup gulhal gwe'ara,’
eno mae mo nwenak ée mesé sap takensik gweblasan, hwéna
ée homé mae zéno karekna hlaulblunan— men kirekam em
enblalye. 15 Hen kirekam Herodes. Zen hen hom karekna
hlaulblula, sap zen totoresa etan nébon mae osan zer sonera.
Eiwa, zen hom mae karekna golka— dekam de tan hapye.

16-17 Zep ée asa lek-lek tan en hap gubiridal, ki asa zeser soner.” @

18 Kitak de zi beyam-byana in ki zep égu anek, “In lak!
Barabassa ap hil ti sonezim!” 19 Barabas in Roma mo irik gin
nikon zisi hlil in'inka, dekam zep goléilman gwenkam zisi
zitaka. In zep bwinak tak daink.

20 Pilatus Yesussu de zeser sonen hap sap dwam gweka, in
zep sap etan kirekam ol mamkam gubiridaka. 21 Hwéna dekam
tangan zep ol nop-nopkam égu ane gwe'ak, “Desa te-lidak
sonnak makan laink! Te-lidak sonnak makan laink!”?

@23:16-17 Orep tangan kim Lukas mo alena ansa etan ale nul gwek, aha zi
mes yap ayat 17na ansa mas gulku: Paska yaklana men kiye, Pilatus dekam
man bwinak de zini gwis gwe sone gweka- tingare zi mo ol-gun sun.
b23:21 Roma kim irik nil gwek, karek gol gwen zisi de tanna, desa man
te-lidak sonnak makan dabirin gwek. Yesus ensa hom ki néblak.
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22 Ki zep etan dan-ahanna gubiridaka, “Hwéna zéno karekna
homke! - dekam de tan hap denaye. Ee hom am aha-en mae
hlaulblunan! Ee asa sap'nen lek-lek tan hap gubiridal, ki asa hil
ti soner.”

23 Hwéna zen ki zep ol nop-nopkam te-lidak sonnak de
makan ta irin hip égu ane gwe'ak, héndep dekon Pilatus hom
etan zéno mae mo ola esek gulzimki. 24 Ki zep héndep zéno
mae mo gun sun tapbla tazimki. 25 Dekam zep hwéna zini
mensa zéna abe néblak, desa zeser sonezimki— mensa goléilman
gwenkam de zi tan hap bwinak tak da inkke. Hwéna Yesussu
zep zéno mae mo dwam gwibin sin dikim syal gwibin hip
tapbla tazimki.

Te-lidak sonnak kim makan da inkke:
(Mat 27:32-44, Mrk 15:21-32, Yoh 19:17-27)

26 Yesussu ki zep nérhak. Oranak zep Kirene walya Simonsa
nértowe'ak. Zen man Yerusalem san dep Ilwa ha'an zaka. Zao
zep balk dak, ki zep tik-tik dak— Yesus hup de te-lidak sonna
insa de hwéna Yesus zére hon zikong gwe hendan hap. 27 Zini
beya nik hen ang tan da'ak. Ahakon we walya gosa dablan
da'ak hen aitin-aitin nébla'ak. 28 Yesus ki zep we walya insa
lero gwibiridaka, zao zep gubiridaka, “Yerusalem we wal,
bahem Asa gona gwéblan. Diki ere mae mo timsi em gweibin,
hen walas omka em gweibiridan. 29 Sap yaklanak sa hatal- zi
de anakan gun hup, ‘Dawem tanganna, we wal de u gwensa
akasin srémna, hen éwalas gwen srémna, hen momkam de
walassa taizin srémna. Sap Alap mo jala nabakam sa hatazal.’
30 Dekam zini sa airin hip kwatap-kwatapna nahérhebirida
gwer, ‘Asa em kei-king gun! Asa em ani-ning gun— ée de Alap
mo jala ansa hlaun srém hap.’¢ 31 Angkam de zini em an walas
mo kime angkam jala tame u'in, hwéna kire nike ki Asa ébla'an.
Hweéna zi mo jal-jala sa ta gwese zaher, héndep sa tangan taman
kinil. Hwéna zao sa Alap mo jala hatazimzir.”d

32 Hen karek gol gwen zi darena man deisyak— apdekam de
Yesus mae han tameran hap. 33 Lang tek bosena Zi Nol Swrak
kim yaing gwesek, zao zep jana nabare zini Yesussu te-lidak

€23:30 Hos 10:8, Why 6:16

d23:31 Yesus awe te ésesena hen sasanna gubiridaka, hwéna enlalana man
apde né'an— men kirekam Orya olkam nen gwibirin “jalsa de tame gun
srémna” hen “jalsa de tame gunnu.”
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sonnak makan daink. Karek gol gwen zi darena insa hen
man makan nosoink- ahana Yesus mo dam taha san dekam,
ahana irgwa taha san dekam. [ 34Yesus ki zep ola gu soneka,
“Bian, zini an zen Asa karek danan, zéno mae mo karekna
ansa tap gulsuzim, sap zen hom tame nu'in— an desa zéna syal
neibi'inye.”]¢ Jana nabare zini in ki zep hwéna zéno pakeanna
dobe abu mo kim de zénaka dam tasik gwibinkim kae néblandak.
35In kim ki zé kirekam lwa'ak, zini beya nik z& hen kara
dabi'ik. Yahudi mo mam-mamna hen man zé durum gwehek.
Zen hen Yesussu anakan swré da gwe'ak, “Zen aha zi ensa ngaya
ta gwibirki. Zen de eiwa Alap mo Dam Tasinni, Israelsa de Zen
ngaya tabin hip, ki Zen ki angkam Zénaka ngaya tan!”f

36 Ki zep hen jana nabare zini swré da'ak. Zen anggur ho
eteksa noltré seblazak,8 37 deban zep zé nen seblak, “Eme eiwa
Yahudi mo teipsin zisi, emki enaka ngaya tan!”

38 Te-lidak sonna iwe nol bol tahan nakon man anakarekam
de alena makan nulink, “An zen- Yahudi zi mo teipsin niye.”

39 Aha karek gol gwen zini mensa Yesus mae han makan
dabirink, zen Yesussu anakan hen lamang ta'anka, “Em san zisi
de ngaya ta gwibin hip de Alap mo dam tasin Zisi hom?! Emki
nénaka ngaya tabin!”

40 Aha zi nik zep jalse gweblaka, “Em san home Alapsa
airibla'ara? Nébe mae hap mes ki lwazimnin- tameran hap
denaye. 41 Hwéna nébe nikhip dena, nére nik mo karek-karek
nakon ki lwazimnin. An hwéna hom tangan karekna golka.”

42 Ki zep Yesussu gubluka, “Asa enlala gwebla— Em de irik
gin hip lwahal zankamye!”

43 Ki zep ding gulbluka, “Ee ama emsa gublu'an: Namen
ailya gwibin langnak eban esa apdekam éra.”

Yesus kim tilsikike:
(Mat 27:45-56, Mrk 15:33-41, Yoh 19:28-30)
44 Yaklana kim bolak zauku, dekam zep tingare langna owas
hap kawesik. Héndep yakla nwena kim dan-ahannak zauku,
dekam zep etan hleng gwek. " 45 Alap mo gol mwanak de kaen

€23:34 Yesus mo ola ansa emki Mzm 22:19nak hlaun. Hwéna ola in zen
Lukas zén hom yap ale gulku. Sap men zen orep zéno ola ansa etan ale nul
gwek, ahakon hom ale nul gwek. In zep angkam enlala nei gwibirin, “San ha
ahakore nik lun tangan mas nuk.”

f23:35 Mzm 22:7-8 £23:36 Mzm 69:22 123:44 Amos 8:9
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lilikin glaing-gling yawala dekam zep owas hap kalk neisik
sonek. ! 46 Yesus ki zep hwéna ol mamkam hérhe hanaka,
“Bian, Ee ére mo angna eno tahanaké dré ne'an!” Kirekam kim
gu aneka, ki zep héndep tilsiki./

47 Jana nabare zi mo mamna in zen z€é kara ta'anka, dekam
zep Alap mo bosena anakare ola ban teip gulsublu'anka, “Zini
an eiwa kareksa de gol gwen srémna.” 48 Zi beyam-byana men
zen kara tan hap yaing gwezak, kim z€ kirekam hla nuk, dekam
zep go naban anakare enlala naban lwan dahak, “O ée ba habé
ola mas gul- zi dawemna insa de tan hapye!” 49 Ahakon men
zen Yesussu nérgwé gwek, hen we walya men zen Galilea kon
ang néblazak, zen langa nakon ézau'uk. Dekon zep hen kara
nu'ik- in zen ki z€ lwa'akye.

Yesussu kim nér dwanukke:
(Mat 27:57-61, Mrk 15:42-47, Yoh 19:38-42)

50-51 Yahudi mo aha éna Arimatea walya Yusup, zen zini
dawem tanganna, hen zini man desa blikip neisik gweblak.
Zen man tangan Alap de kitak nabakam irik gilzin hap hohle
gwe'anka. Zen sap Yahudi mo teipsin sinodenak de aha mamna,
hwéna zen hom Yesussu de tan hap de ol aha-en gunnuk ola
mas gulku. 52 Yusup ki zep Pilatus onak dep song gweka— Yesus
mo tok naka dikim lo tasin hip de abe tan hap. Dekam zep
gubluka, “Amki.” 53 Dekam zep zizeryahe halka. Kaen ngap-
ngap blalkam zep zitahaleka, ki zep hwéna kaso hul hamal gun
ésenak zidré neka- aha zisi de z€ drénen srémnak. 54 Yaklana
in Jumatkam, hen man kam-en gwe'ak, zep Hari Sabatnak dikim
hatan hap aha-ere jam maekam hom lwa'ak.k

55 We walya men zen Yesussu Galilea kon ang néblazak, zen
man Yusupsu nértrok. Kaso hula insa man hla nuk, hen zidré
nennak man kara dabi'ik. 56 Ki zep lwan dahak, hwéna dekam
zep irase dawem nabare kire-kirena hamal nuk- Yesus mo tok
naka dikim dra tandan hap, hen ahakorena kaen mwa san de
kang tanun hap.

Hari Sabatnak, syala dekam man nolzausuk- men kirekam
Musa titi ta gwibirkike.

23:45 Kel 26:31-33, 36:35, Ibr 9:2-8 /23:46 Mzm 31:6, Kis 7:59
k23:54 Yahudi mo Hari Sabatna, Jumat mo yakla dum gwehen nakon nait
gwibik, héndep Sabtu mo yakla dum gwe hennak zausuk gwek.
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Yesus kim tin nikon ngaya gwekake:
(Mat 28:1-10, Mrk 16:1-8, Yoh 20:1-10)

2 Hari Minggukam kak tangannak, ki zep we walya in
sek gwek— Yesussu men zao nén nekke, desan dep.

Irase dawemna bare kire-kirena insa hamal nuk, desa man kap
dak. 2 Kim yaing gwek, ki zep hla nul kinik, “Lilikin hip de kaso
yala insa mes irhi nul kinil.” 3 Kim z€ biti gwek, hwéna Bian
Yesus mo tokna hom zé hla daonk. 4 In kim zé ézau'uk, dekam
hom anakan dam nulsu'uk, “An banakarekam zé lwal?” Ki zep
z€ hwéna mumuk ennak zi darena zéno mae mo alpnak jo ké
zaka. Zéno nik mo pakeanna angtan-angtanna- san de ngli
angna kiye. 5 Ki zep zé mamkam éairi'ak, dekam zep kamanak
éutuk gwehek. Zi darena in zao zep enbiridaka, “Em ba habe
ngaya Zini insa tin zi kang gul gwennak 1ébla'an? 6 Zen awe
hom. Bian Alap mes tin nikon ngaya tala. Emki éenlala gwen-
mensa Galileak anakan emsa tawa ta gwibirkike, 7 ‘Ngatan zi
mo lang nakore Zi Tanganna Asa sa karek gol gwen zi mo
tahanak dep tapbla dazim. Zen sa Asa te-lidak sonnak makan
dain. Hwéna yaklana dan-ahan, dekam asa etan tin nikon ngaya
gwer.””l 8 We walya in dekam zep enlala neibik— Yesus mo tawa
tabinni insa.

9 Kim lwan dahak, dekam zep in zen seblaskam zére hon ang
ta gwek, hen zéno mae mo ahakorena, desa kitak donbiridak.
10 In zen donbirida'ak, zéno mae mo bosem-sena, Magdala kore
wenya Maria, Yohana, hen Yakobus mo anena Maria. Ahakore
we walya hen ki- in zen sek gwekye. 11 Hwéna zére hon de ang
ta gwen wenya in hom daiblibiridak. Man enlala neibiridak,
“An man émamak gwe'an.” 12 Hwéna Petrus ki zep luweka,
héndep ki zep hluweka— men zao nénnek, desan dep. Kim zé
hata naka, ki zep huwe hanankam ake inki, hwéna kaen ngap-
ngap enna insa zep z€ hlaul inki. Ki zep enlala topse gwen
naban etan lwa halka.

Yesus kim zi dare naban Emaus san dep zisong gwekake:
(Mrk 16:12-13)

13 Yaklana inkam, aha zi darena men zen hen seblaskam de
Yesus hon ang ta gwen wenya ban apdekam lowe he'ak ki zep

124:7 Luk 9:22, 18:31-33
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song é'anka— éna Emaus sun dep. Zen Yerusalem kon langana
seblas kilometer enkam. 14-15 Zen man lonnara'anka- tingan in
zen ki z€ jowekke. Hwéna Yesus Zéna dekam zep teisyalahe
zaka, dekon zep apdekam zisong gweka. 16 Man sap hla laka,
hwéna banakan mes yap zé gweizimki, zep tame la srém
gweka.

17 Ki zep Yesus takensizimki, “Em ba olsae lonnara sara?”

Dekam zep nwe-mase dowe hanan naban yausuku. 18 Zi
darena in ahana bosena Kleopas. Zen zep takensiblika, “Em
san an aha-en zen mes yap?- ola ansa de san srém naye. Kitak
Yerusalemk de lowehen wenya mes étawa gwek- in zen ki nér
hom jowekye.”

19 Dekam zep ding gulbluka, “Ba zé jowek?”

Ki zep hwéna ding ulblika, “In zen Nazaret walya Yesus
hon jowekke. Zen Alap mo olsa de ayang gul gwen zi. Zéno
syala man tangan soson gwe-gwek, hen zéno ola man sam
gwesik gwek— Alap mo nwenak hen tingare zi mo nwenakye.
20 Hwéna néno mae mo sinodenak de teipsin-teipsinni, hen
Alap mo golak de syal tan zi mo mam-mamna dekam zep tan
hap nenblak, in zep héndep Roma mo jana nabare zini te-lidak
sonnak makan daink. 21 Hwéna ée mesé enlala € gweblak, ‘An
zen sa Israelsa hil gil sonera!” Tan hyanak, namen yaklana
mes dan-ahan nér. 22 Hen namen kaknak ée we walsaé auna
ohlobiridal- aban mae de Yesus hon ang ta gwen we walsya.
Zen yakla hata sezan naban sek gwer— men zao nér dwanukke,
desan dep. 23 Hwéna zen hom zé Yesus mo tokna hla dal. Zen
zep asa nenbiridazal, ‘Ee Alap mo dam taha nakore zisié nwe
nik de élirisin gwenkam aker. Zen man asa enbiridala, “Yesus
mes ngaya gwera.”’ 24 Abon mae onakon ki zep zi hwéna
nolésal kinil- zén de hen hlaun hup. Ki zep z€ hla nul- men
kirekam we walya asa nenbirida zalye. Hwéna zen hen hom
z€ Yesussu hla dal.”

25 Yesus ki zep ding gulzimki, “Em in enlala joblo-topna!
Em béjen em nabakam laiblibin— mensa Alap mo ol ayang gul
gwen zini tawa da gwibikye. 26 Zen man tawa da gwibik, ‘Alap
mo dam tasin Zini, zisi de ngaya tabin hip Dena, zen nonol
kareksa de goltowen. Ki sa hwéna hyanak teipsinkim nikiri.””
27 Ki zep tingan srip gulsuzimki- ola mensa zére hap dena ale
nul gwekye. Nonol Musa mo ol ale gun nukon kon gwisibir
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hanaka, héndep Alap mo ol ayang gul gwen zi mo alesa srip
gulsuzimki.™

28 Ena men zao dep zi darena in song &'anka, zéwe kim
égolek de gwe'ak, hwéna Yesus dekam zep éna insa de tamaran
makan sap gweizimki. 29 Hwéna man titi laka, “Bahem tamaran.
Aban mae neik truwek. Angkam man kawen hap golek de
gwe'an.” Zao zep ki héndep seweka.

30 Kim tembane hap teinikin anek, Yesus ki zep rotina gul
ineka, ki zep Alap hap rotina in hap dawemna golblaka. Ki
zep ahap gul guku, dekam zep zébe nikhip dena teisyazimki.
31 Héndep dekam zep zéno nik mo nwena hleng neizimk,

“O an Yesus suke!” Hwéna Zen dekam zep zéno nik mo nwe
nakon aya gweka. 32 Zao zep zénaka enzimki, “Ee are mo
ennak ben-ben nakaé eisbirzir— in kim Zen Alap mo ola nép
oranak srip gulsuzim song gwesan zalaye.”

33 Ki zep héndep lu kéka dekam zep kam etan Yerusalem
san dep ola halka. Zao zep etan hla kulida'anka— seblas enkam
de wenya insa hen ahakore naban, men deban mae zé apdenak
lowe he'akke. 34 Ki zep zi darena insa nen guzimk, “In eiwa,
Bian Alap mes tin nikon ngaya tala! Zen mes Simon hon Zénaka
zertréra!” 35 Zi darena in ki zep hen aisil eibirida'anka— men
kirekam oranak zébon nebon joweka, hen roti kwa-kwak
gunnuk kim anakan tame laka, “An Yesus suke!”

Yesus kim aumwa hap de ol zim-zimni golzimkike:
(Mat 28:16-20, Mrk 16:14-18, Yoh 20:19-23, Kis 1:6-8)

36 Zen kim nama kirekam lonbirida'anka, dekam zep
Yesus Zéna zéno mae mo ngirinnik etan jowe zaka. Zao zep
gubiridaka, “Dawem. Em Alap mo taha terenake lowe he'an.”

37 Ki zep auna éhlok hen &airi'ak. Man tim dik, “An zi au!”
38 Hwéna ki zep gubiridaka, “Em ba habe éairi'an? Bahem
étaibli srém gwen. 39 Emki taha-tananak Asa hla tan— dekam
de Asa tame tan hap, ‘An Zen tangan.’ Asa emki olk tan— dekam
eka Asa tame lak. Zi auna hom eini hen danna- an kirekam
Asa hla lanan.”

40 In kim kirekam gubiridaka, ki zep zére mo taha naban
tana naban zitreizimki. 41 In kim isrip-sri hap étaibli srém
gwe'ak hen denggwanbla'ak, ki zep takensibiridaka, “Eno mae

Mm24:27 Ul 18:14-20, Mzm 22, Yes 53
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mo tembanena awe weée?” 42 Ki zep hogwe ang gun kwakna
nolblak. 43 Ki zep gul inki, ki zep héndep zéno mae mo nwenak
twinbi'inka.

44 Ki zep gubiridaka, “Ee men kimé nama emsa golélowehe
gwek, Ee sap mesé dekam hamal hap emsa anakan gubirida
gwek, ‘Abe hap dena mensa kitak ale nuk, Musa mo olak, hen
Alap mo ol ayang gul gwen zi mo olak, hen Mazmuruk, zen
kirekam sa ki héndep lwal.’” 45 Kirekam kim gubiridaka, dekam
zep zéno mae mo enlalana Alap mo olsa dikim tame gul gwen
hap ngatan tazimki. 46 Zao zep gubiridaka, “Alap mo olak man
ale nuk, ‘Tingare zisi de ngaya tabin hip de Zini, Zen nonol
kareksa sa goltowera, hwéna yaklana dan-ahan ki sa etan tin
nikon ngaya gwera.” 47 Hen man ale nuk, ‘Zéno bosekam sa
tingare zi ausu hap ol dawemna nolzim halada gwer—- zen dikim
zére mae mo karek-karek nakon éhalen hap, hen zéno mae mo
karek-kareksa dikim tap gulsuk gwizimdin hipye. Nonol tangan
Yerusalem kon sa kon neisibir hanal.” 48 Em an zen- nonol gol
halada gwen hap de wenyaye. 49 Ee asa ep zer sonezim— mensa
ano Bianna emsa gu-gubirida gwekake. Hwéna em éna an-en
kon ésblak— héndep Alap onakore sosonna in kim de ebon mae
onak ing gwe he'an zaka.”"

Yesus kim sewe sekake:
(Mrk 16:19-20, Kis 1:9-11)

50 Aha yaklakam ki zep Yesus golések gweka— héndep
Betania. Zao zep tahana teisya ineka, ki zep z€ anakan
dawemna golzimki, “Amki Alap onakore dawemna hla kul
gwek.” 51 In kim ki zé kirekam gweibirida'anka, ki zep zé
héndep Alap zer ine halka. 52 Dekam zep bokle kom soblan
naban bosena teip nulsublu'ak. Dekon sérkam de isrip-sri
naban zep Yerusalem san dep Ilwan dahak. 53 Zao zep Alapsa
de isrip-sri gwebla tine gwen naban Alap mo golak mwin-
mwan enkam lowehe tine gwek.

124:49 Yoh 14:16-17, 15:26, 16:7-10, Kis 1:4-5
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